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MapakaAoupe S1aBaoTe TTPWTA AUTO TO EYXEIPiDIO!

Ayatrnté MeAdTn

MapakaAoUpe S10BAOTE AUTO TO EYXEIPIOIO TTPIV TN XPNOTN TOU TTPOIGVTOG.

>0G euxapioTouue TTou €MAEEaTe auTd To TTPoidv Beko. Oa BEAape va eTITUXETE TN BEATIOTN
amdédoon atrd auTo To UWNANG TToIOTNTOG TTPOIOV TTOU €XEI KATAOKEUAOTEI PE TNV TEAEUTAIO
TexvoAoyia. [Na va 1o emTUXETE AUTO, dIOBACTE TIPOTEKTIKG QUTO TO £YXEIPIOIO KAl OTTOIOdN-
TTOTE AAAN TEKUNPIWON TTAPEXETAI AL PUE TO TTPOIOV TTPIV XPNOIMOTIOINOETE TO TTPOIOV KAl
QUAGETE Ta yIa HEANOVTIKA ava@opd.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KA TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIPidIO Xpriong. Me autd Tov
TPOTTO, B TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KaI TO TTPOIGV aTTd KIVOUVOUG TTOU UTTOPEI VO TTPO-
KUWouv.

DuAaETe TO gyXeIpidIo XPAONG. ZUPTTEPIAGRETE auTd TO €yXeIpidIo Ye TN Jovada, av Tnv TTa-
PadWOETE OE ETTOPEVO KATOXO.

ZT10 £YXEIPiIBIO XpAONG XPNOIMOTTOIOUVTAl TO TTOPAKATW GUUBOAa:

f Kivduvog 1Tou ptropei va emmigépel BGvaTto i TPAUPaTIONO.

@ ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG 1 XPACIUEG CUUBOUAEG OXETIKA HE TNV AsIToupyia.

AloBdoTe 1O £yXeIpidIO Xpriong.
L

f Kauoipa uAikd, TTpo€idoTroinon yia Kivouvo QwTidg.

EIAOTMOIHXH "Evag Kivduvog TTou PTToPEi va TTPOKAAEDEI UNIKEG {NMIEG OTO TTPOIOGV 1} GTOV
TePiyupd TOU

EEsEm
’ ‘ H mpbéoBaon aTig TTANPOPOpPIES YIa TO JOVTEAO OTTWG €i-
= ] val aTroBnKeUPEVEG aTn BAon deSopévwy TTPOIOVTWY €i-

val EPIKTA PE TNV €i0000 aTOV OKOAOUBO IGTOTOTTO Kal
TNV avadritnon Tou avayvwpIoTIKoU Tou povTéou (*) Tng
OUOKEUNG 0OG, TTOU QVOQEPETAI OTNV ETIKETA EVEPYEID-

https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (*)
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A 1 Odnyieg Ao@aAeiag

* H evotnTa auth TrepIAauBavel
TIG 00nyieg aoc@aAegiag TTou €i-
Val aTTapaiTNTEG YIA TNV ATTO-
TPOTTH) TOU KIVOUVOU TPAUMATI-

OMOU aTOPWYV | UAIKWV CNPIWV.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel
Kapia eubuvn yia {nuieg Tou
eVOEXETAI VA TTPOKUYWOUV Qv
dev TNPNBoUV oI TTAPOUCES

odnyiec.

Mavta avaBETETE TIG £PYATiEG EYKO-

A TAOTAONG KAl ETTIOKEUNG OTOV KATA-
OKEUAOTH, o€ £§0UCI000TNUEVO
o€pPIg ) o€ €va dropo TTou Ba opi-
o€l N eTaIpeia el0aywyng.

XPNOIYOTTOIEITE JOVO YV OIA QVTaA-
AakTIké Kal ageocoudp.

Mnv €TTIOKEUACETE ] QVTIKATOOTH-
oeTe pOvol 0ag oTTolodrTToTE EEAP-

TAMUA TOU TTPOIOVTOG, EKTOG AV aUTO
TTPOoBAETTETAI pNTA OTO £yXEIPIOIO
XPnong.

Mnv TTpayuaToTTOINCETE KAMia TPO-
A TTOTT0iNCN OTO TTPOIOV.

A1 1 TMpoBAerduevn
xefion

* AuTé TO TTPOIOV dEV €ival Ka-
TAAANAO yIa €TTAYYEAPOTIKA
XPAon Kai Ogv TTPETTEI VA XPN-
OIhoTTOINGEI YIa OKOTTO AAAOV
atro TNV TTPORAETTOMEVN XPHON
TOU.

* To rpoidv auTtod TTpoopileTal
yla XpAon O€ E0WTEPIKOUG
XWPOUG, OTTWG KATOIKIES, A TTA-
POUOIOUG.

MNa Tapadeyua:

2€ KOUCiveg TTPOOWTTIKOU KATO-

OTANATWY, YPAPEIWV Kal AAAWV

XWPWV £pyaciag.

2€ AYPOIKIEG.

2€ XWPOUG &evodoxeiwy, HOTEA N

AAA\WV eYKATOOTACEWV BIOUOVAS

TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAl OTTO TOUG

TTEAQTEG.

2€ LEVWVEG 1) TTapOuoIa TTEPI-

BAaAAovTa.

2.€ UTTNPECIEG KETEPIVYK KAl TTO-

POUOIEG EPAPUOYEG U AIAVIKAG

TTwANONG.

* To Tpoidv auTtd dev TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITAI O€ AVOIKTA 1)
TTEPIKAEIOTA ECWTEPIKA TTEPI-
BaAAovTa, 6TTWG o€ OKAYN,
TPOXOOTTITA, UTTAAKOVIA 1] BE-
pavTteg. H €kBeon Tou TTPOI-
OVTOG O€ Bpoxn, X1ovi, AAIo i
AVEUO PTTOPEI va TTPOKOAEDEI
KivOUVvO TTUPKAYIAG.

1.2 Aoc@dAsia Traidiwy,
EUAAWTWYV ATOHWYV
KOl KATOIKISiWV

* To TpoidV auTd ETITPETTETAI VO
XpnoiJoTrolgiTal ato TTaidid
NAIKiag 8 eTwv Kal Avw Kal atro
ATOMA JE AVETTAPKWG AVETTTUY-
MEVEC OCWMATIKEG, AlIoBNTNPIO-
KEG N O1AVONTIKEG IKAVOTNTEG N
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ME ENNEIYN ePTTEIPIAG KAl
yvwong, av Ta droua autd Bpi-
OKOVTal UTTd €TTITAPNON I OTA
dtopa autda €xel O0O¢ei ekTTai-
QEUON OXETIKA PE TNV QOQPOAN
XPAON TNG OUOKEUNG KAl TOUG
KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI.
Maudi& petalu 3 kal 8 Twv £TTI-
TPETTETAI VA TOTTOBETOUV Kal va
agaipouyv Tpé@Iua péoa ato/
ATTO TO YUKTIKO TTPOIOV.

Ta TaidId kai Ta KaToIKidla dev
TTPETTEl VA TTAICOUV UE TO TTPOI-
Ov, oUTE va aveRaivouv TTavw
TOU fj va PtTaivouv uéoa.
Mpétrel va kpaTtdTe TTaIdIA Kal
KATOIKIIO HAKPIA aTTO TNV TTE-
pIOXN KAUTTIVOG (CUMTTIEDTN)
OTTOU BpioKovTal NAEKTPIKA
eCapTAMaTA.

O1 epyacieg kaBapiopou Kal
ouvTRPNONG aTtro ToV XProTn
dev TIPETTEl va yivovTal aTTd
TTaIdId, EKTOG av auTd Bpioko-
vTal uTTd eTiRAswn eviAika.
Kpartdre Ta UAIKG ouoKeuaaoiag
Makpid atrd Taidid. Kivouvog
TPAUUATIOUOU Kal ao@uéiag.

ALB Ac@dAsia xpiong
NAEKTPIKOU PEUMATOG

* To 1rpoidv dev TTPETTEN va gival
ouvoedeUEVO OTnV TTPiICa KaTA
TIG EPYOOIEG EYKATAOTAONG, OU-
vTpnonG, Kabapiouou, €1TI-
OKEUNG KAl JETAPOPAG.

EL/S

* Av utroaTei {nuId To KaAWDIO

PEUUATOG, AUTO TTPETTEI VA ETTI-
OKEUOOTEI JOVO aTTd £COUCIO-
doTtnuévo oépPIg, yia TNV aTTo-
Quyr TUXOV KIVOUVWV.

Mn ouptméoeTe TO KOAWDIO
KATw atrod 10 TTPOoIoV 1 oTo TTi-
ow PEPOG TOU TTPOIOVTOG. Mnv
TOTT00ETEITE BAPIA AVTIKEIUEVA
TTAVW O0TO KOAWOIO PEUPATOGC.
To kKaAwdIo peupaTog dev
TIPETTEI VA €ival AUYIOUEVO, OU-
MTTIEOMEVO OUTE VO EPXETAI OE
ETTAPN ME OTTOIAdNTTOTE TTNYN
BepudTnTaG.

Mn xpnoIPoTTOoIEITE KAAWDIO
ETTEKTAONG, TTOAUTTPICO 1 TPO-
@OOOTIKO yIa TN AsITOUpYia TOU
TTPOIOVTOG.

Ta @opntd TTOAUTTPICO 1) TA QO-
pPNTA TPOPOOOTIKA UTTOPEI va
uTTEPBEPUOVOOUV Kal va TTpo-
KaAéoouv ewTid. ETTopévg,
MNV EXETE TTOAUTTPICO 1} popnTA
TPOPOOOTIKA TTiIoW aTTd TO
TTPOIGV ] KOVTA o€ auTo.

Mn cuvdéoeTe TO KAAWDIO PEU-
MOTOG TOU TTPOIGVTOG O€ TTpila
TToU O¢gV gival KOAG OTEPEW-
MEVN 1 TTOU €XEI UTTOOTEI (NUIA.
AurToi o1 TUTTOI OUVOECEWV
MTTOPEI va utTEPBEpUavVOOUV
Kal va TTPOKAAECOUV QWTIA.

To @I¢ Ba TTpETTEl va gival EUKO-
Aa TTpoodaoipo. Av degv gival
EQIKTO AUTO, TTPETTEI VO UTTApP-
XEI D1I00£01U0G OTNV NAEKTPIKN
eyKaTdoTaon éva uNXaviopog
TTOU CUUHPOPQWVETAI PE TN VO-



MoBeaia TTEPi NAEKTPIKWYV EYKA-
TAOTACEWYV KAl ATTOOUVOEEI
OAOUG TOUG OKPODBEKTEG aTTO
TNV TTAPOXI PEUMATOG DIKTUOU
(aoc@dAcia, dIAKOTITNG, YEVIKOG
OIaKOTITNG KATT.).

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA XPN-
OIJOTTOIEITAI JE EEWTEPIKN OU-
OKEUN PETAYWYNAG, OTTWG XPOo-
VOOIOKOTITN ] oUCTNUA TNAEXEI-
pIouOoU.

* Mn xpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
otav Ta TédIa 0ag gival yupva
Il TO CWHQ 00G PPEYUEVO.

* Mnv ayyicete TO QIG pEUPATO-
Anuwiag pe uypa xépla.

* Katd tnv amroouvdeon TG ou-
OKEUNG aTtro Tnv 1pida, unv
TpaBdre To KAAWDIO PEUNPATOG,
aAAG TO @IG.

A1 4  Aoc@dAsia xeipi-

oHWV

* BeBaiwBeite va atroouvdéoeTe
TN cuokeun aTréd Tnv TTpida
TIPIV TN METOPEPETE.

* AuTO TO TTPOIOV gival Bapu, pPnv
TO X€IpiCeoTe Povol oag. MTro-
PEi va TTPOKUWYOUV TPAUUATI-
OMOi av To TTPoIdV TTECEl TTAVW
00G. NMpoo€gTe va un XTUTTROE-
TE TO TTPOIOV 0€ AAAA QVTIKEi|E-
Va KAl VA Jn 0ag TTECEI EVW TO
METAQEPETE.

* [avTa KAEIVETE TIG TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG KAl PNV KPATATE TO
TTPOIOV ATTO TIG TTOPTEG TOU EVW
TO JETOAQPEPETE.

* [MpocéxeTe va unv mmpogevnoe- [N

TE {NMIA OTO WUKTIKO oUCTNUQ
KAl OTOUG OWAIVEG TOU KaTd
TOUG XEIPIOPOUG TOU TTPOI-
OvT0G. Mn XPNOIYOTIOIEITE TO
TTPOIOV AV Ol CWAAVEG €XOUV
UTTOOTEI CNMIA, OAAG ETTIKOIVW-
VNOTE PE €va £€E0UCI0O0TNUEVO

o€pPIG.
ALS Aoc@dAsgia KaTtd TRV
EYKATAOTOON

* [l TNV eykATaoTOON TOU TTPOI-
OVTOG ETTIKOIVWVAOTE UE TO
E€ouaiodoTtnuévo ZépRic. MNa
VO TTPOETOINACETE TO TTPOIOV
yla Xpron, O¢€iTe TIG TTANPOQO-
piEg OTO gyXeIPidIo XPriong Kai
BeBaiwBeite OTI 01 TTAPOXES
PEUPATOG KAl VEPOU CUMPUOP-
PWVOVTAI JE TIG ATTAITHOEIS. AV
OXI, KOAEOTE €vav €CEIDIKEU-
MEVO NAEKTPOAGYO Kal UBPAUAI-
KO yIa va dIOPOPPUWOOUV TIG
TTAPOXEG OTTWG XPEIAdeTAl. 2€
avTiBETN TTEPITITWON PTTOPEI Va
TTPOKANBoUV nNAekTpOTTANEiA,
QWTIA, TTPOBAANATA UE TO TTPO-
10V 1] TPAUMATIONOG.

* AuTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIOOTEI
yla Xprjon O€ TTEPIOXEG ME
avwTtarto upoueTpo 2000
METPWV ATTO TNV ETTIPAVEIA TNG
BaAacoag.

* Kparare 1a Taidid pakpia armoéd
TNV TTEPIOXI EYKATAOTAONG.
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* EAEyETE TO TTPOIOV YIa TUXOV
(nuIa, TTPIV TNV EYKATAOTAOT)
TOU. Mnv eITPEYETE TNV €YKO-
TAOTAON TOU TTPOIOVTOG AV EXEI
UTTOOTEI CNUIG.

* [avta XpNOIUOTIOIEITE ATOUIKO
TTPOOTATEUTIKO ECOTTAICNO
(yavTia KATT.) KATA TNV €YKO-
TadoTAON, TN CUVTAPNON KAl TNV
ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG. Kiv-
duvog TpaupaTiouou!

* TOTTOBETAOTE TO TTPOIOV TTAVW
o€ Jia Kabapn, etmitredn, opl-
COvTIa KAl OKANPN €TIQAVEIX
KOl ICOPPOTIACTE TO XPNOIWO-
TTOIVTAG Ta PUBICOUEVO
TTOdI0 TOU (TTEPIOTPEPOVTAGS TA
MTTPOOTIVA TTOdIA TOU TTPOG TA
aploTepd A Ta de€id). Alagope-
TIKA, TO YUYEIO PTTOPEI Va ava-
TPATTEI KAl VA TTPOKAAETEI
TPAUUOTIOUOUG.

* To TTpoidV TTPETTEI VA EYKATO-
oTabei o€ éva Enpd Kal KAA&
agpI{Opevo TTEPIBAAAOV. Mnv
EXETE XaAIQ, TTATAKIO A TTO-
pouoIa KaAUupaTa daTTédou
KATW atro 1o TTPOoIov. AuTo
MTTOPEI va TTPOKAAETEI KiVOUVO
PWTIAG AOyw aveTTapkoug ae-
piouou!

* Mn @pAadeTe 1 KOAUTITETE TA
avoiyuaTa agpiouou. Alagope-
TIKA, N KatavaAwaon peUuPaTog
QugaveTal, Kal UTToPEi va TTpo-
KANO&i {nui1& oTo TTpOoIdV.

« Katé TNV ToTT08£TNON TOU TTPO-

I6vTog, BePaiwbeiTe OTI TO K-
Awdlo Tpopodoaiag dev Ba
uttooTei {nuId kKal dev Ba ou-
MTTIECTEI.

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA OUV-
0eBei o€ ouoTAPATA TTAPOXNS
KAl TTNYEG PEUPATOG TTOU UTTO-
PEi VO TTPOKAAECOUV EAPVIKEG
METABOAEG TdoNG (TT.X. YopNnTh
TNy PEUMATOG aTTd NAIOKA
evépyela). AloQopeTiKG YTTopEi
va TTPOKUYEI {NUIG OTO TTPOIdV
WG ATTOTEAEOUA TWV ATTOTOP WYV
METABOAWY TAONG!

* 000 TTEPIOOOTEPO WUKTIKO

MEOO TTEPIEXEI Eva YuyEio, TOCO

MEYAAUTEPOG TTPETTEI VA Eival O

XWPOG EYKATACTAONG. 2€ TTOAU

MIKPG SWPATIA UTTOPEI VA TTPO-

KUWEI EUPAEKTO PEiVUQ agpiou-

aEpa o€ TTEPITITWON OIaPPONG

agpiou aTrd TO WUKTIKG oUOTN-

Ma. AtTaiteital TouAayioTtov 1

m?3 Gykou yia KGBe 8 ypau-

Mapia WUkTIKOU pE€oou. H 1To-

oOTNTA WUKTIKOU JECOU TTOU

TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV ava-

@épetal otnv MNivakida Tutrou

TOU TTPOIOVTOG.

To TTpoIdV dev TTPETTEI TTOTE va

TOTTO0ETNOEI e TPOTTO WOTE

KAAWOIO PEUPATOG, O METOAAI-

KOG EUKAUTITOG OCWAARVAS Koudi-

VaG agpiou, HETAAAIKOI OWAT)-

VEG agpPiou 1) vepou va £pBouv

o€ ETTAQPN ME TO TTIOW TOiXWHA

TOU TTPOIOVTOG () JE TOV OU-

MTTUKVWTH).
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* H 6éon eykardotaong Tou
TTPOIOVTOG OEV TTPETTEI VA €ival
ekTEDEINEVN O AuEON NAIOKN)
aKTIVOBOAia Kal dev TTPETTEI va
gival Kovta o€ TNy BepudTNn-
TAG OTTWG KOUCLIVEG HAYEIPEPQ-
TOG, CWHATA KOAOPIPEP KATT.
Av OgV UTTOPEITE VA ATTOPUYETE
TNV €yKaTACTOAON TOU TTPOI-
OvTOG KOVTA o€ TNy BepuoTN-
TAG, TIPETTEI VA XPNOIKMOTTOINCE-
TE MIA KATAAANAN HOVWTIKN
TTAGKQ Kal va BERaiwBEeiTe OTI N
eAAXIOTN aTTOGOTACH ATTO TV
TNV BepudTNTAG TTPETTEI VO
OUMMOP@WVETAI PE TA TTAPO-
KATW:

— TouAdyioTtov 30 cm a0 TTN-
Y€C BepudTNTAG OTTWGS KOUCi-
VEG MAYEIPEUATOG, POUPVOUG,
BepuavTikd cwuaTta Kai ou-
OKEUEG BEPUOVONG KATT.

— Kai Touhdxiotov 5 cm atréd
NAEKTPIKOUG (pOUPVOUG.

» To rpoidv oag dlaBETel KAGON
TTpooTaCiag I.
2 UVOEETE TO TTPOIOV O€ YEIW-
Mévn TTPICa TTOU CUUPOPPUIVE-
TQl JE TIG TIUEG TAONG, PEUMA-
TOG KAl OUXVOTNTAG TTOU aVO-
PEPOVTAI OTNV TTIVOKIdA TUTTOU
Tou. H TTpia péTTel va TTpo-
oTateveTal atTd ao@aAsia 10 A
— 16 A. H etaipia pag dev @Epel
€uBUVN yia TUXOV {nNuIEC Adyw
XPNong Xwpig yeiwan Kai xw-
pig ouvdeon peUATOG TTOU
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OUMHOPQWVETAI JE TOUG TOTTI-

KOUG Kal €BVIKOUG Kavovi-
OMoUG.

To KaAwdIO pEUPATOG TOU TTPO-
IOVTOG TTPETTEI VA Eival ATTOOUV-
0edepévo aTrd TNy TTpifa KaTd
TNV gykaTdotaon. AIQQOPETIKA,
MTTOPEI va TTPOKUWYEI KivOUVOG
NAEKTPOTTANEIAG Kal TpauuaTi-
ouou!

Mn ouvdéeTe TO KOAWDIO PEU-
MATOG TOU TTPOIOVTOG O€ TTPICES
TToU O¢V gival KaAG oTEPEW-
MEVEG, EXOUV QUYEI ATTO TN
B€éon Toug, €ival OTTAOUEVEG )
EXouv AepwBei pe akabapaieg
1 Aaddia. Autoi o1 TUTTOI OUV-
O£0EWV UTTOPEI VA TTPOKA-
Aéoouv uttepBépuavon Kal ew-
TIA.

ToTroBeTAOTE TO KAAWDIO PEU-
MATOG KAl TOUG EUKAUTITOUG
OWANVES (av UTTApXOouV) Tou
TIPOIOVTOG PE TPOTTO WOTE VA
MNV KIVOUVEUOUV VA TTPOKO-
Aéoouv TTapatrarnua.

H dicioduon uypaaciag kai
UypwWYV O€ EapThpaTa Utrd
Tdon ) oTo KAAWDIO PEUPATOG
MTTOPEI va TTpOKaAEéTEl Bpayu-
KUKAwpA. [Na 1o Adyo auTtd, un
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV O€
epIBAANOV pE uypaoia ) o€
TTEPIOXEG OTTOU UTTOPEI Va TTI-
TOINIOTEN vEPO (TT.X. YKAPAC,
OWWMATIO TTAUVTNPIOU KATT.). Av
TO Yuyeio Bpaxei Ye vepo, atro-



ouvd£OTE TO aTTd TNV TTPICa Kal
ETTIKOIVWVNAOTE UE £va EEOUTIO-
doTtnpévo o€pPIC.

* Mn ouvdéoeTe TTOTE TO YuyEio
00G O¢€ dIATALEIG EE0IKOVOUN-
ong evépyelag. Autd T1a oUoTh-
pata gival empAaBn yia 1o
TTPOIOV.

* YTapxel KivOuvog eTTa@r Je
NAEKTPIKA £€apTruaTa oTaV
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTrEoTA (av
UTTApXEl oToV £EOTTAIONG). Mnv
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTreoTA (av
UTTAPXEI OTOV £COTTAIONO).
YTTapxel KivOuvog NAEKTPOTTAN-

giag!
ALG Ac@dAsia Katd Tn
AsiToupyia

* [MoT€ PN XPNOIMOTTOINCETE XN-
MIKOUG OIQAUTEG OTO TTPOIOV.
AuTA Ta UAIKG dnuioupyouv
Kivduvo €kpnéng.

 2€ TTEPITITWON BAGBNG TOU
TTPOIOVTOG, ATTOOUVOEDTE TO
artro TNV TTpida Kal unv 10 B€oe-
T TTAAI 0€ AsiToupyia £€wg OTou
ETTIOKEVOOTEI ATTO TO £6OUTIO-
doTtnuévo o€pPIC. YTTAPXEI Kiv-
duvog nAekTpoTTAngiag!

* Mnv TotT0B¢ETEITE TTAVW 1 KOVTA

OTO TTPOIGV TTNYEG GAOYAG (TT.X.

KEPIA, TOIYAPA KATT.).

* Mnv avefaivete TTAvW OTO
Trpoiov. Kivduvog TrTwong Kal
TpauuaTiIopoU!

* Mnv 1rpo&evioeTe {nuIG OTOUG
OWANVEG TOU CUCTAPATOG YU-
&NG XPNOIMOTTOIVTAG aIXuNP&
Kal yutePd avTikeipyeva. To yu-
KTIKO JECO TTOU EKTOEEUETAI O€
TTEPITITWON dIATPNONG TWV CW-
AVWwV agpiou, TwV ETTEKTAOE-
WV OWAARVWV 1 TWV ETTI-
OTPWOEWV TNG TTAVW ETTI-
QAVEIQG, JTTOPEI va TTPOKA-
Aéoel epeBIOPO TOU OEPPATOS
KAl TOAUMATIONO TWV JOTIWV.

* Mnv TOTTOBETEITE KAI XPNOIMO-
TTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
MEOQ o€ YuyEia/KATAWUKTES
€KTOG AV QUTO UTTODEIKVUETAI
QTTO TOV KATAOKEUQOTH.

* ATToQeUyeTE TNV TTAYidEUON
OTTOIOUONTTOTE TUAMATOG TWV
XEPIWV ) TOU OCWHATOG 0AG O€
OTTOIAdNTTOTE KIVOUMEVA UEPN
OTO ECWTEPIKO TOU TTPOIOVTOG.
[MpooEXeTE VA PNV TTIACTOUV TA
OAKTUAG 0OG avAPECT OTO Yu-
Y€io Kal TV TTOPTA TOU. [1po-
OEXETE OTAV AVOIYETE KAl KAEI-
VETE TNV TTOPTA EVW UTTAPXOUV
yUpw TTa1dId.

* Mnv ToTTOBETEITE TTAYWTO, TTO-
YAKIA 1] KATEYUYHEVA TPOPIUA
OTO OTOMUA CAG APECWS MOAIG
AQAIPECETE AUTA Ta €idN ATTO
TOV KaTayukTn. Kivduvog
KpuoTrayruarog!
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* Mnv ayyicete e uypd xEpla Ta
EOWTEPIKA TOIXWHATA, TA UE-
TOAAIKA PEPN TOU KATAWUKTN A
TPOYIPA TTOU QUAACOETE HEOA
OTOV KATaWuKTh. Kivduvog
KpuoTtrayiuarog!

* Mnv ToTT0B¢€TEITE OTOV BAAQNO
KATAWUKTN KOUTIA QVOWUKTI-
KWV 1] METOAAIKG KOUTIG Kal
MTTOUKAAIQ TTOU TTEPIEXOUV
uyp& TTOU UTTOPEI Va TTa-
ywoouv. Ta JETAAAIKA KOUTIA )
TA JTTOUKAAIQ JTTOPOUV VO
ekpayouv. Kivduvog Tpauuari-
OMOU Kal UAIKWV ¢nIwV!

* Mn XpNOIUOTTOIEITE ] TOTTOBE-
TEITE KOVTA OTO YPUYEiO UAIKA
TTOU €ival euaiobnTta oTn Bep-
Mokpaoia OTTwG EUPAEKTA
OTIPEl, EUPAEKTA QVTIKEIMEVQ,
¢NPo 1ayo f AAAa xnuIKA. Kiv-
duvog QwTIAS Kal £kpnéng!

* Mn @uAdooeTe péoa OTO TTPOI-
OV EKPNKTIKA UAIKA OTTWG OO0-
XEia agPOCOA TToU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTA UAIKA.

* Mnv TOTTOBETEITE TTAVW OTO
TTPOIOV aVOIKTA dOXEIa TTOU TTE-
pIExouv uypd. Tuxoév mToilI-
OMa vepoU TTAVW O€ €va NAe-
KTPIKO £CAPTNUA PTTOPEI va
TTPoKaAéael NAeKTpOTTANEIa i
PWTIA.

» AGyw TOU KIvOUVOoU Bpauong,
MN QUAdooETE H€oa OTOV

BAaAauO KaTaWUKTN YUGAiva do-

XEia TTou TTEPIEXOUV Uypa.
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« To TIpoi6V auTd Sev TTPoopIle-

Tal yia @UAAEN Kal yugn eap-
MAKWYV, TTAAOPATOG QiaTog,
EPYAOTNPIOKWYV TTAPACKEUA-
OMATWYV A TTAPOUOIWY UAIKWV
KAl TTPOIOVTWYV TTOU UTTOKEIVTAI
otnv Odnyia Tepi laTpoTexvo-
AOYIKWYV TTPOIOVTWV.

* Av TO TTPOIGV XpNOIPOTTOINOEI

avTiOeTa YE TNV TTPOPRAETTOUEVN
XPAOoN TOU, NTTOPEI va TTPOKAN-
B¢ei nuid 3 aA\oiwaon Twv TTPo-
16VTWYV TTOU QUAGCGCOVTAI OTO
EOWTEPIKO TOU.

* Av 10 Wuyeio oag dIaBETEl PUTTAE

PWG, NNV KOITAZETE AUTO TO
QWG UE XPon OTITIKWVY dia-
TédEewv. Mnv KoITéleTe TTAPATE-
Tapéva atreubeiog o€ ws LED
UV (utrepiwwdoug akTivoBoAi-
ag). O1 UTTEPIWOEIG AKTIVEG
MTTOPEI va TTPOKAAECOUV KATO-
TTOVNON TWV JOATIWV.

Mnv ToTTOB¢ETEITE HECQ OTN OU-
OKEUN TTEPICTOTEPA TPOPIKA
atro TN XwpenTIKOTNTA TNG.
MTTOpEi va TTpOKUYOUV TPpauU-
MaTIOUOI i CNMIEG av TTECOUV TA
TEPIEXOPEVA TOU YUYEIOU KO-
Bwg avoiyel n TépTA. MNMa-
pouola TTpoBAfuaTa PTTopEi
€TTioNg va TTPOKUYWOUV av To-
TTOBETNOEI AVTIKEIPEVO TTAVW
OTO TTPOIOV.

Na TNV atroguyn TPAUPATI-
oMWYV, va BeBaiwveoTe OTI £xe-
TE KOBapioel OAov Tov TTAYO Kal
TO VEPO TTOU UTTOPEI Va EXEI
Té0El 1) XuBei oTO dATTEDO.



1.

AMN\GCeTe Béoeig oTa pAQIa/oTIg
BrKeg PTTOUKOAIWV OTNV TTOPTA
TOU Yuyeiou pévo étav autd €i-
val Kevd. Kivduvog Tpaupari-
ouou!

Mnv TotToB¢eTEiTE TTAVW OTO
TTPOIOV QVTIKEIYEVA TTOU PTTOPEI
va TTECOUV ] VO avaTpaTTouy.
AUTA Ta QVTIKEIMEVA UTTOPET va
TTECOUV KATA TO AVOIYUQ 1] KAEi-
OIJO TNG TTOPTAG KAl VO TTPOKA-
Aéoouv TpaupaTiopoug Kai/f
UAIKEG CnNUIEG.

Mn XTUTTATE TIG YUGAIVEG ETTI-
QPAVEIEG KOl JNV TOUG QOKEITE
uTTEPPBOAIKN TTiEON. AV OTTAOEI
TO YUOAI UTTOPEi VO TTPOKOAECEI
TPAUUATIOUOUG Kal/f] UANIKEG Cn-
MIEG.

To ocuoTnua Yugng Tou TTPOI-
OVTOG TTEPIEXEI TO WUKTIKO HECO
R600a. O T0TT0G WUKTIKOU
MEOOU TTOU XPNOIYOTTOIEITA
OTO TTPOIOV ava@EPETAl OTNV
TTIvakida TUTToU. AuTé TO A€PIO
gival eUQAeKTO. ETTONEVWIG,
TIPOCEXETE VA PNV TTPOEEVNOE-
1€ {NUIA OTO oUCTNUA WYUENGg
KOl OTOUG OCWANVEG KATA TOUG
XEIPIOPOUG TOU TTPOIOVTOG. 2 €
TTEPITITWON {NUILV OTOUG OW-
AfVeg:

Mnv ayyileTe TO TTPOIOV I TO
KaAwOIO PEUNATOG.

Kpatdrte 10 TTPOIOGV HaKPIQ
aT1To dUVNTIKEG TTNYEG PWTIAG
TTOU PTTOPOUV VA TTPOKA-
Aéoouv avA@Aegn Tou TTPOI-
OVTOG.

3. AgpioTe TNV TTEPIOXN OTTOU Ei-
VaI TOTTOBETNPEVO TO TTPOIOV.
Mn xpnOIUOTTOINCETE AVEUI-
oTApPQ.

4. EmxkoivwvAoTe pe EEouaio-
doTtnuévo ZEPRIG.

Av TO TTPOIOV £XEI UTTOOTEI CNMIG

Kal TTapaTnpPrnoEeTe dlappon aepi-

OU, MEIVETE JOKPIA ATTO TO AEPIO.

To aépIo PTTOPEi va TTPOKAAEDE!

KpuoTraynua av £pBel o€ eTTaQN

ME TO dépua O0aG.

Mpiv atToppiyeTe TTOANIG TTPOI-

ovTa TTou dev Ba XpnaolPoTToIN-
Bouv ma:
1. AtmroouvdéoTe To KaAWdIO
PEUPATOG ATTO TNV TTPICa PEU-
MaTog OIKTUOU.
2. KoyTte 10 KOAWDIO pEUPATOG
Kal aQaIpECTE TO ATTO TN OU-
oKeun padi Ye 10 QIG.
3. Mnv agpaip€oeTe Ta pAPIa Kal
TA CUPTAPIA TOU TTPOIOVTOG,
YO VA ATTOTPEYETE TNV €i00-
00 TTaIdIWV OTr CUCKEUN.
AQaIpEOTE TIG TTOPTEG.
ATT0ONnKEUOTE TO TTPOIOV WOTE
VQa PNV JTTOPEI va avaTPATTE.
6. Mnv emTpéTTeTe O€ TTAIdIG VA
TTAiCOUV PE TO AXPNOTEUPEVO
TTPOIOV.
* Mnv atroppiyeTe TO TTPOIOV O€
QwTid. Kivduvog €kpnéng.

* Av n TTOPTA TOU TTPOIGVTOG dla-
B€Tel KAEIdOPIA, KPATACTE TO
KAEIOi pakpId aTrd TTaIdId.

o s
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A1 .7  Aoc@dAsia UAAgNGg
TPOPiHWV

MapakaAoupe va AaBete coBapd

uTTOWn 0aG TIG aKOAOUBEG TTPOEI-

QOTTOINCEIG, VIO VO ATTOQPUYETE

aAAOIWON TWV TPOYIPWV:

* Av QQAVETE TIG TTOPTEG AVOIXTEG
yla TToAU Xpdvo, utropei va
TTPOKANBEI au¢non TnG Bepuo-
KPAoiog OTO E0WTEPIKO TOU
TTPOIOVTOG.

* KaBapileTe TAKTIKG T TTPOCTTE-
AGoIya cuoTAPATA ATTOOTPAY-
YIONG TTOU €pXOVTal OE ETTAPH
ME TPOYIUA.

» KaBapilete Ta doxeia vepou
TTOU OEV £XOUV XPNOIUOTTOINOEI
yia 48 wpeg Kal Ta ouoTApaTa
TTOU TPOPOOOTOUVTAI PE VEPD
OIKTUOU av dgv £XOUV XpnOIho-
TT0INBEI yIa TTEPICOOTEPES ATTO
5 nuépsq.

» QuAGoOoETE TA VWTTA TTPOIOVTA
KPEATOG KAl YAPIWV OTA KATAA-
AnAa dlauepiopaTa OTO EOWTE-
PIKO TOU TTPOIdVTOG. Me auTdv
ToV TpOTTO dev Ba oTAloUV
TTAvw o€ AAAa TPOPIUa ouTe Ba
EpYovTal O€ ETTAPN ME AUTA.

» XpnoluoTtrolouvTal dlIauEPIoUa-
TA KATAWUKTN QU0 aOTEPWV YIA
aTToBnKeUON TTPO-KATEWUY-
MEVWV TPOQIUWYV Kal yIa TV
TTOPAOKEUN Kal QUAALN TTayou
Kal TTaywTou.

* Ta diapepiopara evog, duo kal [

TPIWV AOTEPWV OEV Eival KATAA-
AnAa yia Tnv Katdyuén vwTTwyv
TPOPIUWV.

* AV TO WUKTIKO TTpOIdV £XEl TTa-
PAMEIVEI KEVO VIO HEYAAO XPO-
VIKO d1A0TNPA, ATTEVEPYOTTOIN)-
OTE TO, TIPAYUATOTIOINOTE
amoyuén, KaBapioTe Kal OTE-
YVWOTE TO, YIO TTPOCTACIO TOU
TTEPIBANUATOG TOU TTPOIOVTOG.

1.8 Aoc@dAsia KaTd Tn

A ouvTAPNON Kal TOV
KaBapiouod

* ATTOOUVOECTE TO TTPOIOV ATTO
TNV TTPICa TTPIV TO KOBAPIOETE
KAl TTPIV QPXiOETE EPYATIEG OU-
VTpNongG.

* Mnv Tpadre TN AaBn TnG TOP-
TAG TOU TTPOIOVTOG YIA VA TO
METAKIVAOETE OTTWG TT.X. YIA va
TO KaBapioeTe. H Aapry utropei
VQ TTPOKAAETEI TPAUPATIOPOUG
av TpanxTei TTOAU duvard.

* Mn BAdeTe Ta XEPIQ OAG KATT.
KATW at1rd 10 Yuyeio. Mropei
VO 0QNVWOOoUV 1] va TTPOKANOEi
TPAUUATIOPOG OE AIXUNPES OK-
MEG.

* Mnv WekAdleTe ) XUVETE VEPO
TTAvwW ) JEOA OTO TTPOIOV OTAV
BéAeTe va 1O KaBapioeTe. Kiv-
OUVOG NAEKTPOTTANEIOG Kal Qw-
TIAG.

» O1av kaBapilete 1O TTPOIGV, UN
XPNOIUOTTOIEITE AIXUNPA EpYa-
Agia ) epyaAeia Kal OIKIOKA Ka-
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BapIoTIKA TTOU Xapdalouv, ouTe
QATTOPPUTTAVTIKA, aépia, Pevdii-
VI, APAIWTIKA XPWHATWY, OI-
VOTIVEUMQ, BEPVIiKI Kal TTa-
POUOIEG OUTIEG. 2TO ECWTEPIKO
TOU TTPOIOVTOG XPNOIUOTIOIEITE
MOVO TTpOoIGvVTa KaBapiopou Kal
ouvTiPNOoNG TTou dgV gival ETTI-
BAaBn yia Tpo@Iua.

Mn xpnOIUOTTOIEITE TTOTE ATHO
N M€oa KaBapiouou TTou TTa-
pAyouv aTuo yia Tov Kabapl-
OO TOU TTPOIOVTOG Kal TNV TH-
&n Téyou OTO E0WTEPIKO TOU.
O atudg épxeTal o€ AP UE
TIG NAEKTPOPOPES TTEPIOXES TOU
YuyeEiou oag Kal TTPOKAAEi Bpa-
XUKUKAWMQ 1} nAekTpoTTANEia.
[MpooéxeTe va KPATATE TO VEPO
MOKpPIQ aTTd OTTEG AEPIOUOU,
NAEKTPOVIKA KUKAWMATA 1] KU-
KAWMATA WTIOPOU TOU TTPOI-
OVTOG.

XpnolyotroinoTe £va Kadapo,
oTEYVO TTAVI VIO VO OKOUTTIOETE
TN oKOVN A Ta &Eva UAIKA aTtro
TOUG TTOAOUG TWV PIG. Mn xpn-
OIJOTTOINCETE PPEYMUEVO 1] UYPO
TTavi yIa va KaBapioeTe TO QIG.
AIa@QOPETIKA PTTOPEI VA TTPOKU-
el KivOuvog TTupKayIdag i nAe-
KTPOTTANEiag.

A1 .9 AmoppIYn TOU Tra-
Al0oU TTpOIOGVTOG

Kartda tnv atroppiyn Tou TTaAiou

TTPOIOVTOG AKOAOUBEITE TIG TTAPA-

KATW odnyieg:

* Na va atroTpéYeTe va KAEIDW-
Bouv katd AdBog TTaidid péca
OTO TTPOIOV, AV UTTAPXE! KAEI-
dapId aTnv TTOPTA, AXPNOTEWTE
nv.

* To mMTOINIOPA PJE YUKTIKO HECO
gival emPBAABEG yIa TA PATIA.
Mnv TTpo&evioeTe {nNUIG O€ Ka-
VEVA MEPOG TOU WUKTIKOU OU-
OTAMATOG KATA TNV aTToppIyn
TOU TTPOIOVTOG.

* H karamoon Aadiou cupTtTiECTA
N n digicduon} Tou Aadiou au-
TOU OTNV AVATIVEUOTIKI) 000
MTTOPEI va €xel Bavaoiua atro-
TEAéOUQTA.

* To YukTIKG CUCTNUA TOU TTPOI-
ovTtog TrepiExel To agpio R600a
OTTWG AVAPEPETAI KAI OTNV ETI-
KETA TUTTOU. AUTO TO Q€pIO Eival
€EUQPAEKTO. Mnv atroppiyeTe TO
TTPoIdV o€ QWTIA. Kivduvog
€kpngng!

* 2TO APPWOEG HOVWTIKO UAIKO
XPNOILOTTOIEITAl WG DIOYKWTIKO
KUKAOTTEVTAVIO, TO OTTOIO Eival
€UQPAEKTO. Mnv aTtTroppiyeTe TO
TTPoIdV O€ QWTIA.
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2 0OO0nyieg OXETIKA pE TO TTEPIBAAAOV

2.1 Zuppoépoewon pe Tnv Odnyia
WEEE ka1 TeAIkn 81d8gon Tou
TPOIOVTOG OTO TEAOG TNG WPEAI-
Mng dwng Tou

To TTPOoIdV auTO CUNPOPPUIVE-
Tal ge Tnv odnyia AHHE tng EE
(2012/19/EE). To Trpoidv auTtd
@épel éva oupBoAo Tagivoun-
ong yia atréBANTa NAEKTPIKOU
B <o nAskTpovikoU eE0TTAIGUOU
(AHHE).
Autd 10 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIOV
auTo Oev TTPETTEI VA ATTOPPIPOET PE TA OIKIO-
K& oTTOPPIiPMaTa 0T0 TEAOG TNG WQPEAIUNG
Cwn¢ Tou. H xpnotyoTtroinuévn OUOKEUN
TIPETTEI VA ETTIOTPAPE] O€ ETTIONWO oNEio
OUANOYNG YIa TRV avOKUKAWON NAEKTPIKWV
KOl NAEKTPOVIKWY CUCKeUWV. Na va Bpeite
QUTA TA CUCTHPATO CUANOYNG, ETTIKOIVWVI-
OTE PE TIG TOTTIKEG OAG APXEG, | UE TO ON-
peio TTou ayopdoare To TTpoidv. K&be voiko-
KUPIO TTaiCel anUAVTIKO POAO OTNV AVAKTN-
on Kal avakUKAWGoN TwV TTOAIWY OCUOKEUWV.

H owaoTtnA 1eAIKN 81d6£0n TNG XPNOIUOTTOIN-

MEVNG OUOKEUNG CUUBAAAEI OTNV TTPOANYWN

TOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWV YIaA TO TTEPI-
BaAAov kai TNV avBpwTTIvn uyeia.

Zuppopwon pe Tnv Odnyia RoHS

To TTPoidV TToU €XETE TTPOUNBEUTEI CUPHOP-
euwvetal ge Tnv Odnyia RoHS tng EE
(2011/65/EE). Aev mrepiéxel emBAaBeig kai
OTTAYOPEUNEVEG OUTiEG TTOU KaBopidovTal
otnv Odnyia auTn.

MAnpo@opieg yia Tn cuokeua-
@ oia

Ta uANIkK& cuokeuaaoiag Tou TTPOI-
OVTOG KATAOKEUAZOVTAl OTTO OVOKU-
KAWOIPA UANIKG CUP@QWVa PE TOUG
EBvikoug pag MepiBarlovTikoug
KavoviopoUg. Mnv aTToppiTITeTe TO
UANIK& ouokeuaaiag padi ge oIKIOKA
1 &dA\ou €idoug atToppippara. Me-
TAPEPETE TA OTA oNuEia GUAAOYNG
UAIKWV OUCKEUOTIOg Ta OTTOIa
£XOUV KaBOPIOTEl OTTO TIG TOTTIKEG

APXEG.

EL/14




3 To yuyeio cag

%

4

* PuBuiopeva pdgia TopTag
* PA@I UTTOUKAAILOV

* @AAaPOG KATOWUKTN

* ZupTdpl évtovng wuéng

* PuBuioueva pdgia

* AvepioTrpag

- O N O W =

1

*NpoaipeTikdg e§0TAICUOG: O1 €IKOVEG
aTO TTAPOV €YXEIPIOIO XPRONG Eival oXnuaTI-
KEG KOl EVOEXETAI VA N CUUPWVOUV OKpI-

4 EykardoTaon

— it 3
s
i
n

* PuBui¢opeva putrpooTiva Todia
* Aoxeio Tréyou
8 * ZupTapi Aaxavikwv
10 * AvadirAoUpevn uttodoxXN KPATIWV
12 * AapTrmrpag wTiopou

[N SN \V)

BWwg pe To TTPOIGV TTOU £XETE. AV TO TTPOIOV
Oev TTEPINAPBAVEI TA OXETIKG EEAPTHATA, Ol
TTANPOPOPIEG aPOoPOoUV AAAO POVTEAQ.

AloBdaoTe TpWwTa TNV €véTNTA "OON-
A vieg AogpaAegiag"!

4.1 ZwoTh Béon eykatdoTaong

o TNV eykatdoToon Tou TTPOIOVTOG ETTIKOI-
vwvnoTte pe 1o E¢ouaiodotnuévo ZEPPIG.
o va TTPOETOINATETE TO TTPOIGV YIa £YKO-
TdoTaon, BEiTe TIG TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPI-
810 Xprong Kai BeBaiwOeiTe OTI oI TTAPOYXES
PEUNATOG Kal VEPOU CUUHOPPUWVOVTAI E TIG

atraItoelg. Av Oxl, KOAEOTE Evav NAEKTPO-
AOYO Kal uBPAUAIKO yia va SIOUOPPUWOETE
TIG TTAPOXEG OTTWG XPEIACETA.

MPOEIAOMOIHZH:
O KaTaoKeUaoTAG Oev QEPEI EUBUVN
yia TUXOV CNMIEG TTOU PTTOPET va
TTPoKANBoUV aTTd £pyaaieg TTou die-
vepyouvTal atrd Pn €£ouciodoTn-

uéva aTopa.
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MPOEIAOMNOIHZH:
To kKaAwdio TTapoxng peUPATOG TOU
TTPOIOVTOG TTPETTEI VA Eival ATTOOUV-
Oedepévo KaTd TNV eykardoTaon.
To avTiBeTo ptropei va odnynaoel o€
Bavaro r} coBapolg Tpaupari-
ououg!

4.2 TGvdeon oTO NAEKTPIKS peUA

TTOAUTTPICa yIa TNV 0UV&ECN OTNV

f Mn xpnoIPOTTOIEITE ETTEKTACEIG I
TTapoxr PEUUATOG.

MPOEIAOMOIHZH:
Av 10 TTpOIdV dev XWPAEI va TTE-
paoel ammod TV TOPTA TOU dwaATioU
€yKATAOTOONG, APAIPEDTE TNV TTOP-
TA KAl YUPIOTE TO TTPOIGV OTO TTAAI:
av auto OEV APKEI, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV €€ouaiodoTnuévn UTTNpPECia

Av 10 KAAWSIO PEUPATOG £XEI UTTO-
oTel ¢nuId, TTPETTEl VA AVTIKATAOTA-
B¢i ammd E¢ouaiodoTtnuévo ZEpRIG.

Otav TomroBeTeite dUO Yuyeia To
@ €va OiTTAa 010 GAAO, A OoTE

ammdéoTaon TOUAdIoTov 4 cm

avéueoa oTIg U0 JOVADEG.

aéppig.

TotmoBeTACTE TO TTPOIGV TTAVW C€ Jia €TTi-
Tedn €MPAVEIQ, VIO VA ATTOQUYETE T On-
MIoupyia KpadOaTHWY.

TotroBeTAOTE TO TTPOIOV TOUAGXIoTOV 30
cm poKpId atrd oOuTTa, OUCKEUN KOudi-
VaG Kal TTapOUoIES TTNYES BepuOTNTAG Kal
TOuAdIoToV 5 cm atrd NAEKTPIKOUG QoUp-
VOug.

Mnv ekBE€TETE TO TTPOIOV O€ duean NAIOKA
aKTIVvOBoAia Kal Pnv 1o QUAGCCETE O€ TTE-
pIBAaAAOV e uypaaia.

To TTpoidv XpeldleTal ETTOPKr KUKAOYopia
agpa yia va Asitoupyei amodoTikd. Av To
TTPOIOV TTPOKEITAI VA TOTTOBETNOEl péoa o€
€00XTN TOIXOU, NNV TTOPOAEIYETE va aQr)-
oeTe eAeUBepN aTTOoTACN TOUAdYIOTOV 5
cm avAaueoa oTo TTPOIGV Kal TNV 0poyn,
TOV TTIOW TOIXO Kal TOUG TTAEUPIKOUG TOi-
XOUG.

EAéyETe av uttdpxel oTn B€0n Tou TO
e€dptnua dlaceAAIong TNG aTTéoTAONG
atrd TOV TToW TOIXO (av TTaPEXETAI PE TO
TTPOIOV).

Av 10 €€apTnua dev eival dilabBéaipo, | av
€xel xaBei A Téael, pubuioTe Tn B€on Tou
TTPOIOVTOG £TO1 LUOTE VA TTOPAUEVEI DIAKE-
VO TOUAdXIOTOV 5 cm avdueoa oTnV TTiow
ETTIPAVEIA TOU TTPOIGVTOG KAl TOV TOiXO
Tou dwpaTtiou. O eAelBEPOG XWPOG OTNV
TTiow TTAEUPA gival oNPAVTIKOG YIa TNV
aTTOdOTIKA AEITOUPYia TOU TTPOIOVTOG.

* H etaipia pag dev @épel eubBUVN yia TUXOV
BAGBEG Adyw Xprong Xwpig yeiwan i Xw-
pig TTApOXI PEUPOTOG TTOU CUPHOPPWVE-
Tal JE TOUG €BVIKOUG KavoVIouoUG.

* To @Ig Tou KOAWBIoU PEUPATOG TTPETTEI VA
gival EUKOAD TTPOCGRACIUO PETA TNV EYKA-
TdoTOoonN.

* Mn xpnoipgoTroleite TTOAUTTPIZO ME 1) XWPIG
KOAWDIO ETTEKTAONG QvVAUETA OTNV TTPIfa
Kal TO Yuyeio.

4.3 P0OBuion Twv Todiwyv

Av 10 TTpOIdV dev gival opI{OVTIO KOl O€ €U-
oT1aBr B€on, pubuioTe Ta UTTPOCTIVG PUBI-
Copeva TTOdIa Tou, TTEPIOTPEPOVTAG TA OE-
&160TpOYa 1 APICTEPOTATPOPA.

| |

N W

4.4 Tposidotroinon yia Bgpuég €Tmi-
PAveIEg

Ta TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU TTPOIOVTOG dIa-
BéTouv owAnveg YUENG yia Tnv evioxuon
TOU OUCTANATOG WUENG. AUTEG OI ETTIPAVEIEG
evOEXETAI va diaTpéxovTal atmod uypo uywn-
NG TTieong, To oTToio Bepuaivel TIG ETTI-
PAVEIEG TWV TTAEUPIKWYV TOIXWHATWYV. AUTO
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atroTeAel HEPOG TNG PUCIOAOYIKNG AEIToupYi-
ag kal dev atraiteital oépPig. MpooéxeTe Ka-
Té TNV ETTAPN UE AUTEG TIG ETTIQAVEIEG.

5 TMposToipacia

AiloBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "Odn-
yieg AogpaAeiag"!

5.1 Tpotrol e§oikovounong evép-
\ZAL S

H oUvdeon Tou TTPoidvTog PE NAe-
A KTPOVIKA oUCTApATA £§0IKovOUNong

evépyelag gival emPRAaBG, KaBwg

pTTOpPEl VO TTpoKaAEael {nuid oTo

TTPOIOV.

* AuTH n WUKTIKA OuoKeun dev TTpoopideTal
yIa XPrion wg eVToIXICOPEVN OUOKEUN).

* Mnv a@AveTe TIG TTOPTEG TOU WuyEiou
QAVOIXTEG YIa peyAAa Xpovikd SIaoTAUATA.

* Mnv TotroBeTEiTE BEPUE TPOPIUA A TTOTA
uéoa oTo Yuyeio.

* Mn yepiCeTe uTTEpBOAIKG TO WUYEIO: N TTa-
PEUTTOBION TNG ECWTEPIKAG PONG aépa Ba
MEIWOEI TNV IKAVOTNTA WUENG.

* A@ou dev Ba utrdpyel atTeubeiag digiodu-
on BeppoU Kal uypou aéPa oTn GUCKEUR
oag étav dev avoiyouv ol TTOPTEG, N GU-
okeun aag Ba BeATioToTTOINGEI TNV A€l-
TOUpYia TNG O€ CUVONKEG ETTAPKEIG yIa TNV
TIPOCTACIO TWV TPOPINWYV 0AG. XTIG TTEPI-
TITWOEIG AUTEG, AEITOUPYIEG KAl €TTI
MUEPOUG HOVADEG OTTWG O CUMTTIECTNAG, O
QVEUIOTAPOG, 0 BEpUaVTAPAG, TO GUCTNUA
atméyuéng, o QWTICHAG, N 064vn KATT. Ba
AeIroupyouv cUP@WVa WE TIG AVAYKEG, JE
TNV eAGXI0TN KOTaVAAWON EVEPYEIQG.

e Y€ TTEPITITWON TTOU UTTAPYXOUV TTOAATTAEG
€TMIAOYEG, Ta YUAAIVa pd@Ia Ba TTPETTEN va
TOTTOBETOUVTAI YE TETOIO TPOTTO WOTE VA
unv eptrodidouv TIg ££6d0UG aépa OTO TTi-
OWw TOiIXWHA, KATA TTPOTINNGN HE TIG
€€O00UG aépa va TTapapévouv KATW aTTo
TO YUBAIVO pd@Il. AuTOG 0 GUVOUATHOG
utTopei va BonBroel otn BeATiwon TnNG Ka-
TAVOMNG TOU aépa Kal o€ KAAUTEPN EVEP-
YEIOKH atrédoon.

e 2uvioTdral 1IdlaiTepa N XpAHon Tou KATw
oupTaploU Katd Tn QUAAgN TPOPiNwV.

* AvaAoya pe Ta XapaKTNPIGTIKA TOU TTPOI-
OVTOG: N aTTOYUEN KOATEWUYUEVWY TPOWIi-
Mwv aTo BdAapo ouvtrpnong Ba efacga-
Aiogl Tnv e€oikovounon evépyeiag kal Ba
SIaQUAAEEl TNV TTOIGTNTA TWV TPOPIJWV.

 TNa va ToTToBeTAOETE TN PEYIOTN TTOCOTN-
TA TPOQiUWV OTOV BAAQUO KATAWUKTN TOU
Yuyeiou oag, TTPETTEI VA AQPAIPECETE TA
TTavw OUPTAPIA KAl VO TOTTOBETACETE Ta
TPOPIUA TTAVW OTA CUPUATIVA/YUBAIVO
paoia.

* Ta 1poé@Iua Ba TTpéTTel va atroBnkeUovTal
aTa oupTapia Tou BaAdpou cuvTipnong
yla va e€ac@alioTei n e€oikovounan evép-
YEIAG Kal n d10TAPNON TWV TPOPINWYV O€
KOAUTEPEG OUVONKEG.

» O1 ouOKeEUAOieG TPOPINWY BEV TTPETTEI VA
gival o€ apeon €Tagn pe Tov aigbntipa
Bepuokpaaciag TTou BpiokeTal y€oa aTov
BaAauo KaTawukTn.

5.2 MpwTn XpAon

Mpiv XpnOIMOTIOINCETE TO Yuyeio oag, Be-
BaiwBeiTe TTWG €xOuV Yivel o1 aTTapaiTnTESG
TIPOETOINACIEG TUPPWVA UE TIG 0ONYIEG OTIG
evoTnTEG "ACQAAEIO KOl 0BNYiEG OXETIKA PE
10 TTEPIBAAAOV" Kal "EykaTdoTaon”.

* AQnAOoTE TO TTPOIOV O€ AcIToupyia yia 6
WPEG XWPIG va TOTTOBETACETE TPOPIUA
MEOa Kal unv avoigeTe TNV TTOPTA TOU,
EKTOG av auTo gival atToAUTWG ATTapaiTh-
TO.

* H aAAayn Bepuokpaciag TTou TTpoKaAgiTal
atré 10 dvolypa Kal KAEIOIYO TNG TTOPTAG
KATA TN XPron Tou TTPOIOGVTOG PTTOPET Ka-
VOVIKG VO £XEI OOV CUVETTEIQ GUUTTUKVW-
on Tavw o€ pagia NG TTOPTAG/TOU KUPi-
WG OWHOTOG KAl O€ YUAAIVEG OUOKEUQOIEG
TTOU €ival TOTTOBETNUEVEG ETA OTO TTPOI-
ov.
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Oa akouaTei évag AXog 6Tav o Gu-

@ PTTIECTAG TEBEI O€ Aeitoupyia. Eivai
@uOoIoAoyIKO va TTapdyovTal 86pu-
ol oTO TTPOIGV AKOMA Kal av O OU-
MTTIECTAG OV AsITOUPYE, KOBWG
MTTOPEI VO UTTAPXEI CUTTIEOUEVO
uypo Kal a€PIo JECO OTO WUKTIKO
oloTnua.

Eival puaioloyiko va gival Bepuég
@ Ol UTTPOOTIVEG BKPES TOU Wuyeiou. H
Bépuavan auTWV TWV TTEPIOXWV €i-

val uépog Tou oxedlaouoU PE OKO-
6 TNV ATTOTPOTII) GUUTTUKVWONG.

> KATTOIa POVTEAQ, O TTIVOKOG EV-

@ Oeigewv atTevepyoTTOIEiTAI AQUTOUATA
1 AeTTTO PETA TO KAEIOIYO TNG TTOP-
Tag. Evepyotroigital Eava 6tav avol-
XTEl N TOpTa A 6TAV TTATNOEI OTTOI0-
OATTOTE KOUTTI.

6 Xeipiopog TOU TTPOIOVTOG

5.3 Karnyopia kAiparog kai opiopoi 3§

MapakaAoUpe avatpéfte oTnV TTANPOYopIa
Kartnyopia kAipartog (Climate Class) mavw
TNV TIVAKiIdQ GTOIXEIWV TNG CUOKEUNG OOG.
Mia atré Tig ak6AouBeg TTAnpo@opiEg £XEI
€QAPMOYI OTN CUCKEUN 00G OUPPWVA PE
TNV KaTnyopia KAiyoTog.

» SN: MakpotrpdBeopa eukpaTo KAipa: Au-
TR N WUKTIKI) OUOKEUT| £XEI OXEDIOOTEI yIa
xpron o€ Bepuokpacieg TePIBAAAOVTOG
petagu 10 °C kai 32 °C.

* N: EUkpaTo kAipa: AuTA n WUKTIKN Ou-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia xpAon oe Bep-
pokpaaieg TTepIBaAAovTog peTagl 16°C
kai 32 °C.

» ST: YTotpoTrikd KAipa: AUTA n WUKTIKNA
OUOKEUT £XEI OXEBIOOTE yIa Xprion o€
Bepuokpaaieg TEPIBAAAOVTOG pETALU
16°C ka1 38°C.

* T: Tpomikd KAipa: AuTr) N WUKTIKA OU-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia XpAon oe Bep-
pokpaaieg TTepIBaAAovTog peTagu 16°C
ka1 43°C.

AiloBaoTe TTpwTa TNV evoTnTa "OdnN-
yieg AogpaAeiag"!

* Mn xpnoigoTrolgite Kavevog €idoug pnxa-
VIK& epyaAeia ) otToladnmoTe AAAa epya-
Aeia TTOU BEV OUVIOTWVTAI ATTO TOV KATA-
OKEUOOTH YIO VO €TTITAYXUVETE TNV IABIKO-
gia améyuéng.

* Mn xpNnOIPOTTOIEITE PEPN TOU YuyEiOU Gag
OTTWG N TTOPTA 1 TO GUPTAPIA YIa GTAPIEN
1 yia va TTatare Tavw Toug. AuTtd PTTopEi
Va TTPOKOAECEI AVATPOTTH TOU TTPOIOVTOG
rl BAGBN oTa e€apTrAPATA TOU.

» To 1poidv Ba TTPETTEN va XPNOIUOTTOIEITAI
HOVO yia aTTOBAKEUOT TPOPIWV.

» KAeioTte Tnv BaABida vepou av BpiokeoTe
MokpI& atrd TO OTTiTI (TT.X. 0€ JIOKOTTEG)
KaI OEV TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINTETE TO

Icematic rj Tov diavopéa vepou yia pe-
Y&AO Xpoviké d1IdoTnua. AIGQOPETIKA, V-
OéxeTal va uTTapEouV dIapPoES vePOU.

AtmroouUvdeon Tou TTPOIOVTOG aTrd TV

mpila

* Av dev TTPOKEITAI VO XPNOIPOTTOINCETE TO
TIPOIOV yIa PeYAAO dIAOTNA, OTTOOUV-
O£0TE TO OTTO TNV TTPICa.

o AQaIpPEOTE TA TPOPIUA VIO VO ATTOPUYETE
duooalia.

* lMepipévete va Aiwoel o TTAyog, KabBapioTe
TO ECWTEPIKO KAl OQrOTE TO VA OTE-
YVWOEl, AQroTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIA
va atrouUyeTe ¢nUId OTA ECWTEPIKA TTAQ-
OTIK& PEPN TOU KOPHOU TOU TTPOIOVTOG.
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7 XpRAon TNG CUOKEUNG GG

7.1 Mivakag eAéyXou Tou TTPOoidvTog

-18

6
1 'Evdeign KataoTaong GOAALATOG

3 * Aeitoupyia Atrevepyotroinong 6a-
Adapou Zuvtipnong (Aeimoupyia Aia-
KOTTWV)

5 TIAAkTpO pUBUIoNG Bepuokpaciag Ba-
Aapou Katawuktn

AilaBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "Odn-
yieg AogpaAeiag".

O1 NXNTIKEG KAl OTITIKEG AEITOUPYIEG TOU TTi-
vaka evoeitewv Ba oag Bonbricouv oTn
XPrion Tou Yuyeiou.

*NMpoaipeTik6g e§omAiIopog: O eppavi-
COpeveg AsIToupyieg gival TTIPOIPETIKEG, EV-
OEXETAI VA UTTAPYOUV BIOPOPES OE OXMHO
Kal B€an OTIG AEITOUPYIEG TTOU UTTAPYXOUV
oTov TTivaka evoEifewyv TNG CUCKEUNG 0OG.

1. 'Evd&I€n KaTdoTAONG OQAAUATOG @
AuTtn n évdeign Ba gival evepyr] av To Wuyeio
0ag Oev PTTOPET va TTaPEXEI ETTAPKN Wuén A
o€ TTEPITITWON TUXOV OQPAAPATOG a1oBNTH-

5

v Vv
4 3

2 TAAKTPO pUBuIong Bepuokpaaiag Ba-
A&pou ouvtpnong

4 'Evdeign €£oikovounang evEPYEIQG
(086vn avevepyn)

6 MAnkTpo Tayeiag katayuéng

pa. 'Eva BaupacTiKG PTTopEi va eN@avioTEl
av ToTTo0eTAOETE BEPUA TPOYIUA HETQ OTOV
BaAauo KatawukTn f av apAoEeTe TV TTOPTA
QavoIXTH YIa JEYAAO Xpoviké didoTnua. Agv
TTIPOKEITAI VIO OQAAUa, N TTposidoTroinon Ba
TTAWEl va eppavieTal 0Tav Ta TpOPIPA Wu-
X00oUv i av TTaTAoETE OTTOIOOATTOTE TTANR-
KTPO.
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2. MAAKTpO pUBHIONG BepOKpaaciag Ba-

Adpou ocuvtiApnong C

Emtpétrel TNV puBuion Tng Beppokpaaiag
yla Tov 8GAapo cuvtApnong. MNatwvTag au-
16 TO TTAAKTPO, UTTOPEITE VO PUBUITETE TN
Beppokpacia Balduou ouvtipnong os 8
°C, 6 °C, 4 °C ka1 2 °C.

3. NAAkTpo AsiToupyiag ATrevepyoTroin-
ong BaAdpou cuvTipnong (AsiIToupyiag

AilakoTTv) >\<j3"

MatAoTe TO TTANKTPO yia 3 SEUTEPOAETTTA
YIQ VO EVEPYOTTOINOETE TN AEITOUpYia diako-
TTwv. H Aeitoupyia SIGKOTTWYV evEPYOTTOIEITAI
kal n LED oTo oUpBoAo diakoTrwy avapel.
O BaAapog ouvtrpnong Oev ekTeAEl evepyn
Aeiroupyia wuéng. Agv Ba TTpéTmel va QUAAC-
oeTe TA TPOYIUG 0ag Yéoa atov BAAapo ou-
VTPNONG AV EVEPYOTTOINOETE AUTH TN A€l
Toupyia. Or dAAo1 BaAapol Ba cuveyioouv
va yuxovTal cUPQwva PE TIG BEPUOKPATiEg
TToU €ixav puBuioTei. MatAoTe To TTANKTPO
gava yia 3 deutepOAeTTa, av BEAETE va aTTe-
VEPYOTTOINOETE QUTA TNV A&IToupyia.

4. 'Evde1§n £§o1KkovOuNoNG EVEPYEIOG
(086vn avevepyr)) cu—

Av dev avolyokAgioouv o1 TTOPTEG yia TTOPO-
TETAPEVO XPOVIKO BIACTNUA, EVEPYOTTOIEITAI
auTtépaTa n AsiToupyia £E0IKOVOUNONG EVEP-
YEIaG Kal avapel To €Ikovidio €oikovounang
evépyelag. Otav €xel evepyoTtroinBei n Ael-
Toupyia egoikovounong evépyeiag, Ba
Tadwouv va gupaviovtal aTnv 086vn 6Aa

Ta €IKOVIOIO EKTOG OTTO TO EIKOVIDIO £EOIKO-
véunong evépyelag. OTav gival evepyr n Ael-
Toupyia £§oikovounong eVEPYEIQG, Qv TTATA-
O€TE KATTOI0 TTARKTPO i} QVOIgETE TNV TTOPTA,
n Aeiroupyia e€oikovopnong evépyeiag Ba
aTTevepyoTToindei, Kal Ta cUPPBoAa oTnv
08dvn Ba emMOTPEWOUV GTNV GUOIOAOYIKN
Toug KatdoTaaon. H Aeiroupyia e€oikovoun-
oNG EVEPYEIOG €XEI EVEPYOTTOINBEI ATTO TO
€PYOOTACIO Kal OEV UTTOPEI VO OTTEVEPYO-
TToINBEi.

5. MAAKTpO pUBHIONG BepuoKpaaTiag Ba-

Adpou kaTayukTn °C

H puBuion Beppokpaaciag yiveral yia 1o
BdAapo katawukTn. MaTwvTag auTtd To TTAR-
KTPO, UTTOPEITE VO pubuioeTe TN Bepuokpa-
oia BaAdpou KaTawukTn o€ TINEG -18 °C,
-20 °C, -22 °C ka1 -24 °C.

6. MAAkTpo Taxeiag kaTawuing 3’1:@
Otav matnBei To TTANKTPO TaXEiag KaTayu-
&ng, 6a avawel n LED oTo TTAAKTPO TaxEiag
KaTawugng Kai Ba gvepyotroinBei n Aeiroup-
yia Taxeiag katdwugng. H Beppokpaaia Ba-
Adpou KataywukTn pubuigeTal otoug -27 °C.
MNa va aKupwaoeTe T AsIToupyia, TTATAOTE
TGN TO TTAAKTPO. H AsiToupyia Tayeiog Ka-
Taywuéng Ba akupwBei autdpaTa PeTd ATrd
€va KaBopiopévo xpovikd didatnua. MNa va
KATAWUEETE PIO HEYAAN TTOGATNTA VWTTWV
TPOPIPWYV, TTOTACTE TO TTAAKTPO TAXEIOG KO-
TAWUENG TTPIV TOTTOBETATETE TO TPOPIUA
oTov BdAauo KaTawukTn.

7.2 ®UAagN Tpo@ipwyv oTov BdAapo cuvTipnong

®UAan TpoPipwyv cTov BGAapo ouvTh-

pnong

» O1 Beppokpaaieg Twv BaAdpwyv augdavo-
vTal évTova av n TépTa Tou BaAduou
avoiyel Kal KAgivel auxvd kal diatnpeital
QAVOIXTH YIa JEYAAO XpoVvIKS dIdoTNA.
AuTé ptTopEi va peiwaoel Tn didpkeia {whg
TWV TPOQIUWV Kal va TTPOKAAETEl aAAOiw-
or) TouG.

» lNa va pnv mpokaAouvTtal ducoopia Kal
aAAayég yelong u€oa OTn GUOKEUR, TA
TPOQIUa Ba TTPETTEl va QUAGOOOVTaI O€
KAEIOTOUG TTEPIEKTEG.

* Mnv ammoBnkeueTte UTTEPBOAIKEG TTOGOTN-
TEG TPOQiUWY OTO Wuyeio. IMNa va emiTUxE-
T KAAUTEPN KAl OpoIdUoP®N WUEn, TOTTO-
BeteiTe Ta TPOPIPA OE ATTOOTATEIG HETALU
TOUG WOTE VA PTTOPET VO KUKAOQPOPET
avAapecd Toug 0 aéPag.

» AIEUKOAUVETE TN PO TOU aépa aprivovTag
OldKeva avAueca aTa TPOPIPG Kal TO
E0WTEPIKO ToiXWHA. Av OTNPICETE TPOPIUA
OTO TTOW TOIXWHA, T TPOPINA AUTA PTTO-
pEi va TTaywaoouy.

* Apnvete Ta payeipepéva (eaTd ayntd va
KPUWaoouv o€ Bepuokpacia dwaTiou
TIPIV TO TOTTOBETAOETE PETA OTO YWUYEIO.
KatdTiv uTropeite va TOTTOBETACETE TO
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TTPOG WUn @aynTo oTa KATw pAagia Tou
wuyeiou oag. Mnv TotroBeTEITE TA TTPOG
Wugn @ayntd Kovta o€ TPOQPIUA TTOU PTTO-
pouUv va aAAoiwBouv eUKoAQ.

 [MpooégTe 1B1aiTEPA VO PNV aVaIEeTE
TPOPINA TTOU TTWAOUVTAI ON KATEWUY-
péva pe VWTTA TPOQIYA.

o ATTOWUXETE TO KATEWUYHEVA OOG TPOPIUA
pyéoa otov BGAapo cuvtApnong. Me au-
TOV TOV TPOTTO UTTOPEITE VO WUEETE TOV
BaAauo ouvTPNONG PE XPHON TWV KATE-
WUYHEVWYV TPOPIMWV KAl VA £EOIKOVOUEITE
EVEPYEIQ.

* H @UAagn oT1o Wuyeio un wpPIPwy TPOTTI-
KWV @PoUTWV (OTTwG PAVYKO, TTOIKIAIEG
TTETTOVIWY, TTATTAYIA, UTTAVAVEG, avavag)
uTTOpPEi Va eTTITayUvel Tn dladikacia wpi-
pavong. Auto dev ouvioTdTal, yiati 6a
£XEl WG ATTOTEAEOUA PIKPOTEPO XPOVO
dlaripnong.

* Oa TTPETTEl VO QUAGCOETE KPEPPUDIA,
okopda, TCiviZep Kal GAAa pICwdn Aaxavi-
K@ O€ OKOTEIVEG Kl dPOTEPESG OUVONKEG,
OxI Jéoa oTO Yuyeio.

* Av dIaTTIOTWOETE OTI Eva TPOPIUO PEOQ
OTO Wuyeio £Xel aANOIWOE(, TTETAETE TO Kal
KaBapioTe Ta agegoudp TTou £Xouv £pBEl
o€ ETTAQPr METALU TOUG.

MNa va wogete ypriyopa @ayntad 0Trwg
0o0UTTEG Kal payou, TTou JayeipelovTal
MEOO O€ PHEYAAEG KOTOAPOAEG, UTTOPEITE
va Ta TOTTOBETEITE Y€oa OTO WuyEio Xwpi-
CovTag Ta € GAAa BIKG oag pnxda doxeia.
Mnv TOTTOBETEITE YN CUCKEUOTUEVA
TPOPINA KOVTE O€ auyd.

duldooeTe Ta poUTa KAl Ta AaXaVIKG Ee-
XWPIOTA KOl aTToBnKeUETE KAOE €id0G padi
(yia rapddeypya pAAa pe piAa, kapdta
ME KapoTa).

Aoaipeite Ta TTpdcoiva Aaxavikd ato Tig
TTAAOTIKEG OOKOUAEG Kal TOTTOBETEITE Ta
Méoa oTO Yuyeio agou Ta TUAigeTe o€
XapTi Koudivag A xapTi oTeyvwuaTtog. Av
TIAEVETE T TPOQPIUA QUTA TTPIV TA TOTTOBE-
TACETE OTO Yuyeio, pnv EeXvAre va Ta
OTEYVWVETE TIPIV TN QUAAEN.

Mrtropeite Kal va dnpIoupyAoETE €va uypod
TEPIBAANOV Kal va TTAPEXETE PON| aéPa
IATNPWVTAG GPOUTA KAl AaYavIKA TTou Ei-
val eutrabn o Enpavaon, o€ dIATPNTEG N
MN OTEYOVEG TTAAOTIKEG GAKOUAEG.

EKTOG aT10 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvenkeg aTo TepIBAAAov, av To
TIPOIGV 0OG (OTOV TTIVAKA CUVIOTWUEVWV
TINWV PUBJIONG) €xel PUBUIOTEI OTIG TTPO-
BAeTTOpEVEG TIUEG PUBUIONG, TA TPOPIKA
dIaTNPEOUV TN PPECKAdA TOUG IO TTEPIO-
00TEPO XPOVOo, TOG0 OTOV BAAOUO GUVTA-
pPNOoNG 600 Kal oTov BAAaPO KaTayUKTn.

DuAGooETE TO TPOPIPA O EEXWPIOTEG BETEIG OUPPWVA WE TIG IDIGTNTEG TOUG:

Tpoen

Oéon

Auyo

Pdgi mopTag

aAakTokopIKG TTpoidvTa (BouTupo, Tupi)

Av diaTiBeTal, o€ dlapépiopa undév Babuwv KeAaoiou
(y1a Tpo@Iya TTpwivol)

PpouTa, Aaxavikd kal QUAAWSN €idn

Alapépiopa @poUTwV-Aaxavikwy, SIaUEPIoUa Aaxavi-
KWV 1

Siapépiopa EverFresh+ (av diatiBetan)

NwTT6 KpEag, TTOUAEPIKA, WapIa, Aoukdvika KATT. Mayeipe-

uéva Tpd@Iua

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa pndév Babuwv KeAaoiou
(y1a TpO@IPa TTpwivoU)

Tpogipa éTolya yia oepRipIoPa, CUCKEUAOHEVA TTPOIOVTA,

TPOPING O€ KOVOEPRQ Kal TTIKAEG

Mavw pdeia i pder TépTAG

AVAWUKTIKA, HTTOUKAAIQ, PTTOXOPIKA KOl OVOK

Pdgi mopTOg

®UAagn Tpoipwyv oTov BdAapo KaTayu-

KTN

* MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUP-
yia Taxeia Kardyugn 4-6 wpeg pIv Tn
AerImoupyia KaTdwuéng, Kal va eTTITUXETE
TaxuTepn Wuén Twv TPOPiPwV.
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AprAveTe Ta (eOTA QaAyNTA VO KPUWOOUV
o€ Beppokpacia dwuatiou TTPIV T TOTTO-
BetoeTe péoa 0TO BAAANO KATAWUKTN.
Ta TpO@IYa TTPOG KATAWUEN TTPETTEI VA TO
XwpileTe O€ PePiIdEG avaloya g TNV TTo-
ootnTa TTou Ba KatavoAwBei, kal va Ta
KATAWUXETE O€ EEXWPIOTEG CUOKEUATIEG.



2UVIOTATAl VO CUOKEUALETE Ta TPOPIUA
TIPIV TO TOTTOBETAOETE €T OTOV KaTayU-
KTn.

MNa va ammo@uyeTe TN AN TwWV XpoOvwv
QTTOBAKEUONG, ONUEIWVETE OTN CUOKEUA-
oia TNV nuepopnvia katdywugng, To XpPovi-
KO OpIO KOl TO OVOUO TOU TPOYiouU, GUU-
QPwva pe TIG TTEPIOOOUG aTTOBAKEUGNG TWV
S1aPOPWY TPOPIUWV.

KartavaAwveTe ypriyopa Ta TpOQIUA TTOU
EXETE aTTOWUEEL. Ta TPO@IYA TTOU £XOUV
aTroyuyOei dev ETTPETTETAI VA KATAWUYXO-
vTal TTEAI EKTOG AV JOYEIPEUTOUV TTPWTA.
Agv gival aoQAAEG VO KOTOVOAWVETE V-
& TPOPIPA TTOU ETTAVOKATAWUXONKAV
XWPEIG va Ta JayeIpEWETE a@oU aTToWu-
XOnkav.

‘O1av KaTayuxeTe VWTTA TPO@IUA, ATTO-
@eUYETE VO TA PEPVETE O€ ETTAPNA UE RAON
KATEWUYHEVA TPOPINA. AIAQOPETIKA, TA
ndn KateWuypéva Tpo@Iga Ba atroyu-
XBoUv.

DUAAEN KATEYUYUEVWYV TIPOIOVTWV
 TavTta Tnpeite TIg 0dnyieg Tou TTAPAywWYyoU
TWV TPOQIJWY O€ OXEON UE TO XPOVO TTOU
UTTOPEITE va QUAGEETE Ta TPO@INA. Mnv
utrepPaivetal Tov xpdvo TTou KabopileTal
OTIG 00nYieg auTég!

Mo va TTpoCcTATEVETE TNV TTOIOTNTA TWV
TPOYiPWYV, dIaTnpPEiTe 600 TO dUVATOV MI-
KpOTEPO TO DIAOTNUA PETAEU TNG AYOPAG
KaI TN QUAGENG TwV TPOPIPWV.
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AyopddeTe KOTEWUYHEVA TPOPIUD TTOU
éxouv atrobnkeutei og —18 °C | xaun-
AOTEPEG BEPUOKPATIEG.

ATTOQEUYETE VO ayOPACETE TPOPINA TWV
OTTOIWV Ol CUOKEUATIEG KOAUTTTOVTAI OTTO
dyo KATT. Auté onuaiver 0TI TO TTPOIGV
EVOEXONEVWG EiXE ATTOWUXOET eV PEPEI KOl
KatawyuxBei TTaAl. H Beppokpaacia €xel pe-
YAAEG ETTITITWOEIG OTNV TTOI6TNTA TWV
TPOYIiUWV.

Mnv utrepBaivere TOV Xpbvo GUAAENG TTOU
OUVIOTA O TTAPAYWYOS TWV TPOPIUWV.
Aoaipeite atd Tov KaTawukTn pévo 6ca
TPOPIUA XPEIALETTE.

EKTOG OT10 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvBnkeg aTo TTePIBAAAOY, av TO
TIPOIGV 0OG (OTOV TTIVAKA GUVIOTWUEVWV
TINWV PUBUIONG) €xEl PUBUIOTEI OTIG TTPO-
BAeTTOpEVEG TINEG PUBUIONG, Ta TPOPIUA
d1aTNPoUV Tn PPECKAdA TOUG IO TTEPIO-
00TEPO XPOVOo, T6G0 OTOV BAAOUO CUVTA-
pPNoNG 600 Kal oTov BAAaPO KaTayUukTn.
Av o BdAapog ouvtripnong pubuioTei o€
XOUNAGTEPN BepoKpaaia, Ta VWTTA
@POoUTA Kal AaXaVIKG YTTOPEi va gival v
MEPEI TTAYWHEVA.

O1 6aAapol dUo aoTépwy ival KaTaAANAoI
yia AdN Katewuypéva Tpo@IPa. MTTopeite
va d1aTnpEiTe TTaywTO KAl TTAyAKIdA.

Mnv kaTtayuxeTe TPOQIUA € BAAGUOUG
€VOG, OUO KAl TPIWV OOTEPWV.



Ydapi kal kpéag

MpogToipaaia

MéyioTog
XPOVOG aTTo6N-
KEUONG

doxeio

(Hrveg)
MmpIZoAeC Konym o€ Txog 2 cm Kal jonoeemo’n avapeoa aAou- 6-8
HIVOXapTO i TUAIETE OQIXTA PE PEPBPAvN
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG O COKOUAO WuyEiou A
Wnro . . . 6-8
TUNIETE TIG OQIXTA e pePBpdvn
KuBoi 2€ PIKPA TEPAXIA 6-8
Bodivo 2ViTOEA, ToTroBeTAGTE AAOUMIVOXOPTO aVAPETT OTIG PETEG 1) TU- 6-8
TTaAidAKIa NETE TIG EEXWPIOTA PE HEPPBPAVN
NaiBaKia TOTrOGSTr:]OTE nguulvoxapTO Qvdpeoa oTa KoppdTIa 4.8
KPEATOG ) TUAIETE Ta EEXWPIOTA PE pEPBPAvVN
. ZUOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
Wnroé . By . 4-8
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvVN
MpdBato Kool SUOKEUGOTE TO KOHPEVO KPEAS OE GAKOUAQ WUYEIOU 1 48
TUNIETE OQIXTG pE pePPpdvn
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
Wnro . By . 8-12
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvN
MmpIZoAeg Koq'nz o€ maxog 2 cm Kai jonoesmoja avapeoa aAou- 812
HIVOXapPTO 1 TUNIETE OQIXTG pE pePBpdvn
Moaxép! KuBol 2€ PIKPG TEPAXIA 8-12
MpoiévTa BpacTo kpédac SUOKEUAOTE OE PIKPA KOPHPATIO HéCT 0€ OAKOUAD WUYEi- 8-12
KpEATOg ov
Kipég Xwpig KapUKeUan, o€ eTTITTESEG OAKOUAEG 1-3
Evtoa6ia (KoppaT) T€ KOPPATIO 1-3
NOUKAVIKO WPIPOOKEVO - |Oa TTPETTEl VO GUOKEUAZETAI AKOPA Kal av EXEl TTEPIBAN- 1-3
ZaAGuI ya.
ZaTév TgTroGsTnoTs AAOUHIVOXOPTO AVAPEST OTIG KOUHEVES 2.3
PETEG
KotétmouAo kai yaAotroUAa |TuAi§Te ae ahoupivéxapto 4-6
Xiva TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai- 4.6
vouv Ta 2,5 kg)
Néma TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai- 4.6
TMouAepIKa vouv T1a 2,5 kg)
Kal Kuvry! TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai-
EAG@I, kouvéM, aiyaypog  |vouv Ta 2,5 kg, Kai Ta 00TA TOUG TTPETTEN va dlaywpigo- 6-8
vTal)
Wapia yAukoU vepou
(TréaTpo@a, KUTTPivVoG, 2
ToUpva, yatéyapo)
Mn Airrapd wéipia (AaBpdki, . i , . B
. ; MeTd amré oxoAaoTIKA a@aipean Twv AWV Kal kabapi- 4-6
KOAKGvI, yAooa) . " . ;
Wapia kal - - OHO Twv evmo@wv, 'IT)’\UVETE Kl OTEYVWOTE, Kl TO Ke-
8aAaooIVa Airapd wapia (TTaAapida, |@daAl kai n oupd Ba TTPETTEl va apalpeiTal dTav XPeIdde-
OKOUWTTPI, YOQApI, UTTap- | Tal. 2-4
pTToUVI, YaUpog)
OoTpakoeidn KaBapiopéva kal og 0OKOUAEG 4-6
XaBidp! 2Tn ouoKeuaaia Tou, JEoa o€ GAOUMIVEVIO A TTAAOTIKO 23

"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal aToV
Trivaka BagifovTal o Beppokpaacia QUAQ-
&ng-18°C."
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MéyioTog
, . . XpOvog
®dpouUTa kal Aayavikd MpogToipaaia ammodrKey-
ong
(urveg)
AUTTEAOQAGOUA Kail paCOAGKIA Zspcn,lcm yia 3 AeTTTd YeTd TO TTAUCIUO Kal KOWTE TOUG O€ HIKPG 10-13
KOUPATIO
Apakag ZepaTioTe yia 2 AeTrTd PeTd 1o EE@AOUdIoA Kal To TTAUCIHO 10-12
Nayavo ZepaTioTe yia 1-2 AeTrTd yeTd Tov KabBapiopd 6-8
KapéTo ZE[JG'[IGTE yia 3-4 AeTrTé peTd Tov KaBapioud Kal TNV KOTTA O€ HIKPA 12
KOUPATIO
Mimepiéc BpGOT:E yia 2-3 )\E'ITT('X a@ou KOWETE TO KOTOAVI, KOWETE oTa dUO Kal 8-10
APAIPECETE TOUG OTTOPOUG
ZTTaVAKI ZepaTioTe yia 2 AeTITd YeTd TO TTAUCIMO Kail TOV KaBapiopd 6-9
Mpdoo ZeyatioTe yia 5 AeTITA YETA TOV TEPAXIOUO 6-8
KouvouTrisi Zapungn € VEPO HE {\lvo Aepovi yia ’3-5 Amjrm META TNV apaipecn 10-12
TWV QUAAWYV, TNV KOTTA TOU KOTOAVIOU KOPMAETIO
MeAnZava iri]punom yia 4 AeTTTé peTd TO TTAUCIYO KAl TNV KOTTH) € KOPUATIa 2 10-12
Kohoki8a gacpnimom yia 2-3 AeTTTé peTd 1O TTAUCIUO Kl TNV KOTTF) O€ KOUUATIO 8-10
Mavitépia >oTdpeTe EAA@PA e AGdI Kal pavTioTe PE AEPOVI 2-3
KaAaptroki KaBapioTe kal cuokeudaTe OAOKANPO 1 0€ KOKKOUG 12
MO Kal axAGBI $§$35I0T£ yia 2-3 AETTTA PETA TO EEPAOUBIONA KAl TOV TEYAXIOPO OE 8-10
Bepikoko kal poddkivo KowTte oTn péon Kai a@aipéoTe Ta KOUKOUTOIA 4-6
®dpdoula kar Batéuoupo MAUVETE KOI AQAIPETTE T KOUKOUTOIA 8-12
Wn1d @pouTta Me 1poobrikn 10% axapng oTo doxeio 12
Aapdoknvo, kepdol, BUCTIVO [MAUvVETE KOl AQAIPECTE T KOTOAVIQ 8-12
"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal aToV
Trivaka BagifovTtal o Beppokpaacia QUAa-
&ng -18 °C. "
aAOKTOKOUIKG TTPOIOVTa MpoeToipaaia MéyioTog xpovog atobn- 2uvBnikeg aTToBrKEUONG
Keuong (UNveg)
Mrropei va Trapapeivel oTnv apyi-
Kr) TOU GUOKEUaaTia yia Bpayu-
. . . . . . . TPéBeoun ammobrkeuon. MNa pa-
Tl’JpI (exT6G OTTS TUPI pX (pang HE aAoupIvoxap 6-8 KPOTIPGOEGHN ATTOBAKEUTN
¢éra) To avaueoa TIPETTEI VO TUNIXTET ETTITTAEOV O€
AAOUUIVOXAPTO 1) TTAAOTIKA JEM-
Bpavn.
, , X . TNV apxIkf ouokeuaaia i og
BouUtupo, papyapivn TNV apxIKf ouokeuaoia 6 TAGOTIKOUC TIEPIEKTES
"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal oToV "H 1m000TNTO VWTTWV TPOPINWY TTOU PTTO-
mivaka Bacifovtal o Beppokpaaia QUAa- pouv va KatawuxBolv uéca o€ opIoHEVO
&ng-18 °C." XPOVIKO BIAOTNUO QVOPEPETAI OTNV ETIKETA
TUTTOU."

EL/24



Mivakag ouVICTWHEVWYV TIMWV pUBHIoNG

PuBuion Balapou PuBuion Balapou |Mapartnproeig
KOTaWUKTN ouvTApnNong
o o AuTA gival n TTpoeTAeypévn, ocuvIGTWHEVN pUBUIoN. AuTr n pUBUICN GUVI-
-22°C 4°C ) - . . . < ap s
oTaTal av n Beppokpacia TepIBAAovVTOG gival kaTw atd 30 °C.
20°C 6°C AuTEG 01 puBpioelg GuvIoTWVTal Yo BEpUoKpaaieg TTEPIBAAAOVTOG TTOU

utrepPaivouv Toug 25 °C.

Tayeia Kardyuén 4°C

XpnoipoTrolgite auth) TN AeiToupyia éTav BEAETE va KaTawUgeTe TPOPIUA OE
auvTopo xpdévo. OTtav oAokAnpwOei n diadikaaia, n cuokeur) Ba €I~
oTpEWEl GTNV TTponyoupevn pubuion.

AetmrTopépeieg Karayukrn

ZUuoewva pe Ta TpoTuTra IEC 62552, 0 ka-
TaWUKTNG Ba TTPETTEl va £XEI TNV IKAvOTNTA
va diatnpei Taywpéva 4,5 kg Tpo@ipwy o€
Bepuokpaacia -18°C | xaunAdTepn, yia Bep-
pokpaaia dwpatiou 25°C, o€ 24 wpeg yia
KaBe 100 Aitpa xwpnTiKOTATAG TOU BaAduOoU
KaTayukTn.

Ta 1pé@Ia yTopouv va diatnpouvTal yia
MeyAAa XpovIKa diaaTrpaTa Yovo o€ Beppo-
KPOOieg HIKPOTEPES TwV -18 °C.

MrTropeite va diatnproeTe Ta TPOQPIUA
PPETKA YIO UAVEG (OTOV KOTAWUKTN o€ Bep-
pokpaaieg -18 °C 1] xaunAOTEPES).

Ta 1po@IPa TTPOG KATAWUEN SeV TTPETTEI Va
£€pXovTal O€ €TTAQNA PE TA ON KATEWUYPEVA
TPOPIUA, WOTE VO OTTOPEUXOE N YEPIKA
amoyuén Twv SeUTEPWV.

BpdoTe Ta Aaxavikd Kal QIANTPAPETE TO VEPO
ylo va eTTeKTEiVETE TN S1dpKela QUAAgNG. To-
TTOBETAOTE TA TPOPIUA OE AEPOCTEYEIG U-
OKEUAOIEG PETA TO QIATPAPICHA KOl TOTTO0E-
TAOTE Ta OTOV KATAWUKTN. MTTavaveg, vro-
MATEG, MapPOUAI, oéAivo, BpaaTd auyd, TTo-
TATEG KOl TTOPOHOIa TPOPIUA eV Ba TTPETTEI
Va KAaTayuxovTal. Z€ TTEPITITWON TToU auTd
Ta TPOQIUA KaTawuxBoulv, Yyovo n diatpo@i-
K agia Kal 01 0pyavoAnTITIKEG TOUG duva-
TOTNTEG Ba £TTNPEACTOUV apvNTIKA. Agv
uttdpyxel TavoeTnTa aAAoiwong TTou Ba
pTTOPOUCE Va OTTEIAACEl TNV avOpwITIVh
uyeia.

TomoBéTnon Twv TpOoPipwV

Pdagia 6aAdpou KaTaywukTn:AiIdQopa Ka-
TEYUYHEVA TPOPIUA, OTTWG KPEag, wapia,
TTAYWTO, AAXAVIKA KATT.

Pdagia 6aAdpou ouvtipnong:Tpo@iua o€
doxeia @UAAgNG, MAaTa pe KAAUPUA 1 BAKEG
ME KGAUPPa, auyd (o€ KAEIoTr Brikn)

Pdagia mépTag BaAdpou cuvripnong:Mi-
KP& KOl CUOKEUAOUEVA TPOPIUA 1) TTOTA
ZupTdpl Aaxavikwv:Aaxavikd Kai ¢pouTa
Alopépiopa ppéokwv Tpo@inwv:NTEAIKA-
TéOEV (TPOQIUA YIa TTPWIVO, TTPOIOVTA KPEQ-
TOG TToU Ba KaTavaAwBouv oUvToua)

7.3 ZupTtdpl Aaxavikwv

To oupTap!l AOXQVIKWY TOU WUyEiou EXEl
oxedlaoTei yia va diatnpei Ta Aaxavikda
@péoka dlatnpwvTag TNV vypaacia. MNa autd
ToV AGYO, N YEVIKI KUKAOQOpIa Wuxpou
aépa gival eviovoTePn YECO OTO GUPTAPI
Aaxavikwv. GuAGETe PpouTa Kal Aayavika
g€ auTo Tov BaAapo. KpatroTe Ta TTpdaiva
AaxavIKa Kal Ta @pouTa o€ dIAPOPETIKA on-
peia pETAgU TOUG, VIO VO LEYIOTOTTOINTETE
TOV XpOvo CwNAG TOUG.

7.4 ZupTtdpl AaXavIKWV eAeyXOpe-
vng vypaciag
Everfresh
Mg Tn duvaTdéTnNTa CUPTAPIOU AAXAVIKWV
eAeyxOuEVNG UypaTiag, n uypacia Twv Aa-
XAVIKWV KAl TV @PoUTwV dIoTNPEiTal UTTO
€AEYXO0 Kal Ta TPOQIUA SiaTnEoUVTal PPECKA
yIa JEYOAUTEPA XPOVIKA dIaCTHHOTA.
ZuUvIOTOUWE va TOTTOBETEITE Ta QUAAWDBN Aa-
XQVIKG OTTWG TO HOPOUAI, TO OTTAVAKI KO-
BW¢ Kal TTapdpola Aaxavikd TTou gival euai-
obnTa oTnVv amwAela uypaaciag, o€ 600 To
duvartdv 1o opi¢évTia Béon péoa aTo oUp-
TAP! AaXavIKWV Kal 01 TTavw OTIG Pieg
TOouG o€ 6pBia BEon.
Katd Tnv T0TT004TNON TWV AAXAVIKWY, TO-
TToB¢eTEiTE T PEYAAQ Kal Bapid Aayaviké oTo
KATW PEPOG Kal Ta EAa@pId Kal JoAakd oTo
Tavw, AapBavovtag uttowIv Ta eI8IKG Bdpn
TWV AAYQAVIKWV.
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[MoTé unv agrvete Ta Aaxavika Yéoa oTIg
TTAOOTIKEG OOKOUAEG TOUG HECA OTO CUPTAPI
Aaxavikwyv. H diatipnon Twv AaXavIKWy o€
TTAOOTIKEG OOKOUAEG 0dnyei oTnV TaxUTEPN
onYn Twv AaXaVIKWV.

2 TTEPITITWOEIG OTTOU OEV TTPOTIMATAI N
ETTOQI TWV AAYXAVIKWV YETAEU TOUG, XPNOl-
HOTTOIEITE UNIKG OUOKEUQOTag OTTWG XOPTi TO
OTT0i0 £X€I HEYAAO TTOPWOEG, Yia Adyoug
UYIEIVAG.

Mnv ToTrOBETEITE PPOUTA HE PEYAAN TTAPA-
ywyn aépiou aiBuleviou OTTwg axAadia, Be-
pikoka, podakiva Kal Kupiwg PriAa aTo idlo
oupTdpl Aaxavikwv pe GAAa Aaxavikd kai
@pouTa. To aéplo aiBuAEVIO TO OTTOIO €K-
TIEPTTETAI OTTO AUTA TO PPOUTA PTTOPET Va
TIPOKAAECEI TNV TaXUTEPN WpIMavon GAAwWY
AaXavIKWV Kal @POoUTWYV Kal va TTPOKAAETEI
TNV dnuioupyia HOUXAAG O€ PIKPOTEPO XPO-
VIKO d1a0TnHa.

7.5 Texvoloyieg ocupTapiou Aaxavi-
KWV

M1rAe pwg

Ta gpouTta kal Aaxavikd TTou €xouv atrodn-
KEUTEI 0T oUPTAPIA AAYAVIKWY TTOU QWTi-
CovTal e PTTAE QWG GUVEXICOUV TN PWTO-
ouvBear) Toug Adyw TG €TTiIdpaACcNG TOU Wn-
KOUG KUMATOG TOU UTTAE QWTOG Kal €101 BIa-
TNPOUV TO TTEPIEXOUEVO TOUG O€ BITOIVEG.
HarvestFresh

Ta @pouTa Kal Aaxavikd TTou €Xouv aTrodn-
KEUTEI O€ OUPTAPIA AAYAVIKWY TTOU QWTiCo-
vTal he TexvoAoyia HarvestFresh diatnpouv
TIG BITAUIVEG TOUG YIa HEYAAUTEPO XPOVIKO
O1doTnua Xapn 0Toug KUKAOUG PE UTTAE,
TTPACIVO, KOKKIVO QWG Kal OKOTAdI, TTOU JI-
pouvTal évav NUEPNOIO KUKAO QWTOG.

Ortav n TépTa TOU YUYyEiOU 0OG AVOItel KATA
TNV OKOTEIVI) TTEPIOBO TNG TEXVOAOYiag
HarvestFresh, To wuyeio oag 8a 10 avTiAn-
@O¢i autopaTa Kal Ba PwTIoEI TO TUPTAPI
AQXQVIKWV PE UTTAE, TTIPAGCIVO ) KOKKIVO
WG avTioToixa, yia TNV aveon cag. Agou
KAEIOETE TNV TTOPTA TOU WYUYEIOU, N OKOTEIVN
TePiod0G Ba oUVEXIOTEl, AVTITTIPOOWTTEVUO-
VTOG TN VUXTO O€ £vav NUEPNOI0 KUKAO.

7.6 ®wToKATAAUTIKN povada
(FreshGuard)

Xdapn otn govada auTh, TotroBeTnEVN TTi-
Ow aT1ré TO KAAUPPa €€aTUIOTA oTOV BAAapo
guvTAPNONG, O AEPAG TTEPVA evEPYA TTAVW
aTTO TO WTOKATAAUTIKO QIATPO HE ETTIKAAU-
wn d10&eIdiou Tou TITAVIOU WOTE OTO ECWTE-
pIKG TOU Yuyeiou va avakukAogopei kaba-
piopévog agpag. Me autdv Tov TpOTTO ATTO-
JokpuvovTal ol SUCAPECTEG OOUEG ATTO TO
E0WTEPIKO TOU Yuyeiou TTPIV auTéG BIEIodU-
OOUV OTIG ETTIQPAVEIEG TWV TPOPINWV. Tau-
TOXPOVA ETTITUYXAVETAI N KUKAOQOPIa UYIEl-
vou, attoAupagpévou aépa. H Asitoupyia
QUTH ETTITUYXAVETQI XAPN OTOV AVEUNIOTHPA
BaAdpou ouvTrpnong TTou BpioKeTal TTIow
atrd 10 KAAuppa egatpioTr, Tn LED UV-A
Kal TO PIATPO OOPWV pE eTTIKAAUYWN BI0EEIBI-
ou Tou TiITaviou. MNa gvepyoTroinon/ atevep-
yoTToinan auTrg Tn govadag, n oTroia TTpo-
OQEPEI KUKAOQPOPIO GTO YUYEio aEpa UyIEl-
voU Kal atTaAAaypévou atrd OOUEG, TTATACTE

TTOPATETAPEVA TO KOUUTTI (QDS") yla 3 deuTe-
poAeTTTa. BeBaiwBeite 611 6Tav gival evepyn
n Aerroupyia, ep@aviceTalr aTnv 086vn n €v-

deign (Qj), Kal n £voeign mauel va eppavide-
Tal 6TavV ATTEVEPYOTTOINBEI N AgIToupyia.
A@ouU gvepyotroinBei n Asitoupyia OTTWG TTe-
pIypdenke, autr Aeitoupyei katd dilaoTAA-
TA XWPIG va XPEIOTTEN VO TTATACETE TTAAI
0110100 TTOTE TTANKTPO. AV QVOIgeTE TNV
TépTa TOU BAAGUOU CUVTAPNONG EVW Eival
€VEPYN N Movada auTh, OTANATA TTPOCWPI-
vd n Aeiroupyia Tou avepiotipa kai Tng LED
UV-A, evw n Aeimoupyia Toug ouveyicetai
a@ouU KAgioel n TTOPTA. Z€ TTEPITITWAN BI0KO-
TG PEUPOTOG EVW €ival EVEPYR N AEITOUp-
yia, a@ou atrokataoTabei n TTapoxn peupa-
TOG n povada Ba cuvexioel TN AsiToupyia
NG atd To onueio TTou oTAPATNOE.
Xnueiwon: MNa TNV atroTPoTIA dUCAPECTWY
OCMWV OTTO TNV aVAUEIEN TWV OGPWYV dIa-
POPWV TUTTWV TPOYIPNWY, CUVIOCTOUUE VO
QUAAoOETE TPOPIUA TTOU EKAUOUV OCMEG
OTTWG TUPI, ENIEG KAl AAAQVTIKG, YEOa OTN
OUOKEUAOIia TOUG KAl PE KAEIOTA T KAAU-
poTa Twv doxeiwv @aynTou OTToU TTEPIEXO-
vrtal [a Tnv acg@dAeia GAAwv TpoPipwyv
TTOU QUAGooovTal aToV id10 BGAapo, TNV
€€A0QAAION UyIEIVWV OUVONKWY QUAAENG
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Kal TNV ammoTpoTr) SUCAPECTWY OOUWYV, OU-
VIOTOUWE VA ATTOUOKPUVETE TO CUVTOUOTEPO
duvaTtov atod To Yuyeio TPOPIPa TTOU dIATTI-
OTWVETE OTI £XOUV OAANOIWOEI.

7.7 Nepioxn Wuxpng @UAagng MaAa-
KTOKOMIKWYV lMpoidviwv

ZupTdpl évTovng Yyuéng

To oupTdp! évrovng Wuéng PTropei va mTu-
XEI XaUNAOTEPES BepoKPaTiag aTo dIapépI-
OPa ouvTAPNONG. XPNOIYOTTOIEITE AUTS TO
oupTdp! yia va QUAGOOETE AANQVTIKA KAl
AAAa eutradn Tpo@Iua (GaAdpl, Aoukdavika
KATT.) KOl YOAOKTOKOUIKA TTPOIOVTA TTOU
xpeiagovTal XapunAotepn Bepuokpaacia @u-
Aagng 1 yia va QUAGCOETE KPEAG, KOTOTTOU-
Ao 1} wdpia TTou TTpoopifovTal yia KaTa-
védAwaon o€ oUVToPO XPoviKé didoTnua. Au-
16 10 oUPTApPI eV gival KATAAANAO yia QU-
Aagn @poUTWV Kal AaXavIKWV.

7.8 AvTtioTpo@n TnG TTAcUpdg avoiy-
HoTOg TWV BUupWV

H 1TAeupd avoiyuatog Twv Bupwyv Tou Yu-
yeiou oag Ptropei va avTioTpagei, EvOeXO-
MéVWG yia va Taipidlel otn B€on OTTou BéAe-
TE va 1O TOoTTo0eTrOETE. OTAV XpEIddeTal va
yivel auto, Ba TTpETTEl OTTWOBNTTOTE TA KO-
Aéoete 10 TTANCIEoTEPO ESOUTIodOTNUEVO
ZEpPIG.

7.9 Ei1dotroinon avoixTig moépTag

To oUoTnua €160TT0INCNG AVOIXTAG TTOPTAG
TOU Wuyeiou oag Ptropei va dlagEpel,
avaAoya e TO HovTéAO.

"‘Ekdoon 1:

Av n TTOpTa TOU TTPOIGVTOG TTAPAEIVEI AVOI-
KTr] yIO OPIOHEVO XPOVIKO didoTnua (METAEU
60 s ka1 120 s), Tapdyetal Eva NXNTIKO Or)-
pa poeidoTroinong. AvaAoya pe To po-
VTEAO TOU TTPOIGVTOG, UTTOPEI Va epgavileTal
emMTTAEOV Kal éva OTITIKG Grja TTPOEISOTTOI-
nong (avaBooBAcipo ewTiopoul). Av KAgioe-
TE TNV TTOPTA TNG OUCKEUN 1 TTOTAOETE éva
KOUMTTi 0TNV 086vn TNG CUOKEUNG, AV UTTAp-
XEl, 0 11X0G TTPOoEIdOTToINONG B0 OTAUOTHOEL.

‘Exkdoon 2:

Av n TTépTa TNG CUCKEUAG TTAPAEIVEI AvOl-
XN YIO éva OpIoPEVO XPOVIKO DIGOTNUO (UE-
Tagu 60 s kal 120 s), TTapdyeTal n €1d0T1T0IN-
on avoIXTAG TopTag. H eidotroinon avol-
XTNG TTépTaG TTapdyeTal e Baduiaia auga-
vouevn évraon. MNpwTa, apxidel va akouye-
Tal pia NXNTIKA TTpogidoTtroinon. Metd amo 4
AeTTTd, av n mopTa dev £Xel KAgioel akdua,
EVEPYOTTOIEITAI PIO NXNTIKA TTPOEIBOTTOINCN
(avaBooBnoipo wTtiopoul). H eidoTtroinon
QVOIXTAG TTOPTAG Ba KABUOTEPROEI YIa £va
OpPICPEVO XPOVIKG didoTnua (UETagu 60 s
ka1 120 s) av TatnBei oTTOI0OATTOTE TTAR-
KTPO oTnv 084vn ToU TTPOIdVTOG, av UTTAp-
xel. Katomiv n diadikacia Ba apxioer TAAIL
‘Otav kAeioTei N TTOPTA TNG CUCKEUNAG, N €I-
dotroinan avoiXTAg TTopTag Ba akupwoei.

7.10 AvaditrAoUpevn Bdon Kpaciwv

Emitpérel Tn @UAOEN PTTOUKAAIWV KPACIWV
av xpelagetal. MNa va xpnoiyoTroINoETE TO
TUAPGO TNG BAONG, TNIACTE TO TTAACTIKO TUR-
Mo Kal TPARAETE TO TTPOCEKTIKA TTPOG TA
KATW. TWPa UTTOPEITE VA XPNOCIKOTTIOINCETE
TNV avadITTAoUuEvn BACN KPATIWY.

JuvIoTATal va QUAGOCOETE TO TTOAU 2
MTTOUKGAIO KpaaloUu aTnv avadi-
TAoUpEVN BACN KPACIWV.

T <&

< S

MNa va TomoBeTAcETE TNV avadiTTAoUuevn
Baon Kpaciwv, TTPWTA APAIPETTE TO YUAAI-
Vo pd@! atd To Yuyeio. TOTTOBETACTE TNV
TTAVW OTO YUAAIVO pA@I GTTPWXVOVTAG TO
TIAOOTIKO TUAHO YEOT OTTO TIG UTTPOCTIVEG
Kal TTioW AuAAKWoeIg OTTwG Oeix Vel N €1-
KOva. To 1poidv Ba gival €Toipo yia Xpron
pe TNV avadimAoupevn BACN KPACIWY.

<mn
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MNa va agaipéoete TNV avadiTTAouuevn Baon
KPaoIwy, TTPWTA a@alipECTE TO YUAAIVO pd@I
ato 10 Yuyeio. Kardmmv, mdoTe T0 TTAAOTI-
KO TURMa Kal TpafAgTe To TTpog oTroladATTo-
T KaTeUBUvVON. TWPa PTTOPEITE Va XPNOIPO-
TTOINOETE TO TTPOIOV XWPIG avadITTAOUHEVN
Bdaon kpaoiwv oTav xpeliaeTal.

7.11 AvTiKaTdoTOON TOU AQUTITAPO
QWTICUOU

KaAéaTe 1o E€ouaiodotnuévo ZEpRig oTav
TIPETTEI VA avTIKOTAOTOaBE 0 AauTITipag/n
povada LED trou xpnoiuotroigital yia QurTi-
OO TOou Yuyeiou oag.

O AapTrTrpag (o1 AQUTITAPEG) TTOU XPNOIUO-
TToI0UVTAI O€ AUTH TNV CUOKEUR OEV UTTO-
pouV va XpnolhoTroinBouy yia OIKIaKO QuTI-
op6. O okoTTOg auToU Tou AaUTITAPA €ival
va BonBd Tov XpAoTn va ToTToBeTel TPOPIUa
Méoa OTO Yuyeio / KAaTayUKTn Je aoQAAEia
Kal dveon.

8 ZuvTtiipnon kai KaBapIopog

7.12 AeroFlow

Eivar éva oUuoTtnua diavoung Tou aépa Trou
TIPOCPEPEI OUOIOUOPPN KATAVOWN TNG Bep-
Jokpaaciag. Me Tnv KukAogopia Tou aépa
€€ao@aAifeTal N OYOIOPOPPN KATAVOUN TNG
Bepuokpaaciag aTo dlapépigua eUAagng vw-
TTWV TPOYiYWV, Kal ol SIGKUPAVOEIG TNG
Bepuokpaaciag diatnpouvtal o€ XaunAd €i-
meda. Aev uTTApxel atreuBeiag puonua agpa
Tavw a1Td Ta TPOQIUA Kal auTtd Bondd va
MEIVETAI N aTTWAEIa uypaciag. Me autdv
TOV TPOTTO dIATNPEITAI N PPETKADA TWV TPO-
@iuwv TTou UAGGoovVTal oToV BAAAUO GU-
VT pNoNG Tou Yuyeiou. Me autdv Tov TpOTTO
Ta TPOPING 00G QUAACOOVTAI O€ TTI0 OTOOE-
PEG BEPUOKPOTIEG KAl YEIWVETAI N ETTAQPN HE
aépa. ATTOTPETTETAI TO OTEYVWHA Kal N oup-
pikvwaon Twv TPOPiPwWYV ATt aTTWAEIa UypO-
oiag ka1 eEao@alifeTal epeokada TTou diap-
KEi TTEPITOOTEPO.

MPOEIAOMNOIHZH:
AlaBaoTe TpwTa TNV €véTnTa "O0N-
yieg AogpaAeiag".

MPOEIAOMNOIHZH:
ATtroouVvOEDTE TO YuyEio aTrd To
pedpa TTpIV TO KABOPIOoETE.

* Mn xpnoigoTrolgite yia Tov KaBapIouod Tou
TTPOIGVTOG aixunpd epyaAcia i epyaleia
TTou xapdlouv. Mn xpnoIPOTIOIEITE OUTIEG
OTTWG OIKIOKA TTPoidvTa Kabapiopou, oa-
TToUVI, OTTOPPUTTAVTIKG, TTETPEAQIO, BEVi-
VN, GPAIWTIKO XPWHATWY, OIVOTTVEUUA,
KEPI KATT.

* Oa TTPETTEN VO AQAIPEITE TNV OKOVN aTTo
TNV oxdpa agpioyou OTo TTIow UEPOG TOU
TTPOIOVTOG TOUAGXIOTOV Jia pOpda TO
XPOVO (Xwpig va avoifeTe TO KAAUPHQ).
KaBapilete 10 TTp0OIdV e éva eAappd
uypo TTavi.

* ®povTioTe va KPATACETE TO VEPO PAKPIA
atro 10 KAAUPPA Tou AQUTITAPA Kal aTtd
AAAa NAeKTPIKA e€apTrpaTa.

» KoBapioTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG HE
£va eEAaQPWG uypo TTavi. AQaipEéaTe OAa
TQ TTEPIEXOPEVA VIO VO AQAIPETETE TA

PAQIa TNG TTOPTAG KAl TOU KOpuoU. Agal-
pECTE TA PAGIA TNG TTOPTAG TPABWVTAG TA
TTPOoG Ta TTavw. KaBapioTe kal oTeyvwoTe
Ta PAQIa, Kal GTNV OUVEXEIQ TOTTOBETHOTE
Ta oTnV B€0n Toug aTTd TO TTAVW PEPOG.

* Mn xpnoipotrolgite xAwpivn i TTapduoia
KOBapIOTIKA TTPOIOVTA OTNV EEWTEPIKN
EMPAVEIQ KAl OTA ETTIXPWHIWPEVA ECP-
TAPOTA TOU TTPOoIdVTOG. H XAwpivn Ba
odnynoel ag dnuioupyia oKoupidg o€ au-
TEG TIG HETAAAIKEG ETTIPAVEIEG.

* Mn XpNOIKOTIOIEITE QIXUNEA EpYaAgia Kal
gpyaAegia TTou xapdlouv, oatrouvi, TTpOi-
OvTa KaBapiopou OIKIOKAG XProng, atrop-
PUTTAVTIKG, TTETPEAaIO, Bevdivn, BepViki
KOl TTAPOMOIEG OUTIEG, VIO VO TTPOCTATEU-
O€ETE TA TTAAOTIKG €€apTAPATA ATTd TTAPA-
MOP@WON Kal atrd agaipean TUTTWHEVWY
evoeitewv. Xpnaiyotroigite XAlapd vepd
Kal éva atmraAd Ugacua yia Tov Kadapl-
OO, KAl OTNV CUVEXEIA OTEYVWVETE TN OU-
OKEUR.

» Y& povtéAa Xwpig Asitoupyia No-Frost,
MTTOpEl VO TTpOKUYEI OXNUOTIOUOG OTAYO-
VISiwv vepoU Kal dnuioupyia TTayou Je
éx0G €W VoG daxTUAOU GTO TTICW TOI-
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XWHa Tou BaAduou KatawukTtn. Mnv 1o
KaBapioeTe, KAl TTOTE PN XPNOIUOTTOINCETE
Aadia ) TTapdéuola UAIKA.

* XpnOIYOTIOIEITE £va EAAPPWG UYPO UPa-
OMa atré PIKPOiVEG yia va KaBapioeTe TRV
€CWTEPIKN ETTIPAVEIX TOU TTPOIOVTOG.
Z@ouyydpia kal GAAa €idn KaBapIoTIKWV
UQACUATWY PTTOPEI VA TTPOKOAETOUV
YPOTOOUVIEG.

» Ta va kaBapioete dAa Ta agaipolueva
eCapTripaTa KaTd Tov KaBapIopod NG Ecw-
TEPIKNG ETTIPAVEING TOU TTPOIOVTOG, TTAUVE-
TE QUTA TO PEPN ME Eva NTTIO BIGAUPA TO
oTT0i0 aTToTEAEITAl ATTO CATTOUVI, VEPO KOl
Jayeipikr) 06da. KabapioTe Kal OKOUTTIoTE
TIPOCEKTIKA. ATTOTPETTETE TNV ETTAQPH VE-
poU pe Ta eEAPTAMATA QWTICHUOU Kal TOV
TTVaKQa EAEYXOU.

MPOZOXH:
Mn xpnoiyoTtrolgite £0dI, JETOUTIW-
Mévo olvoTTveupua A GAAa aAKoOAOU-
X0O UAIKG O€ OTToIadNTTOTE ECWTEPI-

KA emQAaveia.

ESwTepikég emI@QAVEIEG ATTO AVOSEIBWTO
XAAuBa

XpNOIPOTTOINOTE £va KOBAPIOTIKO TTOU OeV
XOpAdel Kal EpapuoOaTE TO PE Eva aTTOAO
Upacpa TTou dgv a@rvel Xvoudl. Na va yua-

9 AvTiyeTwtrion TPOoRANHATWY

NIOETE TNV ETIQAVEIN, OKOUTHOTE TV ATTOAG
ME éva UQACHA PIKPOIVWV TTOU EXETE
uypdavel eAa@pd pe vepd Kal XpnoIUoTToIn-
oTe oapoud yia ateyvo yudAiopa. Mavra va
akoAoubBeite Ta vepd oTOV avVOEEIdWTO XAAU-
Ba.

KatatmoAéunon ducdpecTWV OCHWV

To TTPOidV €x€El KATAOKEUAOTE XWPIG TNV

XPron TTPOoIGVTWY TTouU TTPOKAAOUV dUGO-

opia. QoTé00, n diIaTAPNCN TPOYIUWY OE

aKATAAANAQ TUAPATA TOU TTPOIGVTOG Kal O

AavBaopévog KaBapIouOG TWY ECWTEPIKWV

ETTIPAVEIWV PTTOPEI va odnyrioouv o€ duoo-

opia.

+ lNa va 10 aTToQUyETE, KABAPICETE TO E0W-
TEPIKO TOU PE avBpakoUyo vepd KaBe 15
MEPEG.

» AlOTNEEITE TO TPOPIUO GE TPPAYITUEVA
doxeia, eTeId MIKPOOPYaVIoUOU aTTd do-
XEia TTou QUAGCOOVTal OE PN oPPayi-
opéva doxeia Ba TTpoKaAéoouv TNV
avAaTITuén BUOAPECTWY OO UWV.

* Mn diatnpeite y€oa aTo YWuyeEio TPOPIPA
TT0U €£X0UV aAAoIWOET i Ar&el.

MpooTacia TWV TTAACTIKWYV ETTIPAVEIWV

Av xuBei AadI o€ TTAACTIKEG ETTIQAVEIES, QU-

TO PTTOPEi VO TTPOKAAETEl {NuIG TNV £TTI-

@aveia Kal Ba TpéTTel va KabapioTei dueca

Me xAiapd vepo.

EAéyETe auTn TN AioTa TTpIv atreuBuvBeite
aTo g€pPIg. Av To KAveTE auTd, Ba eEoikovo-
MRoETE XPOVO Kal xpripaTa. AuTtr) n AioTa
TTeEPIAAPBAvVEl cUXVA TTAPATTOVA TTOU OEV
£XOUV OXEON PE EAATTWHATIKA Epyaaia n
UAIKG. OpIopéveg AEIToupyieg TTou avagEpo-
vTal €dW ICWG va PNV €X0UV £€QapPUOYr OTO
TTPOIOV TTOU £XETE.

To yuyeio dev AsiToupyei.

» To @ig peupatoAnyiag Oev éxel eicayBei
TIANPWG. >>> FUVOECTE TO WATE VA EI0EA-
Be1 TANPWG TNV TIPICa.

* ‘Exel kagi n ao@daAeia Tou cuvdEETal OTNV
TIpiCa TTou TPOYOodOTE TO TTPOIGV A N YeVI-
K aoc@dAieia. >>> EAEyETe TNV ao@aAcia.

H ocuprikvwaon Tou TTAEUpPIKOU TOIXWHO-
TOG ToUu BaAduou ouvtApnong (MULTI
ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI
ZONE).

* H mépTa avoiyetal TTOAU cuyva. >>>
MpoaoéxeTte va punv avoiyete TTOAU ouyva
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiIBaAAov givar TTOAU uypd. >>> Mnv
€yKaBIOTATE TO TTPOIOV O€ UYPO TTEPIRAA-
Aov.

* TpO@IUa TTOU TTEPIEXOUV UYPA QUAGCOO-
vTal 0€ Un o@payiopéva doxeia. >>> Ala-
TNPEiTeE o€ oppayiouéva doxeia Ta TPOPI-
MO TTOoU TTEPIEXOUV UYPAL.

* H mopTa TOU TTPOIGVTOG £XEI PEIVEI AVOI-
KTR. >>> Mnv a@rveTe TNV TOPTA TOU
TTPOIOGVTOG AVOIKTA YIa JEYAAO XPOVIKA
dlaoTrpaTa.
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* O BeppoaTdTng £X€l PUBUIOTEI O€ TTOAU
KpUa Bepuokpaaia. >>> PuBuioTe Tov
BepuooTdTtn o€ KATAGAANAN Beppokpaaia.

O oupuTecTAG dev AEITOUPYEI.

o Xe TrepiTITWOon aipvidiag S10KOTTAG peUpa-
TOG | ATTOOUVOECNG TOU QIS PEUPATOANWI-
ag atrd TNV Tpifa Kal ETavaoUvOEong
TOU, N TTiECN QEPIOU OTO WUKTIKO oUCThUA
TOU TTPOIGVTOG €V gival ICOPPOTTNUEVN,
ME aTroTEAECUO VO EVEPYOTTOIEITAI N BEP-
MIK TTPOCTACIA TOU CUUTTIECTH. TO TTPOI-
Ov Ba apxioel TTAAI va AeiToupyei PeTd
aTtro TePITTou 6 AeTTTd. Av n Asitoupyia
TOU TTPOIGVTOG OeV EEKIVATEI TTAAI HETA
atrd auTo TO XPOVIKO SIA0TNUA, ATTEUBUV-
O¢ite 01O GEPPIG.

* H amowuén eivar evepyn. >>> AuTo €ival
(PUOIOAOYIKO YIa TTPOIOV e TTANPWGS au-
TopaTtn améyun. H améyuén Aaupavel
XWpa TTEPIODIKA.

» To mrpoidv dev £xel ouvdedei oTnv TTPICa.
>>> Befaiwdeite o011 £xel ouvdeBEi TO Ka-
AwdIo pevpaTog.

* H puBuion Bepuokpaaciag gival Aavba-
opévn. >>> EMAEETE TNV KOTAAANAN pUB-
Jion Bgpuokpaaiag.

* 'Eyive d10KOTTA peUUATOG. >>> To TTPOIdV
Ba ouvexioel va AsiIToupyei kavovika oTav
aTToKOTOOTABOEN N TTapoxr PEUUATOG.

O 86puBog AsiToupyiag Tou Yuyeiou au-

gaveral KaTd Tn Xpnon.

* H amédoon Aeiroupyiag Tou TTPoidvTog
uTTOPEl VO dla@épel, avaloya UE TIG JETO-
BoAég Tng Bepuokpaaiag TePIBAAAOVTOG.
AuTO gival UOIOAOYIKO Kail dEV OPEINETaI
og BAGBN.

To wuyeio TiBeTan o€ AciToupyia TTOAU

ouyxVvad 1 61 yia TTOAU xpoévo.

» To kaivoUpyio TTPOIdV UTTOpPEI va gival pe-
YOAUTEPO aTTd TO TTPOoNnyoUpevo. Or peya-
NOTEPEG CUOKEUEG TiBeVTal OE AsiToupyia
yIa JEYOAUTEPA XPOVIKA dIaCTHHOTA.

* H Beppokpaacia Tou XwPou PTToPE va €i-
val upnAn. >>> To TTPoidv Kavovika Ba
Aeitoupyei yia peyaAUTepa Xpovika dia-
oTAMaTa av gival yeyaAuTepn n Bepuo-
Kpagia Tou XWpou.

» To mrpoidv ptropei va €xel ouvoebei
TTPOoPaATA OTNV TTPICa i UTTOPEI va TOTTO-
BeTBNKav véa TPOPINA OTO ECWTEPIKO

TOU. >>> Oa XPEIOOTEI TTEPIOCTOTEPOG
XPOVOG yia va @BAcel To TTpoidv Tn pubi-
ouévn Bepuokpaacia av ouvoEBnKe
TpdopaTa oTnv Tpi¢a i ToTToBeTHONKAaV
vEQ TPOQPIUA OTO E0WTEPIKO TOou. AUTO €i-
val QUCIOAOYIKO.

» Mmopei va TotroBeTrBnkav TTpdo@ara pe-
YAAEG TTOOOTNTEG (EOTWYV TPOYINWV UECT
aTO TIPOIdV. >>> Mnv TOTT0BETEITE (EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

» O1 TépTEG TOU TTPOIGVTOG avoiyovTav oU-
XVA 1] €uEVav avoiKTEG TTOAAA wpa. >>> O
{e0TOG 0€PAG TTOU EICEPXETAl, Ba KAVEI TO
TTPOIOV Va AEITOUPYET TTEPICOOTEPN WPA.
Mnv avoiyeTte TNV TOPTA UTTEPRBOAIKE GU-
XVA.

* H mmoépTa TOU KATAWUKTN 1) TOU Yuyeiou
MTTOPEN va unV €xel KAEioel KaAd. >>>
EAEyETe OTI 01 TTOPTEG EXOUV KAEITEI KOAG.

» To mpoidv ptTopei va £xel pubuioTei o€
TTOAU XaunAr Bepuokpaaia. >>> Pubpi-
oTe hgeyaAUuTepn Bepuokpaacia Kai TTepl-
MEVETE va ETITUYXEI TO TTPOIOV TN puBuI-
ouévn Bepuokpaaia.

» H oTeyavotroinon Tng mépTag Tou Ba-
Adpou ouvTtipnong A KaTtawukTn YTTopEi
va gival Aepwuévn, @Oapuévn, oTTacuévn
n va unv €dpddel cwoTd. >>> KabapioTte
1] QVTIKOTOOTAOTE TN OTEyavoTToinon. Av
n OTEYAvVOTTOiNoN TNG TTOPTAG TOU TTPOI-
OvToG €€l uTroaTei ¢nuid / eBopd, TO
TTPOIdV Ba AsiToupyei yia yeyaAltepa dia-
OTAMATA, YIa va dIoTNPEACEl TNV TpEXouoa
Bepuokpaaia.

H Beppokpacia Tou BaAdpou KaTawUuKTn
gival TToAU xaunAn, aAAd n Beppokpacia
Tou BaAduouU CUVTAPNONG Eival eTTapP-
KAG.-

* H Beppokpaacia Tou BOAGUOU KOTOWUKTN
EXEI PUBNIOTEI O€ TTOAU XAUNAL TIPA. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpaaia Tou BaAduou
KOATAWUKTN o€ uYnASTEPN TIUN KOl EAEYETE
AL
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H 8gppokpacia Tou BaAduou cuvTApn-
ong gival ToAU xaunAn, aAAd n Bgppo-
Kpaoia Tou BaAduou KaTaywuUuKTn givai
ETTAPKNAG.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEI pUBPIOTEI 0€ TTOAU XaUNAR TIPn. >>>
PubBuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTAPNONG 0 UWNAGTEPN TIMA Kal EAEY-
&1e TAAI.

Ta TPO@IHA TTOU GUAGOCCOVTAI OTO CUP-
Tdpia Tou BaAduou ouvTAPNONG gival
TTaywpEéva.

* H Beppokpacia Tou BaAdpou cuvthpnong
£XEI PUBMIOTEI O€ TTOAU XOauNAn TIuA. >>>
PubBuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAdpou
ouvTHPNONG 0 UWPNAGTEPN TIUA Kal EAEY-
&re TTAALL

H 6spuokpacia otov 8dAapo ouvtipn-

ong N KaTaywukTn €ival ToAU uwnAnR.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEl puBpIOTEN 0€ TTOAU UWNAN TIPA. >>>
H puBuion Bepuokpaaciag Tou BaAduou
ouvTAPNONG £XEl ETTIOPaACN TN Beppo-
Kpaaoia Tou BaAdpou KaTaywUukTn. AAGETE
N Beppokpacia Tou BaAduou cuvThipn-
ong 1 KAaTaywuKTn KOl TTEPINEVETE £WG
OTOU n BepPoOKPATia TOU AVTIOTOIXOU TUN-
HoToG @OACEl O IKAVOTTOINTIKG ETTITTEDO.

* O1 TOPTEG TOU TTPOIOVTOG AVOiyovTavV GU-
XVA 1 €Uevav avoiKTEG TTOAAR wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG CUOKEUNG
uTTEPPROAIKG GUYVA.

* H mépta ytropei va gival picdvoiytn. >>>
KAegioTe TeAeiwg TNV TOPTA.

» To mpoidv pmopei va €xel ouvoebei
TPOCQATA OTNV TTPICa | UTTOPEI va TOTTO-
0eTrOnKav véa TPOPINA OTO ECWTEPIKO
Tou. >>> AuTO €ival gualoAoyikd. Oa
XPEIOOTEN TTEPICTATEPOG XPOVOG YIa Va
@Bdaoel To TTPOIGV TN PUBUICHEVN BeppO-
Kpaaoia, av ouvoédnke TTpdoPaATa OTNV
TIpiCa f) ToTToBETHBNKAV VED TPOPINA OTO
E0WTEPIKO TOU.

* Mrtropei va TotroBeTBnkav Trpda@ara pe-
YAAEG TTOOOTNTEG CEGTWYV TPOPINWY PECa
aTO TTPOIdV. >>> Mnv ToTTOBETEITE (EOTA
TPOPIUA PHECT OTO TTPOIOV.

Kpadaopoi r; 66pupol.

* H em@dveia dev ival eTTitTredn ) dev givai
avOeKTIKA >>> Av TO TTpOidV TaAavTeUETal
OTavV TO PETOKIVEITE EAa@Pd, pubuioTe TIG
Bdoeig Tou yia va o IcoppoTroeTe. ETi-
ong BePaiwdeite OTI TO DATTEDO £XEI APKE-

T PEPOUCA IKAVOTNTA WOTE VA AVTEXEI TO
Bd&pog Tou TTPOoIdVTOG.

 Eidn tmou £xouv ToroBeTnOei TTAvw OTO
TTPOIGV PTTOPE Vva TTpokaAoUv B6puo.
>>> AQaIpECTE OTTOIOONTTOTE €idN £X0UV
TOTTOBETNOEI TTéVWw OTO TTPOIOV.

» To mpoidv Trapdyel 66puBo porg uypou,
WEKAOUOU KATT.

» O1 apx€ég AsiToupyiag Tou TTPOIOVTOG TTEPI
AapBdvouv pory uypou Kai agpiou. >>>
AuTé gival puaioAoyikd Kal dev oPeileTal
o€ BAGBN.

AkouyeTal @UONMA aépa a1rd TO TTPOIOV.

» To TTpoidv XPNOIYOTTOIET AVEPIOTAPO WG
MEpOG TG diadikaaiag wugng. Auto eivail
@uoIoAoyIko Kal Oev ogeileTal o€ BAGRN.

YT ApX€El CUPTTUKVWOT OTA E0WTEPIKA

TOIXWMOTO TOU TIPOIOVTOG.

* O Bepuds 1 uypodS KaIPOG UTTOPE va au-
&noel T cucowpPEUON TTAYOU Kal Tn GU-
MTTUKVWON. AUTO gival QUAIOAOYIKO Kal
dev opeileTal og BAGRN.

» O1 TéPTEG TOU TTPOIOVTOG avoiyovTav OU-
XVA 1 €UEVAV AVOIKTEG TTOAAR wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIGVTOG
TTOAU ouyVd, av UTTapXEl AVOIKTH TTOPTA
KAgioTE TNV.

* H mépta pmopei va ival pigavoixtn. >>>
KAgioTe TeAgiwg TNV TTOPTA.

YTapx€el CUPNTTUKVWOT OTIG ESWTEPIKES

ETMIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG I AVAUETT

OTIG TTOPTEG TOU.

» O kaipdg ptTopEi va givar uypodg, auTo ei-
val QUCIOAOYIKO QAIVOUEVO OE Uypo Kal-
p6. >>> H cguputrukvwaon Ba Tawyer éTav
MEIWBE N uypaaia.

Auocooia oTo ECWTEPIKO TOU TTPOI-

6vToG.

* To poidv dev KaBapileTal TOKTIKE. >>>
KaBapilete T0 EOWTEPIKO TAKTIKA PE
apouyydpl, XAlapo vepd kal SiGAupa po-
YEIPIKAG 00dag o€ VEPO.
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+ Opiopéva Soxeia kal UNKG GUOKEUOTIag To oupTdpi AdXaVIKGWV £XEI TONVGIOEL.

pTTOpEi va TTpoKaAéoouy Tn dnuioupyia « Ta TPOQINA PTTOPET VA £pXOvTal O £TTAQN
0OOpWV. >>> XpnolyoTroleite doxeia Kai PE TO TTAVW TUAKG TOU oUpTapIoU. >>>
UAIKG ouokeuaoiag rou dev TTapdyouv Avadiartdgre Ta TpOQIUA EoA OTO GUpP-
OO EG. Tép!.

* Ta 1pé@iua ToTroBETHONKAV € Un OPPO-
yiopéva doxeia. >>> Alatnpeite Ta TpO@I-
Mo o€ ogpaylouéva doxeia. ATTo Ta un
oQ@payIoPévVa TPOPIPA UTTOPET va £EaTTAW-
60UV PIKPOOPYAVIOUOI TTOU TTPOKAAOUV
duooayia.

Oepuokpacia oTNV EMIPAVEIA TOU TTPOI-

ovrog

» Mmopei va rapatnpeital uynAn Beppo-
Kpagia avaueaa oTig dUO TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG, OTA TTAEUPIKA TTAQiTIa KAl

* ATTOUOKPUVETE ATTO TO TTPOIOV TUXOV omv Triqu) oxdpq_,_ ,é Tav Ei\,/al o€ EVE‘,)V"]
TPO@IUa TToU €XouV AREel 1] aAAOIWOEI. )‘E,'TOUPV'G TO TTPOIOV. AUTO O”TOT%AE'

B MEPOG TNG PUAOIOAOYIKNG AgITOUpYiag Kal

H mépTa Tou TTPOoidvTOg eV KAEIVEL. Bdev amaiTeital oéppIC.

» Evdexopévwg n mopTa eutrodideTal ammo
OUOKEUAOIEG TPOPiJwV. >>> AANGETE
0¢on o€ TuXOV €idn TTou ePTTOBICOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.

» To 1rpoidv Oev OTEKETAI O€ TEAEIWG OPBIa
Béon avw oTo ddmedo. >>> PubuioTe Ta
T6d1a TOU TTPOIGVTOG YIa VA TO IC0PPOTTA-
OETE OWOTA.

* Hemedveia dev eival emmitredn r dev eival
avOeKTIKr) >>> BeBaiwbeite OTI N €TTI-
@avela gival eTTiTTEdN KAl OPKETA AVOEKTI-
KR yia 1o BAPOG TOU TTPOIGVTOG.

O aveyIoTAPOG cuveyidel va AsiToupyei

oTav gival avoiKTh n TOPTA TOU TTPOi-

6vToG.

* O avelIOTAPOG PTTOPET va TTAPAUEVEI OE
AgIToupyia oTav gival AvoIkTr n TOPTA TOU
BaAdpou KaTaywukTn.

MPOEIAOMOIHZH: Av To TTPOBAN-
Mo eTTIPEVEI 0QOU AKOAOUBNOETE TIG
00nyieg aTnV £VOTNTA QUTH, ETTIKOI-
VWVNAOTE YE TOV TOTTIKO OAG EUTTOPO
r pe éva E¢ouaiodotnuévo ZEpRIG.
Mnv ETTIXEIPOETE VO ETTIOKEUATETE
Joévol aag To TTPoidv. AuTd gival Qu-
OI0AOYIKO.
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NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YNOKATAZTHMA AOHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFTYHZH

H etaipeia MAP.ZEITANIAHE A.E. oag euxapioTei yia Tnv npotiunon nou Oei€ate ayopalovtag Tig
OUOKeUEG beko kal oag napéxel Tov NapakaTw Xpovo eyylnang and Tnv NUEPOHNVia ayopdg Toug. Av pEoa
otnv JIGpKEIa TNG €yyUNONG N OUCKEUN 0OG XPEIQOTEl EMIOKEUN, WMNOPEITE va evnuepwoeiTe yia Ta
eEouaiodoTnpéva service and To TNAEPWVIKO KEVTPO TNG eTalpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /

2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA
KOYZINEZ 3 XPONIA ©OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA
MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYMEZ 2 XPONIA

AP. EITYHZHZ

ONOMATEMQNYMO ArOPAZTH

AP. TAPAITAT. ATOPAL.......coomrnrrrrnnsrsrrninnnniees

AIEYOYNZH MONTEAQ ZYZKEYHZ.....cooiiririririssisiisssiriessisns

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI.....ovvvueririnnrinnes

THA: HMEP/NIA ATOPAS.

IOPATIAA & YNOrPAGH NQAHTH

b eko AP. ETTYHZHE
.

AP. MAPAXTAT. ATOPAL........coovmnirnnsinnniinnnnas

ONOMATEMQONYMO ATOPAZTH.......coovvrrverrrrnn MONTEAOQ ZYZKEYHE.....ooceevrvns s sssinnsnns

JEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI....cocoovivirivnirinns

AIEYOYNZH HMEP/NIA ATOPAS.

THA: IOPATIAA & YNOTPA®H NQAHTH.
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OPOI KAI NMPOYMO®EZEIZ IZXYOZ THZ MAPOYZHE EFTYHEHZ

1. lNa va 1oxUel n napouoa syyunon Ba npénel va oupdnAnpwBoUv NARPKG Kal va unoypapouv SeOvVTwG He
@povTida Tou neAatn kai Ta dUo pépn TNG eyylnonc. To anokoppa yia Tnv eTaipeia 6a npénel va
TaxudpounBei Pe cuoTnuévn emioToA 1 va npookounBei oTa ypageia Tng etaipeiag pag (MoAloTuho
KaBahag T.© 1402 , T.K.64003) evTog 10 nuep@V anod Tnv nuepopnvia ayopdg.

2. H epyooTaaciakr} yyunon KaAUMTEl TOV XpOVO MOU avaypagpeTal OTOV OXETIKO Mivaka yia kaBe auokeur,
KaBe avwpahia f; BAGBN nou ogeiAeTal anoKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA 1 EAATTWHATIKO
€EAPTNHA TNG OUOKEUNG. H anokaTtaoTtaon TnG BAGRNG Yivetal evreAg dwpedv dia TG avTikaTaoTaong
] ENICKEUNG TOU EAATTWHATIKOU €5apTAKATOG. S€ Kayia nepinTwon Sev NPoBAENETal N avTikatacraon
NG ouokeunG. O KaTavaAwTrg OPeiAel pe SIKEG TOU BAMAVEG va MAEI TNV GUCKEUN OTO KOVTIVOTEPO
€E0UCI00TNPEVO Service TNG eTalpiac.

3. H eTaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kabopilel Tov TpOMo kal TOMo eniokeung Twv BAaB®V katd Tnv
anoAuTn Kpion TG .

4, H avyl‘Jncn dev kaAunTel B)\dﬁsq nou ogeilovral dpeoa n s’ppsoa oe apéheia , napd)\z—:upn , KaKr']
vaaTuc-raon Kal naong PUOEWS EI'IEIJBCIOr] oTn CUuoKeun and Il €E0UCIO00TNEVO OUVEPYEIO , KAKM
Xprion kai eNAINR ouvTrApnon NG UUOKaunc Eniong n STCIIPEIO pag dev euBuvetal yia BAABeG mou
opeilovTal O Kakr) NAEKTPIKN oUVOEDN OE TAoN SIAPOPETIKF and Tnv avaypapopevn aTn nivakidoa g
OUOKEUNG , OE HN YEIWHEVO PEUNATODOTN f} O METABOAEG TNG TAONG. ZTIG KAAUWEIG TNG €yyunong dev
oupnepIAauBavovTal Ta g0BpaucTa €EAPTAKATA ONWG EVOEIKTIKA QVAMEPOUNE :YUAAIVEG Kal MAQOTIKEG
ENIPAVEIEG , AUXVIEG K.q.

5. H gyyUnon napéxetal npog Tov apxikd ayopacTr) Kai 1oxUel and Tnv NuePOKNvia ayopdag Tng CUCKEUNG.
6. H napoUoa eyyUnon npénel va ouvodeleTal anod TIHOAOYIO 1) SeATIO AiaviKAG NWANGCNG 1 pwToavTiypapo
auTou.

ANOQUYETE TNV aAoiwaon TNG eyyunong Kai Tng Nivakidag PnNTpaou nou BPioKETal OTo Miow HEPOG TNG
OUCKEUNG,

®UAGETE TNV eyylNnon Kai HETA TNV AREN TNG.
MpookopioTe TNV 0€ KABE aitnua yia eNioKeun.
NPOZOXH

2E MEPINTQXH MOY AEN ZTAAEI H KAPTA EMTYHZEQZ ENTOZ 10 HMEPQN XTHN ETAIPETA AEN
I3XYEI H EIMMYHZH THZ 2YZKEYHZ NOY ENIAEZATE

SERVICE AEYKON YYXKEYQN

AOGHNA 210 2116649 | OEZXAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIO> 6932366733 | MArOYPHZ M. K ZIA O.E. 6936065106
NATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMIMAZ NIKOAAOZ 6932 437700 | NAOYMIAHS FEQPIIOZ 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYIIAZ XPHZTO> 6945 306990 | MAMAZOYAHZ KONZTANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAYXEQN — HIFI

AOGHNA 210 8836512 | GEZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOIOYAOZ MEQPIOz ZAMIOZ MAPAZXOZ

MATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIOMOYAO> AHMHTPIOZ MAPIAPITOYAH> ©OEOAQPOZ

e ——————————

meox: Deko
—

XQPOX
TPAM /MOY

NAP. SEEITANIAHZ A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ
T.0 1402, T.K.64003
THA 2510 392180-3
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AMNOMNOIHZH EYOYNQN / NPOEIAOMNOIHZH

Opiouéva (atrAd) TTpoAApaTa uTTopouv va
QVTIMETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA OTTO TOV Te-
AIKG XpAOTN XWPIg va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOBANHA AOPAAEING A UN GOYAArG XPn-
an, epOcov ol DIoPOBWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
paToTroloUvTal HECQ OTa OPIa KAl CUPQWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (deiTe TRV
evotnTa "E¢ 1diwv emokeun").

EtTopévwg, eKTOG av eITPETTETAI BIAPOPETI-
K& oTnV TTapakaTw evoTnta "EE 18iwv emI-
OKEUR", ol ETTIOKEUEG Ba TTPETTEl va avaTiOe-
VTQI € QVAYVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, YIQ TNV ATTOQUYH TTPO-
BAnuaTWY 6oov apopd Tnv acedAcia. ‘Evag
aAvayVWPIOUEVOG ETTAYYEAPATIOG TEXVIKOG
ETTIOKEUWV €ival £vag ETTAYYEAUATIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWV OTOV OTToi0 £X€l O0BEi aTd
TOV KATOOKEUOOTH TTpOoBacn oTiG 0dnyieg
KOl OTOV KOTAAOYO aVTAAAGKTIKWY TOU TTPOI-
6vTOG CUNGWVA WE TIG HEBBDOUG TTOU TTEPI-
ypd@ovTal o€ VOUOBETIKES TTPALEIS pE BAon
v Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG OEPRIG
(dnA. e§ouoiodoTnuévol eTTayyeApOATIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) IE TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VA ETTIKOIVWVNOETE HEGW TOU OPIB-
MOU TNAEQWVOU TTOU AVOPEPETAI OTO £Y-
XEIPidIo xpAong/oTnv kdpTa €yyinong n
HéOw TOU TOTTIKOU oag e§ouaiodoTn-
MEVOU KOTOOTAUOTOG UTTOPEI VO TTAPEXEI
o€pBIg CUNPWVO PNE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. Eropévwg, éxete utroywn cag
OTI Ol ETMIOKEVEG ATTO ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG €TTIOKEUWYV (01 oTroiol Sev gival
egouaiodoTnpévol amé tn Beko) 8a kara-
OTAOOUV dKUpPN TNV gyyunorn.

E¢ 15iwv emokeun

E¢ 18iwv etmiokeun pTropei va yiver atro Tov
TENIKO XprioTn 600V a®opd Ta £EAG AVTaA-
AakTIKG: AaBEG Bupwv, pevTETEDES Bupwv,
Oiokol, KaAdBIa Kal OTEYAVOTTOINTEI TTOP-
Tag (EVNUEPWHEVOS KaTGAoyOG gival dia-
B¢aiyog ka1 aTn dieBuvon
support.beko.com amoé Tnv 1n MapTtiou
2021).

EmimrAéov, yia Tn dlac@AAion TNG ac@AAEIag
TOU TTPOIGVTOG Kal YIO TNV ATTOTPOTTA KIVOU-
vou goBapou TPaUPaTIoPoU, N avapepbei-
oa € 16iwv eTTIOKEUR Ba TTPETTEN yiveTal PE
TAPNON TWV 0dNYIWV OTO EYXEIPIBIO XPAOTN

OXETIKA PE TNV €€ 10iwV ETTIOKEUN A TWV
odnyIwv TTou gival dlaBéaiueg atn dieUBbuv-
on support.beko.com. Na TNV ac@AAI&
0ag, aTTooUVOEDTE aTTd TNV TTPIa TO TTPOI-
OV TIPIV ETTIXEIPNOETE OTTOIAONTIOTE £E IBIWV
ETTIOKEUN.

Emiokeun kal TTpooTTd0eIeg ETTIOKEUAG OTTO
TEAIKOUG XPNOTEG YIa £EAPTAUATA TTOU dEV
TrepIAapBavovTal o€ Evav TETOIO KATAAOyo
KA/ Xwpig TAPNON TWV 0BNYIWV OTA EYXEI-
pidia xproTn yia €€ 18iwv TTIOKEUN 1 Ol
oTtroieg gival diabéaiyeg otn dielBuvan
support.beko.com, ytropei va dnuioupyn-
oouv TTPORAAUATA ACPAAEING TTOU OEV UTTO-
pouv va atrodoBoulv oTn Beko, kal 6a aku-
PWOOUV TNV £yyUnon ToU TTPOIOVTOG.
Emropévwg, ouvioTtdral 1d1aitepa, o1 TEAIKOI
XPNOTEG VA ATTEXOUV ATTO TTPOCTTABEIEG OlE-
VEPYEIAG ETTIOKEUWY TTOU OEV EUTTITITOUV
oToV avaQePBEVTA KATAAOYO aVTAAAQKTI-
KWV, atTeUBUVONEVOI OE AUTEG TIG TTEPI-
TITWOEIG O€ £E0UCIOBOTNUEVOUG ETTAYYEAUQ-
TiEG TEXVIKOUG ETTIOCKEUWV I OE avayvwpl-
OMEVOUG ETTAYYEANATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV. AVTIBETWG, TETOIOU €iBOUG TTPO-
oTTaBeIeg atrd TEAIKOUG XPrOTEG UTTOPET va
TTPOKOAAECOUV TTPORANAPATA AOPAAEIAG Kal
va TTpogevioouv ¢nuIG OTo TTPOIGV Kal KATA
OUVETTEIA VO TTPOKOAECOUV TTUPKAYIA,
TIANPPUPA, nAekTpoTTAngia kai coBapo
TPAUUATIOUO.

MNa mopddelypa, aAAG Xwpig TTEPIOPIOUO O€
QUTEG, Ol OKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
avariBevral o€ eEouaiodoTnUEVOUG TTAY-
YEAUOATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I O€ QVO-
YVWPIOUEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEVEG OE GUUTTIEDTH], WUKTIKO
KUKAWHQ, KUpIa TTAOKETA, TTAQKETA QVTI-
OTPOYEQ, TTAOKETA 00OVNG KATT.

O KATaoKeUaoTAG/TTWANTHAG &€V PTTOPET va
BewpnOei utrelBuVOG o€ Kapia TTEPITITWON
HN CUPPOP@WONG TWV TEAIKWY XPNOTWY HE
Ta OpIgOUEVA TTAPATTAVW.

O xpb6vog d1aBeTIUOTNTAG AVTAAAOKTIKWV
VIO TO YUYEIO TTOU TTPOPNOEUTHKOTE QVEPXE-
Tal o€ 10 €1n. TN dIdPKEIa AQUTAG TNG TTE-
pI6dou Ba uTTdpxouV dlabBéoiua yvAoIa
avTaAAOKTIKG yia TN owoTA AeiIToupyia Tou
Yuyeiou
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H eAdyiotn didpkela TG eyyunong Tou Yu- H Tnyn @wTtiopou oTo TTpoidv auTé Ba
y€iou TTou TTpouNBeUTAKATE €ival 24 PRVeG. TIPETTEl VO avTIKaBioTaTal JOvo aTrd €TTay-

To Tpoidv auTd eival eEoTTAIoPEVO PE TIYA YeAUaTia TEXVIKO ETTIOKEUWV

QwTIoPOU gvepyelakng KAaong "G".
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iLea primero este manual!

Estimado cliente,

Por favor, lea este manual antes de usar el aparato.

Gracias por elegir este aparato de Beko. Nos gustaria que usted alcanzara la eficiencia 6p-
tima de este aparato de alta calidad que fue fabricado utilizando la tecnologia mas avan-
zada. A tal fin, antes de utilizar el aparato, lea detenidamente este manual y cualquier otra
documentacion que se le facilite y consérvela como referencia.

Preste atencion a toda la informacidn asi como a las advertencias contenidas en el ma-
nual de usuario. Esto le permitira protegerse a si mismo y a su aparato contra los peligros
que puedan surgir.

Guarde el manual de usuario. Incluya este manual con la unidad si se la entrega a otra per-
sona.

Los siguientes simbolos se utilizan en el manual del usuario:

f Peligro que puede provocar la muerte o lesiones.

@ Informacién importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.

Lea el manual de instrucciones.

f Material combustible, advertencia de riesgo de incendio.

AVISO Peligro que puede causar dafios materiales al aparato o a su entorno

e
E N E H G * &= Se puede acceder a la informacion del modelo almace-
f

nada en la base de datos del aparato ingresando al si-
guiente sitio web y buscando el identificador de su mo-
delo (*) que se encuentra en la etiqueta energética.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Instrucciones de seguridad

Esta seccidn incluye las instruc-
ciones de seguridad necesarias
para evitar riesgos de lesiones
personales o dafios materiales.
Nuestra empresa no se hace
responsable de los dafios que
puedan ocurrir de no seguir es-
tas instrucciones.

Las operaciones de instalacion y
reparacion deberan ser realiza-
das siempre por un servicio au-
torizado.

Utilice unicamente repuestos y
accesorios originales.

Las piezas de repuesto origina-
les se proporcionaran durante
10 afos, a partir de la fecha de
compra del producto.

No repare ni reemplace ningun
componente del aparato a me-
nos que esté claramente especi-
ficado en el manual del usuario.
No realice ninguna modificacion
en el producto.

A1.1 Intencion de uso

Este aparato no es apto para
uso comercial y no debe usarse
para otro fin que no sea el pre-
visto. Este aparato esta disefa-
do para usarse en interiores, en
el hogar y lugares similares.
Por ejemplo:

* En las cocinas del personal de m

las tiendas, oficinas y otros en-
tornos de trabajo,

 En casas de campo,

« En las unidades de hoteles,
moteles u otras instalaciones
de descanso que sean utiliza-
das por los clientes,

* En albergues, o ambientes si-
milares,

* En servicios de catering y apli-
caciones similares no minoris-
tas.

Este aparato no se debe usar en

entornos externos abiertos o ce-

rrados, como embarcaciones,
balcones o terrazas. Exponer el
aparato a la lluvia, la nieve, la luz
solar y el viento puede conllevar
un riesgo de incendio.

1.2 Seguridad de Ni-
nos, Personas Vulne-
rables y Mascotas

+ Este aparato puede ser utiliza-
do por nifilos mayores de 8
afos y personas con capacida-
des fisicas, sensoriales o0 men-
tales subdesarrolladas o falta
de experiencia y conocimiento
si estan bajo supervision o han
recibido instrucciones sobre el
uso del aparato de manera se-
guray la peligros involucrados.
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+ Allos nifios entre 3y 8 afos se
les permite poner y sacar ali-
mentos del frigorifico.

* Los niflos y los animales do- .
mésticos no deben jugar, su-
birse o entrar en el aparato.

* Los nifios y los animales do-
mésticos deben mantenerse .
alejados de la zona de la cabi-
na (compresor) donde se en-
cuentran las piezas eléctricas.

* La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario no deben
ser realizados por nifios, a me-
nos que haya alguien que los
supervise. .

+ Mantenga los materiales de
embalaje fuera del alcance de
los nifios. Riesgo de lesiones 'y
asfixia.

A1.3 Seguridad eléctrica

* El aparato no debe estar en-
chufado durante las operacio-
nes de instalacién, manteni-
miento, limpieza y reparacion.

+ Si el cable de corriente esta
danado, debe ser reemplazado
Unicamente por un servicio au-
torizado para evitar cualquier
riesgo que pueda ocurrir. y

* No meta el cable de corriente
debajo del aparato o en la par-
te trasera del producto. No co-
loque objetos pesados sobre
el cable de corriente. El cable
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de corriente no debe doblarse,
aplastarse ni entrar en contac-
to con ninguna fuente de calor.
No utilice un cable extensor,
un enchufe multiple o un adap-
tador en el funcionamiento de
su aparato.

Los enchufes multiples portati-
les o las fuentes de corriente
portatiles pueden sobrecalen-
tarse y provocar incendios. Por
lo tanto, no tenga fuentes de
alimentacién portatiles con va-
rios enchufes detras o cerca
del producto.

No enchufe el cable de corrien-
te del aparato en una toma de
corriente floja o dafiada. Este
tipo de conexiones pueden
provocar sobrecalentamiento
e incendio.

El enchufe debe ser facilmente
accesible. Si esto no es posi-
ble, la instalacion eléctrica de-
bera incluir un mecanismo que
cumpla con la reglamentacion
eléctrica y que desconecte to-
dos los terminales de la red
eléctrica (fusible, interruptor,
interruptor principal, etc.).

El aparato no debe funcionar
con un dispositivo de conmu-
tacion externo, como un tem-
porizador, o un sistema contro-
lado a distancia.



* No utilice el producto con los
pies desnudos o el cuerpo mo-
jado.

* No toque el enchufe con las
manos mojadas.

+ Al desenchufar el aparato, no
sujete el cable de corriente, si-
no el enchufe.

A1.4 Seguridad en el
manejo

+ Asegurese de desenchufar el
aparato antes de transportar el
producto.

* Este aparato es pesado, no de-
be ser manipulado por una so-
la persona. Puede sufrir lesio-
nes si el producto se le cae en-
cima. No golpee ni deje caer el
producto durante el transporte.

+ Cierre siempre las puertas y no
sujete el producto por las puer-
tas mientras lo transporta.

+ Tenga cuidado de no dafar el
sistema de enfriamiento y las
tuberias mientras manipula el
aparato. No utilice el aparato
si los tubos estan dafiados y
comuniquese con un Servicio
autorizado.

ALS Seguridad de la
instalacion

+ Contacte con el servicio técni-
co autorizado para la instala-
cién del aparato. Consulte el
manual de instrucciones a fin
de preparar el aparato para su
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uso; asegurese de que la insta-
lacion eléctrica y el suministro
de agua son correctos. Si no
es asi, llame a un electricista y
a un fontanero especializados
para que se encarguen de los
servicios necesarios. Si no lo
hace, podria sufrir una descar-
ga eléctrica, un incendio, pro-
blemas con el aparato o lesio-
nes.

Este aparato esta disefiado pa-
ra utilizarse a una altitud maxi-
ma de 2000 metros sobre el ni-
vel del mar.

Mantenga a los nifios lejos de
la zona de instalacién.

Busque danos en el aparato
antes de instalarlo. No instale
el aparato si esta dafiado.
Utilice siempre equipo de pro-
teccion personal (guantes,
etc.) durante la instalacién, el
mantenimiento y la reparacion
del aparato. jRiesgo de lesio-
nes!

Coloque el aparato sobre una
superficie limpia, nivelada y
dura y equilibrelo con las patas
ajustables (girando los pies
delanteros hacia la derecha o
hacia la izquierda). De lo con-
trario, el frigorifico podria vol-
carse y causar lesiones.

+ El aparato debera ser instalado

en un ambiente seco y ventila-
do. No guarde alfombras, mo-



quetas o cubiertas similares
debajo del aparato. jEsto pue-
de resultar en un riesgo de in-
cendio debido a una ventila-
cion inadecuadal!

No bloquee ni cubra los orifi-
cios de ventilacion. De lo con-
trario, aumenta el consumo de
energia y el aparato puede re-
sultar dafiado.

Al colocar el aparato, asegure-
se de que el cable de corriente
no esté dafiado ni pinzado.

No conecte el aparato a fuen-
tes de corriente o de electrici-
dad que puedan provocar cam-
bios bruscos de tension (por
ejemplo, una fuente de energia
solar portétil). De lo contrario,
pueden producirse danos en
su aparato como resultado de
las fluctuaciones bruscas de
voltaje.

Cuanto mas refrigerante con-
tenga un frigorifico, mayor se-
ra su espacio de instalacion.
En habitaciones muy peque-
fias, puede producirse una
mezcla inflamable de gas-aire
en caso de una fuga de gas en
el sistema de enfriamiento. Se
requiere al menos 1 m3 de vo-
lumen por cada 8 gramos de
refrigerante. La cantidad de re-
frigerante disponible en su
aparato se especifica en la Eti-
queta de tipo.
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* No coloque nunca el aparato

de forma que los cables de co-
rriente, la manguera metalica
de la estufa de gas, las tuberi-
as metadlicas de gas o de agua
entren en contacto con la pa-
red trasera del aparato (o con
el condensador).

El lugar de instalacion del apa-
rato no debe estar expuesto a
la luz solar directa y no debe
estar cerca de una fuente de
calor como estufas, radiado-
res, etc. Si no puede evitar su
instalacion cerca de una fuen-
te de calor, utilice una placa
aislante adecuada y asegurese
de que la distancia minima a la
fuente de calor es la especifi-
cada a continuacion:

— Al menos 30 cm de distancia
de fuentes de calor como es-
tufas, hornos, calefactores 'y
calefactores, etc.,

- Y al menos 5 cm de distan-
cia de hornos eléctricos.
Su aparato tiene la clase de
proteccion I.
Enchufe el aparato en un en-
chufe con conexidn a tierra
que cumpla con los valores de
voltaje, corriente y frecuencia
especificados en la etiqueta de
tipo. El enchufe debe tener un
fusible de 10A — 16A. Nuestra
empresa no asumira responsa-
bilidad alguna por dafios debi-



dos a un uso sin toma de tierra
y sin conexion eléctrica confor-
me a la normativa local y na-
cional.

El cable de corriente del apara-
to debe ser desenchufado du-
rante la instalacion. De lo con-
trario, puede producirse una
descarga eléctrica y lesiones.
No enchufe el cable de corrien-
te del aparato en tomas suel-
tas, dislocadas, rotas, sucias,
aceitosas y con riesgo de con-
tacto con el agua. Este tipo de
conexiones pueden provocar
sobrecalentamiento e incen-
dio.

Coloque el cable de corriente y
las mangueras (si las hubiera)
del aparato de forma que no
provoquen riesgo de tropiezo.
La penetracion de humedad y
liquido en las piezas bajo ten-
sion o en el cable de corriente
puede provocar un cortocircui-
to. Por lo tanto, no use el apa-
rato en ambientes hiumedos o
en areas donde el agua pueda
salpicar (por ejemplo, garaje,
lavanderia, etc.) Si el frigorifico
esta mojado por el agua, de-
senchufelo y comuniquese con
un Servicio autorizado para re-
cibir instrucciones.

1.6
A cional

+ Nunca utilice disolventes qui-

* Nunca conecte su frigorifico a
dispositivos de ahorro energé-
tico. Estos sistemas son perju-
diciales para el aparato.

+ Existe riesgo de contacto con
piezas eléctricas al retirar la
cubierta de la placa electroni-
cay la cubierta trasera del
compresor (si estd instalada).
No retire la cubierta de la placa
electrénica ni la cubierta trase-
ra del compresor (si estd insta-
lada). Existe riesgo de electro-
cucion.

Seguridad Opera-

micos en el producto. Estos
materiales contienen un riesgo
de explosion.

* En caso de falla del aparato,

desenchufelo y no lo opere
hasta que sea reparado por el
Servicio autorizado. jExiste el
riesgo de descarga eléctrical

* No coloque una fuente de lla-

mas (por ejemplo, velas, ciga-
rrillos, etc.) sobre el aparato o
cerca de él.

* No se suba en el aparato.

iRiesgo de caidas y lesiones!

* No provoque dafios en las tu-

berias del sistema de enfria-
miento con herramientas afila-
das y perforantes. El refrige-
rante que sale pulverizado en
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caso de perforar las tuberias
de gas, las extensiones de tu-
berias o los revestimientos de
la superficie superior puede
causar irritacion de la piel y le-
siones en los ojos.

No coloque ni ponga en funcio-
namiento aparatos eléctricos
en el interior del frigorifico/
congelador a menos que asi lo
aconseje el fabricante.

No atasque ninguna parte de
SUS Manos O Su cuerpo con las
partes moviles dentro del apa-
rato. Tenga cuidado de evitar
que sus dedos se atasquen en-
tre el frigorifico y su puerta.
Tenga cuidado al abrir o cerrar
la puerta si hay nifios cerca.
No lleve a su boca helado, cu-
bitos de hielo o alimentos con-
gelados en seguida de que los
saque del congelador. jPeligro
de congelacién!

No toque las paredes internas,
las partes metalicas del conge-
lador o los alimentos guarda-
dos dentro del congelador con
las manos mojadas. jPeligro
de congelacién!

No coloque latas de refresco o
latas y botellas que contengan
liqguidos que puedan congelar-
se en el compartimiento del
congelador. Las latas o bote-
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llas pueden explotar. jPeligro
de lesiones y dafios materia-
les!

No use ni coloque materiales
sensibles a la temperatura co-
mo aerosoles inflamables, ob-
jetos inflamables, hielo seco u
otros agentes quimicos cerca
del frigorifico. jPeligro de in-
cendio y explosién!

No guarde materiales explosi-
vos como latas de aerosol con
materiales inflamables dentro
del aparato.

No coloque latas que conten-
gan liquidos sobre el producto
en estado abierto. Las salpica-
duras de agua sobre una pieza
eléctrica pueden provocar una
descarga eléctrica o un incen-
dio.

Debido al riesgo de rotura, no
guarde recipientes de vidrio
con liquido en su interior en el
congelador.

Este aparato no ha sido dise-
fado para el almacenamiento
y enfriamiento de medicamen-
tos, plasma sanguineo, prepa-
raciones de laboratorio o0 ma-
teriales y productos similares
sujetos a la Directiva de pro-
ductos médicos.



* No usar el aparato para su pro-
posito previsto, puede causar
danos o deterioro de los pro-
ductos que se guardan en su
interior.

Si su frigorifico esta equipado
con luz azul, no mire esta luz
con dispositivos 6pticos. No
mire directamente a la luz LED
UV durante mucho tiempo. Los
rayos ultravioleta pueden cau-
sar fatiga visual.

No llene el producto con un
contenido superior a su capa-
cidad. Pueden ocurrir lesiones
o dafios si el contenido del fri-
gorifico se cae cuando se abre
la puerta. También pueden
ocurrir problemas similares
cuando se coloca un objeto
sobre el producto.

Asegurese de haber eliminado
el hielo o el agua que pueda
haber caido al piso para evitar
lesiones.

Cambie la ubicacion de las reji-
llas/rejillas para botellas en la
puerta del frigorifico sélo
cuando las rejillas estén vaci-
as. jExiste peligro de dafarse!
No coloque objetos que pue-
dan caerse o volcarse sobre el
producto. Estos objetos pue-
den caerse al abrir o cerrar la
puerta y causar lesionesy /o
dafios materiales.

* No golpee ni ejerza una pre-
sidn excesiva sobre las super-
ficies de vidrio. Los vidrios ro-
tos pueden causar lesiones y/
o dafios materiales.
El sistema de enfriamiento de
su aparato contiene refrigeran-
te R600a. El tipo de refrigeran-
te utilizado en el producto esta
especificado en la etiqueta de
tipo. Este gas es inflamable.

Por lo tanto, tenga cuidado de

no dafar el sistema de enfria-

miento y las tuberias mientras
opera el aparato. En caso de
dafos a las tuberias:

1. No toque el aparato ni el ca-
ble de corriente.

2. Mantenga el aparato alejado
de posibles fuentes de fuego
que puedan provocar que el
aparato se incendie.

3. Ventilar el area donde se co-
loca el producto. No use un
ventilador.

4. Poéngase en contacto con el
servicio técnico autorizado.

Si el aparato esta danado y ob-

serva fugas de gas, manténgase

alejado del gas. El gas puede
causar congelacion si entra en
contacto con su piel.

Antes de desechar aparatos vie-

jos que ya no se utilizaran:

1. desenchufe el cable de co-
rriente de la toma de corrien-
te;
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4.
5
6.

* no destruya el aparato arrojan-
dolo al fuego. Riesgo de explo-

+ Si la puerta del producto dispo-

Preste atencion a las siguientes
advertencias para evitar el dete-

Corte el cable de corriente y

retirelo del aparato junto con

el enchufe.
no retire los estantes y cajo-
nes del aparato para asi evi-

tar que los nifios entren en el

aparato;

retire las puertas;
enclaustre el aparato para
que no se vuelque;

No permita que los nifios jue-

guen con el aparato viejo;

sion.

ne de cerradura, mantenga la
llave fuera del alcance de los
ninos.

1.7 Seguridad en el al-
macenamiento de ali-

mentos

rioro de los alimentos:

Dejar las puertas abiertas du-

rante mucho tiempo puede ha-
cer que aumente la temperatu-

ra en el interior del producto.

Limpie regularmente los siste-

mas de drenaje accesibles en
contacto con alimentos.

Limpiar los depdsitos de agua

que no se hayan utilizado du-
rante 48 horas y los sistemas

de agua de red que no se ha-
yan utilizado durante mas de 5
dias.

+ Almacene los productos de
carne y pescado crudos en
compartimentos apropiados
dentro del producto. Asi, no
gotea ni entra en contacto con
otros alimentos.

+ Los compartimentos congela-
dores de dos estrellas se utili-
zan para almacenar alimentos
precargados, hacer y almace-
nar hielo y helados.

+ Los compartimentos de una,
dos y tres estrellas no son
apropiados para congelar ali-
mentos frescos.

« Si el frigorifico se ha dejado
vacio durante mucho tiempo,
apaguelo, descongélelo, lim-
pielo y séquelo para proteger
la carcasa del aparato.

ALB Seguridad de man-

tenimiento y limpieza

* No tire de la manija de la puer-
ta si va a mover el aparato pa-
ra limpiarlo. La manija puede
causar lesiones si se le tira
con demasiada fuerza.

* No limpie el aparato rociando
o vertiendo agua sobre el apa-
rato y dentro del mismo. Ries-
go de descarga eléctrica e in-
cendio.
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« Al limpiar el producto, no utili-
ce herramientas afiladas y
abrasivas ni productos de lim-
pieza domésticos, detergentes,
gas, gasolina, diluyentes, alco-
hol, barnices y sustancias simi-
lares. Utilice unicamente pro-
ductos de limpieza y manteni-
miento que no sean NOCivos
para los alimentos del interior
del producto.

Nunca utilice vapor o produc-
tos de limpieza al vapor para
limpiar el aparato y desconge-
lar el hielo que contiene. El va-
por entra en contacto con las
areas activas de su frigorifico
y provoca un cortocircuito o
una descarga eléctrica.

Tenga cuidado de mantener el
agua lejos de los circuitos
electrénicos o la iluminacion
del aparato.

Use un pafio limpio y seco pa-
ra limpiar el polvo o cualquier
material extrafio en las puntas
de los enchufes. No utilice un
pafio humedo o mojado para
limpiar el enchufe. De lo con-
trario, puede producirse un in-
cendio o una descarga eléctri-
ca.

1.9 Desecho del Pro-
ducto Usado

A la hora de desechar el produc-
to usado, respete las siguientes
instrucciones:

+ Desconecte la cerradura de la
puerta, si existe, para evitar
que los nifios se queden ence-
rrados accidentalmente en el
producto.

* Las salpicaduras de refrigeran-
te son perjudiciales para los
ojos. Al desechar el producto,
no dafie ninguna pieza del sis-
tema de refrigeracion.

* La ingestioén del aceite del
compresor o0 su penetracién en
las vias respiratorias puede ser
mortal.

* El sistema de enfriamiento de
su producto incluye el gas
R600a especificado en la placa
de caracteristicas. Este gas es
inflamable. no destruya el apa-
rato arrojandolo al fuego.
iRiesgo de explosion!

* EL C -Pentano se utiliza como
agente espumante en la espu-
ma aislante y es una sustancia
inflamable. no destruya el apa-
rato arrojandolo al fuego.
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2 Instrucciones medioambientales

2.1 Cumplimiento de la Directiva
RAEE y eliminacién del produc-
to de desecho:

Este aparato cumple con la Di-
rectiva WEEE (RAEE) de la UE
(2012/19/EV). Este aparato lle-
va un simbolo de la clasifica-
cion de los equipos eléctricos y
B . cironicos WEEE (RAEE).
Este simbolo indica que este aparato no
debe desecharse con otros desechos do-
mésticos al final de su vida util. El aparato
usado debe ser entregado en el punto de
recogida oficial para el reciclaje de apara-
tos eléctricos y electrénicos. Para encon-
trar estos puntos de limpios, por favor, pén-
gase en contacto con las autoridades loca-
les o con la tienda en la que compré el apa-
rato. Cada hogar desempefia un papel im-
portante en la recuperacion y el reciclaje de

los aparatos viejos. La eliminacion apropia-
da de los aparatos usados ayuda a prevenir
posibles consecuencias negativas en el
medio ambiente y la salud humana.

Cumplimiento de la directiva RoHS

El aparato que ha adquirido cumple con la
Directiva de UE RoHS (2011/65/UE). No
contiene materiales nocivos ni prohibidos
especificados en la Directiva.

Informacién de embalaje

Los materiales de embalaje del
aparato se fabrican con material re-
ciclable, de acuerdo con nuestra
Reglamentacién Nacional para el
Medio Ambiente. No desechar el
embalaje junto con la basura do-
méstica ni similares. LIévelos a los
puntos de recoleccion de material
de embalaje designados por las au-
toridades locales.
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3 El Refrigerador

%

4

* Estantes de puerta ajustables

* Botellero

* Compartimento congelador

* Cajon de almacenamiento en frio
9 * Estantes ajustables

11 * Ventilador

N o=

*Opcional: Las imagenes de este manual
de usuario son esquematicas; es posible
que no coincidan exactamente con su pro-

4 Instalacion

— it 3
s
i
n

* Patas delanteras ajustables
* Cubitera

8 * Cajon de frutas y verduras
10 * Cubo de vino plegable

o AN

12 * Lampara de iluminacién

ducto. Si el aparato no contiene las partes
pertinentes, entonces la informacion perte-
nece a otros modelos.

iPrimero lea la seccion de "Instruc-
ciones de Seguridad"!

4.1 Lugar correcto para la instala-
cién

Contacte con el Servicio Autorizado para la

instalacion del producto. Para preparar el

aparato para la instalacion, consulte la in-

formacion en el manual del usuario y ase-

gurese de que los servicios de electricidad

y agua sean los necesarios. De lo contrario,
llame a un electricista y plomero para orga-
nizar los servicios publicos segun sea ne-
cesario.

ADVERTENCIA:
El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por los dafios cau-
sados por el trabajo realizado por

personas no autorizadas.
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ADVERTENCIA:
El cable de corriente del aparato de-
be ser desenchufado durante la ins-
talacion. iEl no hacerlo puede resul-
tar en la muerte o lesiones graves!

ADVERTENCIA:
Si el espacio de la puerta es dema-
siado estrecho para que el aparato
pase, quite la puerta y gire el apara-
to hacia los lados, y si esto no fun-
ciona, péngase en contacto con el
servicio técnico autorizado.

+ Coloque el aparato sobre una superficie
plana para evitar vibraciones.

+ Coloque el aparato al menos a 30 cm de
distancia del calentador, estufa o fuentes
de calor y por lo menos a 5 cm de distan-
cia de hornos eléctricos.

+ No exponga el aparato a la luz solar di-
recta ni lo guarde en ambientes hume-
dos.

+ Su aparato requiere una circulacion de ai-
re adecuada para funcionar eficiente-
mente. Si el aparato va a ser colocado en
un hueco, recuerde dejar al menos 5 cm
de espacio entre el aparato y el techo, la
pared traseray las paredes laterales.

« Compruebe si el componente de protec-
cion de la parte trasera se encuentra co-
locado en su lugar (en caso de ser sumi-
nistrado con el aparato).

+ Si el componente no esta disponible, o si
se pierde o se cae, coloque el aparato de
manera que quede un espacio libre, de al
menos 5 cm, entre la superficie trasera
del aparato y la pared de la habitacion. El
espacio libre en la parte trasera es impor-
tante para el funcionamiento eficiente del
aparato.

4.2 Conexion eléctrica

No utilice alargadores de cables ni
enchufes multiples, en la conexion
de corriente.

Un cable de corriente dafiado debe-
ra ser reemplazado por el Servicio
Autorizado.

Al colocar dos frigorificos en posi-

@ cion adyacente, deje al menos 4 cm
de distancia entre las dos unida-
des.

+ Nuestra empresa no asumira la respon-
sabilidad de cualquier dafio debido al uso
sin conexion de tierray a la electricidad
en el cumplimiento de las normativas na-
cionales.

+ El enchufe del cable de corriente debe

ser de facil acceso después de la instala-

cion.

No utilice un enchufe multigrupo con o

sin cable de extensién entre la toma de

pared y el frigorifico.

4.3 Ajuste de las patas

Si el aparato no esta en una posicion equili-
brada, ajuste las patas delanteras ajusta-
bles girandolas hacia la derecha o hacia la
izquierda.

" W

4.4 Advertencia de superficie ca-
liente

En las paredes laterales de su aparato exis-
ten tubos de enfriamiento para mejorar el
sistema de refrigeracion. Es posible que el
fluido a alta presién fluya a través de estas
superficies y ocasione superficies calientes
en las paredes laterales. Esto es normal y
no requiere servicio. Tenga cuidado cuando
toca estas dreas.
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5 Preparacion

iPrimero lea la seccién de "Instruc-
ciones de Seguridad"!

JAN

5.1 Qué hacer para ahorrar energia

La conexion del aparato a sistemas
de ahorro de energia electronica es
perjudicial, ya que puede dafiar el

aparato.

+ Este aparato de refrigeracion no esta di-
sefiado para ser utilizado como un apara-
to empotrado.

+ No mantenga las puertas del refrigerador
abiertas por largos periodos.

+ No coloque alimentos ni bebidas calien-
tes en el refrigerador.

+ No llene demasiado el refrigerador, blo-
quear el flujo de aire interno reducird la
capacidad de enfriamiento.

« Como el aire caliente y himedo no pene-
tra directamente en su aparato cuando
las puertas no estan abiertas, su aparato
se optimiza en condiciones suficientes
para proteger su comida. En estas cir-
cunstancias, las funciones y los compo-
nentes como el compresor, el ventilador,
la calefaccion, el desescarche, la ilumina-
cion, la pantalla, etc., funcionaran segun
las necesidades consumiendo el minimo
de energia.

+ En caso de que haya varias opciones, los
estantes de cristal deben colocarse de
forma que las salidas de aire en la pared
trasera no queden bloqueadas y, preferi-
blemente, de forma que las salidas de ai-
re queden por debajo del estante de cris-
tal. Esta combinacion podria ayudar a
mejorar la distribucién del aire y la efi-
ciencia energética.

+ Serecomienda enfaticamente usar el ca-
jon de abajo cuando se almacene.

+ Dependiendo de las caracteristicas del
aparato, descongelar los alimentos con-
gelados en el frigorifico garantizara el
ahorro energético y preservara la calidad
de los alimentos.

+ Para cargar la cantidad maxima de ali-
mentos en el compartimento congelador
de su refrigerador, se pueden sacar los
cajones superiores y colocar los alimen-
tos en los estantes de alambre/vidrio.

+ Para garantizar el ahorro de energia 'y
proteger los alimentos en mejores condi-
ciones los alimentos se almacenaran en
los cajones del frigorifico.

+ Los paquetes de alimentos no deben es-
tar en contacto directo con el sensor de
temperatura ubicado en el compartimen-
to del congelador.

5.2 Uso de primera vez

Antes de usar su refrigerador, asegurese de
que se hayan realizado los preparativos ne-
cesarios de acuerdo con las instrucciones
de las secciones "Instrucciones de seguri-
dad y medio ambiente" e "Instalacion”.

+ Mantenga el aparato en funcionamiento
sin colocar comida en su interior durante
6 horas y no abra la puerta, a menos que
sea absolutamente necesario.

+ El cambio de temperatura causado por
abrir y cerrar la puerta mientras se usa el
aparato normalmente puede provocar
condensacion en los estantes de la puer-
ta/cuerpoy la cristaleria colocada en el
producto.

Un sonido se escuchara cuando el

@ compresor esté activado. Es nor-
mal que el aparato haga ruido inclu-
so si el compresor no esta funcio-
nando, ya que el liquido y el gas
pueden estar comprimidos en el
sistema de refrigeracion.

Es normal que los bordes delante-
ros del refrigerador se sientan cali-
dos. Estas dreas estan disefiadas

para calentarse con el fin de evitar
la condensacién.
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Para algunos modelos, el panel in-
@ dicador se apaga automaticamente

1 minuto después de que se cierra

la puerta. Se reactivara cuando se

abra la puerta o se presione cual-
quier botén.

5.3 Clase climatica y definiciones

Consulte la clase climatica en la placa de
caracteristicas de su dispositivo. Una de
las siguientes informaciones es aplicable a
su dispositivo segun la clase climatica.

6 Funcionamiento del producto

+ Numero de serie: Clima templado a lar-
go plazo: Este dispositivo de refrigera-
cion esta disefiado para su uso a tempe-
raturas ambiente entre 10 °Cy 32 °C.

+ NORTE: Clima templado: Este dispositi-
vo de refrigeracion esta disefiado para su
uso a temperaturas ambiente entre 16°C
y32°C.

+ S T: Clima subtropical: Este dispositivo
de refrigeracion estd disefiado para su
uso a temperaturas ambiente entre 16°C
y 38°C.

+ T: Clima tropical: Este dispositivo de re-
frigeracion esta disefiado para su uso a
temperaturas ambiente entre 16°C y
43°C.

f iPrimero lea la seccién de "Instruc-

ciones de Seguridad"!

« Para agilizar la operacion de descongela-
cion, no utilice ninguna herramienta me-
canica ni ninguna otra que no sea la reco-
mendada por el fabricante.

+ Las partes del frigorifico tales como la
puerta y los cajones no se deben utilizar
como soporte ni como escalén. Esto po-
dria causar que el el aparato se vuelque o
que se dafien sus componentes.

+ El aparato se utilizara solamente para al-
macenar alimentos.

+ Cierre la valvula de agua si estara fuera
de casa (por ejemplo, de vacaciones) y
no utilizara el lcematic o el dispensador
de agua durante un largo periodo de
tiempo. En caso contrario, pueden produ-
cirse fugas de agua.

Pausando el programa

+ Sino va a utilizar el aparato durante mu-
cho tiempo, desenchufelo de la toma de
corriente.

+ Retire la comida para evitar olores.

+ Espere a que se derrita el hielo, limpie el
interior y déjelo secar, deje las puertas
abiertas para no dafiar los plasticos inter-
nos de la carroceria.
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7 Uso de su electrodoméstico

7.1 Panel de Control del Producto

-18

6

1 Indicador de estado de error

3 * Funcion de apagado del comparti-
mento frigorifico (vacaciones)

5 *Tecla de Ajuste de Temperatura de

En primer lugar, lea la seccién "Ins-
trucciones de seguridad".

Congelador

Las funciones audiovisuales del panel de
indicadores le ayudaran a usar el refrigera-
dor.

*Opcional: Las funciones mostradas son
opcionales, puede haber diferencias de for-
ma y ubicacion en las funciones que se en-
cuentran en el indicador de su aparato.

1. Indicador de Condicién de Fallo @
En caso de que el frigorifico no enfrie lo su-
ficiente, o de que se produzca un error en el
sensor, este indicador se activara. Es posi-
ble que aparezca un signo de exclamacion

5

v Vv
4 3

2 Tecla para el ajuste de la temperatu-
ra del compartimento frigorifico

4 Indicador de Ahorro Energético (Pan-
talla Apagada)

6 Boton de Congelacion Rapida

cuando se coloquen alimentos calientes en
el congelador, o cuando se deje la puerta
abierta durante mucho tiempo. Este no es
un fallo, esta advertencia desaparecera
cuando los alimentos se enfrien o cuando
la tecla se pulsa.

2. Tecla de configuracion de la tempera-

tura del compartimento frigorifico CEI
Permite ajustar la temperatura del compar-
timento frigorifico. Al presionar la tecla, la
temperatura del compartimento frigorifico
se configuraraen 8 °C, 6 °C,4°Cy 2 °C.
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3. Tecla de apagado del compartimento

frigorifico (vacaciones) >I<:-|3"

Pulse la tecla durante 3 segundos para ac-
tivar la funcién de vacaciones. Se activara
el modo Vacaciones, y se iluminard el LED
de la tecla. El compartimento frigorifico no
realiza la funcién de enfriamiento activo. En
caso de activar esta funcién, no debera
guardar comida en el frigorifico. El resto de
compartimentos seguira enfriando de
acuerdo con las temperaturas ajustadas
anteriormente. Pulse otra vez la tecla du-
rante 3 segundos para cancelar esta fun-
cion.

4. Indicador de ahorro energético (pan-
talla apagada)

Cuando las puertas no se abren ni se cie-
rran durante un periodo de tiempo prolon-
gado, el modo de ahorro energético se acti-
va automaticamente y el icono de ahorro
energético se enciende. Si se activa la fun-
cion de ahorro de energia, desaparecen en
la pantalla todos los iconos excepto el de
ahorro de energia. Cuando la funcion de
ahorro de energia esta activada, al pulsar
cualquier tecla o abrir la puerta se desacti-

vard la funcién de ahorro de energia y las
sefiales de visualizacion volveran a la nor-
malidad. La funcién de ahorro de energia
se activa en la fabrica y no se puede cance-
lar.

5. Tecla de configuracion de la tempera-
tura del compartimento del congelador

clu

El ajuste de la temperatura se hace para el
congelador. Al presionar la tecla, la tempe-
ratura del compartimento del congelador
se configurard en valores de -18 °C, -20 °C,
-22°Cy-24°C.

6.Tecla de Congelacion Rapida ﬁi@

Al pulsar la tecla de congelacion rapida, se
iluminara el LED de la tecla, y se activara la
funcién de congelacién rapida. La tempera-
tura del compartimento de congelacion es-
14 ajustada a-27 °C. Pulse de nuevo la tecla
para cancelar la funcién. La funcién de con-
gelacion rapida se cancelara automatica-
mente después de un rato. Para congelar
una gran cantidad de alimentos frescos,
pulse tecla de congelacién rapida antes de
colocar éstos en el congelador.

7.2 Almacenamiento de alimentos en el compartimento de la nevera

Almacenamiento de alimentos en el

compartimento de la nevera

+ Latemperatura del compartimento au-
menta considerablemente si la puerta del
compartimento se abre y se cierra con
frecuencia y se mantiene abierta durante
mucho tiempo, lo que puede reducir la vi-
da util de los alimentos y hacer que se
estropeen.

+ Para que no se produzcan cambios de
olor y sabor, los alimentos deben almace-
narse en los recipientes cerrados.

+ No almacene demasiados alimentos en
el refrigerador. Para conseguir un enfria-
miento mejor y homogéneo, coloque los
alimentos por separado de forma que el
aire frio pueda circular por ellos.

+ Proporcione un flujo de aire dejando un
espacio entre los alimentos y la pared in-
terna. Si apoya los alimentos contra la
pared posterior, éstos pueden congelar-
se.

+ Lleve los alimentos calientes cocinados
a la temperatura ambiente antes de colo-
carlos en el refrigerador. A continuacion,
puede colocar la comida tibia en los es-
tantes inferiores de su refrigerador. No
coloque las comidas tibias cerca de los
alimentos que pueden estropearse facil-
mente.

+ Sobre todo, preste atencién a no mezclar
los alimentos que se venden como con-
gelados con los frescos.
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+ Descongele los alimentos congelados en .
el compartimento de alimentos frescos.
De este modo, podra enfriar el comparti- .
mento de alimentos frescos con los con-
gelados y ahorrar energia.

« Almacenar las frutas tropicales no madu-
ras (mango, variedades de meldn, papa- .
ya, platano, pifia) en el refrigerador puede
acelerar el proceso de maduracion. Esto
no es recomendable porque acortaria el
tiempo de almacenamiento.

+ Las cebollas, los ajos, los jengibres y
otras hortalizas de raiz deben almacenar- -«
se en condiciones de oscuridad y en ca-
maras frigorificas, no en el refrigerador.

+ Si observa que un alimento se ha estro-
peado en el refrigerador, tire ese alimen-
to y limpie los accesorios que hayan es- .
tado en contacto con él.

+ Para enfriar rdpidamente las comidas co-
Mo sopas y guisos, que se cocinan en las
ollas grandes, puedes ponerlas en la re-
frigerador separdndolas en sus propios
recipientes poco profundos.

No coloque alimentos sin envasar cerca
de los huevos.

Guarda las frutas y verduras por separa-
do y almacena cada variedad junta (por
ejemplo; las manzanas con las manza-
nas, las zanahorias con las zanahorias)
Saca las verduras verdes de la bolsa de
plastico y coldcalas en el refrigerador
después de envolverlas en una toalla de
papel o un pafio para secarlas. Si lavas
este tipo de alimentos antes de meterlos
en la refrigerador, recuerda secarlos.
Puede crear un ambiente hiumedo y pro-
porcionar un flujo de aire guardando las
frutas y verduras, que son propensas a
secarse, en las bolsas de plastico perfo-
radas o sin cerrar.

Excepto en los casos en los que se den
circunstancias extremas en el entorno, si
su producto (en la tabla de valores reco-
mendados) esta ajustado a los valores
de ajuste especificados, los alimentos
mantienen su frescura durante mas tiem-
po tanto en el compartimento de produc-
tos frescos como en el del congelador.

Almacene los alimentos en los diferentes lugares segun sus propiedades:

Alimentos

Ubicacién

Huevo

Estante de puerta

Productos lacteos (mantequilla, queso)

Si esté disponible, compartimento de grado cero (pa-
ra alimentos de desayuno)

Frutas, verduras y hortalizas

Compartimento para frutas y verduras, cajén de ver-
duras o

Compartimento EverFresh+ (si esta disponible)

Carne fresca, aves, pescado, embutidos, etc. Alimentos coci-
nados

Si esté disponible, compartimento de grado cero (pa-
ra alimentos de desayuno)

Alimentos listos para servir, productos envasados, alimentos
enlatados y encurtidos

Estantes superiores o estante de la puerta

Bebidas, botellas, especias y aperitivos

Estante de puerta

Almacenamiento de alimentos en el .

compartimento del congelador

+ Puede activar la funcién de congelacion
rapida 4-6 horas antes de la funcion de
congelacion y realizar un enfriamiento .
mas rapido.

+ Lleve las comidas calientes a la tempera-  *
tura ambiente antes de colocarlas en el
compartimiento del congelador.

Los alimentos que se van a congelar de-
ben dividirse en porciones segun el tama-
flo que se va a consumir, y congelarse en
paquetes separados.

Se recomienda empaquetar los alimen-
tos antes de colocarlos en el congelador.
Para evitar la caducidad del tiempo de al-
macenamiento, escriba en el envase la
fecha de congelacion, la hora y el nombre
del producto segun los tiempos de alma-
cenamiento de los diferentes alimentos.
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+ Consuma rapidamente los alimentos que
haya descongelado. Los alimentos des-
congelados no pueden volver a congelar-
se si no se cocinan. No es seguro consu-
mir los alimentos frescos recongelados
sin cocinar una vez descongelados.

Al congelar alimentos frescos, no los
ponga en contacto con alimentos ya con-
gelados. De lo contrario, los alimentos
congelados se descongelaran.

Guardar comida ya congelada

+ Siga siempre las instrucciones del pro-
ductor en relacién con el tiempo de con-
servacioén de los alimentos. No sobrepa-
se el tiempo especificado en estas ins-
trucciones.

Para proteger la calidad de los alimentos,
mantenga el intervalo de tiempo entre la
transaccion de compray el almacena-
miento lo mas corto posible.

Compre los alimentos congelados que se
almacenan a-18 °C o a temperaturas in-
feriores.

Evite comprar alimentos cuyos envases
estén cubiertos de hielo, etc. Esto signifi-
ca que el producto podria estar parcial-
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mente descongelado y vuelto a congelar.
La temperatura influye en la calidad de
los alimentos.

No sobrepase el tiempo de almacena-
miento recomendado por el productor del
alimento. Saque del congelador sélo los
alimentos que necesite.

Excepto en los casos en los que se den
circunstancias extremas en el entorno, si
su producto (en la tabla de valores reco-
mendados) esta ajustado a los valores
de ajuste especificados, los alimentos
mantienen su frescura durante mas tiem-
po tanto en el compartimento de produc-
tos frescos como en el del congelador.

Si el compartimento de productos fres-
cos se ajusta a una temperatura mas ba-
ja, las frutas y verduras frescas pueden
congelarse parcialmente.

Los compartimentos de dos estrellas son
adecuados para alimentos precongela-
dos. Se pueden almacenar helados y cu-
bitos de hielo.

No congele alimentos en los comparti-
mentos con una, dos y tres estrellas.




Tiempo maxi-
Carne y Pescado Preparacion mo d.e almace-
namiento
(mes)
Cortarlos en grosor de 2 cmy colocar papel de aluminio
Carne de res entre ellos o envolverlos herméticamente con pelicula 6-8
estirable.
Asado Embalar los trozos de carne en bolsas de refrigerador o 68
envolverlos herméticamente con pelicula estirable
Ternera Cubos En piezas pequefas 6-8
Milanesa, chule- |Colocar papel de aluminio entre rodajas cortadas o en- 68
ta volver cada una de ellas con pelicula estirable
Colocar papel de aluminio entre piezas de carne o en-
Chuletas volver cada una de ellas con pelicula estirable 48
Embalar los trozos de carne en bolsas de refrigerador o
Asado - . - 4-8
Carne de envolverlos herméticamente con pelicula estirable
cordero Cubos Embalar carne machacada en una bolsa de congelador 28
o envolverla herméticamente con pelicula estirable
Asado Embalar los trozos de carne en bolsas de refrigerador o 812
envolverlos herméticamente con pelicula estirable
Cortarlos en grosor de 2 cm y colocar papel de aluminio
Carne de res entre ellos o envolverlos herméticamente con pelicula 8-12
estirable.
Carne de - —
Productos  |res Cubos En piezas pequefias 8-12
cérnicos fi i i-
Carne hervida Embalar como pequefias cantidades en bolsas de refri 8-12
gerado.
Carne picada Sin sazonar, en bolsas planas 1-3
Asadura (pieza) En piezas 1-3
Zar:ﬁhlcha fermentada - Sa- Debe estar envasado aunque tenga su propia cubierta. 1-3
Jamén Colocar papel de aluminio entre las rodajas cortadas 2-3
Pollo y Pavo Envolver en papel de aluminio 4-6
Envolver en papel de aluminio (las porciones no deben
Ganso superar los 2,5 kg) 46
Aves de co- |pato Envolver en papel de aluminio (las porciones no deben 26
rral y anima- superar los 2,5 kg)
les de caza . X Envolver en papel de aluminio (las porciones no deben
Ciervo, Conejo, Corzo superar los 2,5 kg, y sus huesos deben estar apartados) 68
Pescado de agua dulce
(Trucha, Carpa, Grulla, Ba- 2
gre)
Pescado magro (Rdbalo, 16
Pescado y Rombo, Lenguado) Tras limpiar a fondo el interior y las escamas, se debe
Marisco Pescado graso (Bonito, lavar y secar, y cortar las partes de cola y cabeza cuan-
Mackerel, Pescado Azul, do sea necesario. 2-4
Salmonete, Anchoa)
Mariscos Limpiado y en bolsas 4-6
Caviar En su paquete, en contenedor de aluminio o de plastico 2-3

" Los tiempos de almacenamiento especifi-
cados en la tabla se basan en la temperatu-
ra de almacenamiento de -18°C. "
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Tiempo ma-
Frutas y Vegetales Preparacion ximo de al-
macena-
miento
(mes)
Judfa y Judia trepadora Hervir y pasar por agua con cubltosﬂde h!elo durante 3 minutos 10-13
después de lavar y cortar en pequefias piezas
Guisante Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 2 minutos 10-12
después de limpiar y lavar
Repollo Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 1-2 minutos 6-8
después de limpiar
Zanahoria Hervir y pasar por agua con cubl_tos de hielo durante 3-4 minutos 12
después de limpiar y cortar en piezas
Pimiento Herv_lr 2-3 minutos después de cortar, partir en dos y limpiar las las 8-10
semillas
Espinacas Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 2 minutos 6-9
después de lavar y limpiar
Puerro Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 5 minutos 6-8
después de cortar
coliflor ngwr y pasar por agua con cub!tos de hielo y limén durante 3-5 1012
minutos después de cortar en piezas
Berenjena Hervir y pasar por agua con cgbltos de hielo durante 4 minutos 1012
después de lavar y cortar en piezas de 2cm
Chayote Hervir y pasar por agua con CL!bItOS de hielo durante 2-3 minutos 8-10
después de lavar y cortar en piezas de 2cm
Seta Saltear levemente en aceite y exprimir limén 2-3
Maiz Limpiar y envasando en mazorca o granulado 12
Manzana y Pera Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 2-3 minutos 8-10
después de pelar y cortar
Albaricoque y Melocotén Partir por la mitad y quitar las semillas 4-6
Fresay Frambuesa Lavar y desgranar 8-12
Fruta cocida Afadir un 10% de azlcar en el recipiente 12
Ciruela, Cereza, Cereza Agria Lavar y desgranar los tallos 8-12
" Los tiempos de almacenamiento especifi-
cados en la tabla se basan en la temperatu-
ra de almacenamiento de -18°C. "
Productos Lacteos Preparacion Tiempo Minimo de Alma- | Condiciones de Almacenamiento

cenamiento (Mes)

Puede permanecer en su envase
original para almacenamiento a
Queso (excepto queso fe- |Colocar papel de aluminio corto plazo. Para almacenamien-
ta) entre las rodajas to a largo plazo se debe envolver
también en papel de aluminio o
plastico.

En su propio envase o en enva-

Mantequilla, margarina En su propio envase 6 ses de plastico

" Los tiempos de almacenamiento especifi-  "La cantidad de alimentos frescos que pue-

cados en la tabla se basan en la temperatu-  den congelarse durante un determinado pe-

ra de almacenamiento de -18°C. " riodo de tiempo se especifica en la etiqueta
del tipo".
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Tabla de valores de ajuste recomendados

Configuracion del Ajuste del frigorifi- | Observaciones

°C.

congelador co
o o Este es el ajuste predeterminado y recomendado. Este ajuste se reco-
-22°C 4°C 5 . . - A N
mienda si la temperatura ambiente es inferior a 30 °C.
20°C 6°C Este ajuste se recomienda si la temperatura ambiente es superior a 25

Quick Freeze 4°C

Uselo cuando desee congelar su comida en poco tiempo. Al finalizar el
proceso, volverd a su posicién anterior.

Detalles del congelador

Segun la norma IEC 62552, el congelador
debe tener capacidad para congelar 4,5 kg
de alimentos a-18°C o a temperaturas infe-
riores a 25°C de temperatura ambiente en
24 horas por cada 100 litros de volumen
del compartimento de congelacion.

Los alimentos solo se pueden conservar
durante periodos prolongados a una tem-
peratura inferior o igual a-18 °C.

Puede mantener los alimentos frescos du-
rante meses (en el congelador a temperatu-
ras inferiores a-18 °C).

Los alimentos a congelar no deben ponerse
en contacto con los alimentos ya congela-
dos en el interior para evitar la descongela-
cién parcial.

Hierva las vegetales y filtre el agua para
prolongar el tiempo de almacenamiento
congelado. Coloque los alimentos en enva-
ses herméticos después de la filtracion y
en el congelador. Los platanos, tomates, le-
chuga, apio, huevos, patatas y alimentos si-
milares no se deben congelar. En caso de
que estos alimentos se congelen, sélo se
verdn afectados negativamente los valores
nutricionales y las cualidades alimentarias.
No se trata de una putrefaccién que ponga
en peligro la salud humana.

Colocacion de los alimentos

Estantes del congelador:diferentes ali-
mentos congelados como carne, pescado,
helados, verduras, etc.

Estantes del frigorifico:alimentos dentro
de ollas, platos con tapa, huevos (en caja
con tapa)

Estantes de la puerta del frigorifico:ali-
mentos o bebidas pequefios y envasados
Cajon de verduras:verduras y frutas

Compartimento de alimentos frescos:ali-
mentos delicatessen (alimentos para el de-
sayuno, productos carnicos para consumir

en poco tiempo)

7.3 Cajon de frutas y verduras

El cajén para verduras del frigorifico esta
disefiado para mantener las verduras fres-
cas preservando su humedad. Para ello, se
intensifica la circulacién de aire frio en el
cajon. Mantenga las frutas y vegetales en
este compartimento. Mantenga las vegeta-
les y frutas de hojas verdes por separado
para prolongar su vida.

7.4 Cajon para frutas y verduras
con control de humedad

Everfresh

Con la funcioén de cajon para frutas y verdu-
ras con control de humedad, la humedad
de las verduras y frutas se mantiene bajo
control y los alimentos se mantienen fres-
cos durante mas tiempo.

Recomendamos que coloque verduras de
hojas como lechuga, espinacas y verduras
similares que son sensibles a la pérdida de
humedad en el cajon para verduras, no en
posicion vertical sobre sus raices, sino lo
mas horizontal posible.

A la hora de colocar las verduras, ponga las
pesadas y duras en el fondo y las ligeras y
blandas en la parte superior, considerando
los pesos especificos de las verduras.
Nunca deje verduras en bolsas de plastico
en el cajon para verduras. El hecho de de-
jarlas en bolsas de plastico hace que las
verduras se pudran en poco tiempo.
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Cuando no se prefiera el contacto con
otras verduras, utilice materiales de enva-
sado, como el papel, que tienen un cierto
nivel de porosidad en términos de higiene.
No ponga las frutas que producen gran
cantidad de gas etileno, tales como la pera,
el albaricoque, el melocotén y sobre todo la
manzana, en el mismo cajon con otras ver-
duras y frutas. El gas etileno procedente de
estas frutas puede hacer que otras verdu-
ras y frutas maduren mds rdpido y que se
pudran en un periodo de tiempo mas corto.

7.5 Tecnologias para el cajon de
fruta y verdura

Luz azul

Las frutas y verduras almacenadas en los
cajones que se iluminan con una luz azul
contindan su fotosintesis gracias al efecto
de longitud de onda de la luz azul y asi pre-
servaran su contenido vitaminico.

HarvestFresh

Las frutas y verduras almacenadas en cajo-
nes iluminados con la tecnologiaHarvest-
Fresh conservan sus vitaminas durante
mas tiempo gracias a los ciclos de luz azul,
verde, rojo y oscuro, que simulan un ciclo
diurno.

Al abrir la puerta de su frigorifico durante el
periodo de oscuridad de la tecnologiaHar-
vestFresh, su frigorifico lo detectara auto-
maticamente e iluminara el cajon con una
de las luces azul, verde o roja, respectiva-
mente, para su comodidad. Después de ce-
rrar la puerta del refrigerador, el ciclo oscu-
ro se reanudard, para asi completar el ciclo
diurno natural.

7.6 Médulo Fotocatalitico (Fresh-
Guard)

Gracias a este médulo que se sitla detras
de la cubierta del evaporador en el compar-
timento de alimentos frescos, el aire pasa
activamente por el filtro fotocatalitico recu-
bierto de diéxido de titanio y el aire limpio
circula por el interior. De esta manera, los
olores desagradables se eliminan del inte-

rior del refrigerador antes de que se infil-
tren en las superficies de los alimentos y, al
mismo tiempo, se obtiene una circulacion
de aire higiénica a través del aire desinfec-
tado. Esta caracteristica funciona gracias
al ventilador del compartimento de alimen-
tos frescos situado detrds de la cubierta
del evaporador, LED UV-Ay el filtro de olo-
res recubierto de didxido de titanio. Para
activar/desactivar este médulo, que propor-
ciona higiene y circulacién de aire libre de
olores en el frigorifico; mantenga presiona-

do el botdén (Qja") durante 3 segundos 'y
asegurese de que el indicador de funcién

(Qj) aparece en la pantalla cuando esta ac-
tivo y desaparece de la pantalla cuando es-
ta desactivado. Tras la activacion de la fun-
cion tal y como se ha explicado, funcionard
periédicamente sin necesidad de volver a
pulsar ninguna tecla. En caso de abrir la
puerta del compartimento de alimentos
frescos mientras el modulo estéa activo, el
ventilador y LED UV-A no funcionaran tem-
poralmente, pero volveran a funcionar en
cuanto se cierre la puerta. En el caso de un
apago6n mientras el médulo esta funcionan-
do, el médulo reanudara su funcionamiento
desde el punto en que se detuvo tras el res-
tablecimiento de la alimentacion.

Nota: Para evitar los malos olores que pue-
den producirse con la mezcla de olores de
diferentes alimentos, se recomienda alma-
cenar los tipos de alimentos aromaticos
como el queso, las aceitunas y las delica-
tessen en sus envases y con las tapas ce-
rradas. Para la seguridad de los demds ali-
mentos almacenados, condiciones de al-
macenamiento higiénico y para evitar los
malos olores, le recomendamos que retire
lo antes posible del frigorifico los alimen-
tos que haya observado que estan estrope-
ados.
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7.7 Area de almacenamiento en frio
de productos lacteos

Cajon de almacenamiento en frio

El cajon de almacenamiento en frio puede
alcanzar temperaturas mas bajas en el
compartimento frigorifico. Utilice este ca-
jon para productos delicatessen (salami,
salchichas, etc.) y productos lacteos que
requieran condiciones de conservacion
mas frias, o para carne, pollo o pescado de
consumo rapido. No es adecuado almace-
nar frutas y verduras en este cajon.

7.8 Inversion del lado de apertura
de la puerta

El lado de apertura de la puerta de su refri-
gerador se puede invertir segun el lugar
donde lo coloque. Cuando lo necesite, defi-
nitivamente debe llamar al Servicio Autori-
zado mas cercano.

7.9 Alarma de puerta abierta

En funcién del modelo, la alarma de puerta
abierta del frigorifico puede variar.

Version 1;

Si la puerta del aparato permanece abierta
entre 60 y 120 segundos, sonara una sefal
acustica de advertencia; segun el modelo
del aparato, también puede aparecer una
sefial visual de advertencia (parpadeo de la
luz). Si cierra la puerta del aparato o pulsa
un botén de su pantalla, en su caso, el soni-
do de advertencia se detendra.

Version 2;

Si la puerta del aparato permanece abierta
entre 60 y 120 segundos, sonara la alarma
de puerta abierta. La alarma de puerta
abierta suena gradualmente. Primero, em-
pieza a sonar una alarma sonora. Al cabo
de 4 minutos, si la puerta sigue sin cerrar-
se, se activa una advertencia visual (parpa-
deo de la iluminacién). La alarma de puerta
abierta se retrasara durante un cierto perio-
do de tiempo (entre 60 sy 120 s) cuando
se pulse cualquier tecla de la pantalla del
aparato, si la hubiera. A continuacién, el

proceso se iniciara de nuevo. Cuando se
cierre la puerta del aparato, se cancelara la
alarma de puerta abierta.

7.10 Botellero plegable

Permite al usuario almacenar botellas de
vino si es necesario. Para utilizar la seccién
de rejilla, sujete la parte de plastico y tire
suavemente hacia abajo. Ahora puede utili-
zar el botellero plegable.

Se recomienda almacenar un maxi-
mo de 2 botellas de vino en el bote-
llero plegable.

<mn
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Para agrupar el botellero, primero retire el
estante de vidrio del frigorifico. Coléquelo
en el estante de vidrio empujando la pieza
de plastico a través de las ranuras delante-
ra y trasera como se muestra en la imagen.
El aparato estard listo para usar con el bo-
tellero plegable.

Para quitar el botellero plegable, primero
quite el estante de vidrio del frigorifico.
Luego tome la pieza de plastico y tire de
ella en cualquier direccion. Ahora puede uti-
lizar el aparato sin un botellero plegable
cuando sea necesario.

7.11 Sustitucion de la lampara de
iluminacién

Llame al Servicio Autorizado cuando la

Bombilla/LED utilizada para la iluminacion

de su frigorifico sea reemplazada.

La(s) lampara(s) utilizada(s) en este apara-

to no se puede(n) utilizar para la ilumina-

cion del hogar. Esta lampara esta pensada
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para ayudar al usuario a colocar los alimen-
tos en el frigorifico/congelador de forma
segura y comoda.

7.12 aeroflujo

Es un sistema de distribucion de aire que
proporciona una distribucion homogénea
de la temperatura. Con la circulacion del ai-
re, se asegura la distribucién homogénea
de la temperatura en el compartimento de
almacenamiento de alimentos frescos y las
fluctuaciones de temperatura se mantienen

8 Mantenimiento y limpieza

en niveles bajos. No se realiza ningun soplo
de aire directo sobre los alimentos y esto
ayuda a reducir la pérdida de humedad.
Conserva la frescura de los alimentos al-
macenados en el compartimento de ali-
mentos frescos del frigorifico. De esta for-
ma, tus alimentos se almacenan a tempe-
raturas mas estables y se reduce el contac-
to con el aire. Se evita el secado y encogi-
miento de los alimentos por la pérdida de
humedad y se proporciona frescura por
mas tiempo.

ADVERTENCIA:
En primer lugar, lea la seccion "Ins-
trucciones de seguridad".

ADVERTENCIA:
Desenchufe el frigorifico antes de

limpiarlo.

+ No utilice herramientas afiladas o abrasi-
vas para limpiar el aparato. No utilice ma-
teriales como productos de limpieza del
hogar, jabdn, detergentes, gas, gasolina,
diluyente, alcohol, cera, etc.

+ Se debe quitar el polvo de la rejilla de
ventilacion de la parte trasera del aparato
al menos una vez al afio (sin abrir la ta-
pa). Limpie el aparato con un pafio seco.

+ Tenga cuidado en mantener el agua lejos
de la cubierta de la lampara y otras par-
tes eléctricas.

+ Limpie la puerta con un pafio humedo.
Retire todo el contenido para quitar la
puerta y las rejillas de la carcasa. Retire
las rejillas de la puerta elevandolas hacia
arriba. Limpie y seque las estanterias, a
continuacion, coléquelas de nuevo en su
lugar deslizandolas desde arriba.

+ No utilice agua clorada ni productos de
limpieza en la superficie exterior ni en las
partes cromadas del producto. El cloro
causara herrumbre en este tipo de super-
ficies metdlicas.

+ A fin de evitar la deformacién de la pieza
de plastico y la eliminacién de los graba-
dos en la pieza no utilice herramientas
afiladas y abrasivas, jab6n, materiales de
limpieza doméstica, detergentes, gas, ga-
solina, barniz y sustancias similares. Uti-
lice agua tibia y pafio suave para limpiar,
y luego seque el aparato.

+ En los aparatos que no tienen la funcion
No-Frost, es posible que se produzcan
gotas de agua y hielo de un grosor de un
dedo en la pared posterior del congela-
dor. No lo limpie, y nunca aplique aceites
o materiales similares.

+ Utilice un pafio de microfibra ligeramente
humedecido para limpiar la superficie ex-
terna del producto. Las esponjas y otros
tipos de trapos de limpieza pueden pro-
vocar arafiazos.

+ Para limpiar todos los componentes re-
movibles durante la limpieza de la super-
ficie interior del producto, lave estos
componentes con una solucion suave
que consista en jabodn, agua y carbonato.
Llave muy bien y seque. Evite que el agua
entre en contacto con los componentes
de la iluminacién y el panel de control.
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iPRECAUCION!
No utilice vinagre, alcohol para fro-
tar u otros agentes de limpieza a
base de alcohol en ninguna de las
superficies interiores.

Superficies externas de acero inoxida-
ble

Utilice un producto de limpieza no abrasivo
para acero inoxidable y apliquelo con un
pafo suave sin pelusas. Para pulir, limpie
suavemente la superficie con un pafio de
microfibra humedecido con agua y use una
gamuza de pulido en seco. Siga siempre
los hilos del acero inoxidable.

9 Solucién de problemas

Prevencion de olores

El aparato se fabrica libre de cualquier ma-

terial oloroso. Sin embargo, mantener la co-

mida en secciones inadecuadas y una lim-

pieza inadecuada de las superficies inter-

nas puede causar olor.

+ Para evitar esto, limpie el interior con
agua carbonatada cada 15 dias.

+ Mantenga los alimentos en recipientes
sellados, ya que los microorganismos
que surgen de los alimentos guardados
en recipientes sin sellar causaran mal
olor.

+ No guarde alimentos caducados y en mal
estado en el frigorifico.

Proteccion de superficies de plastico

El aceite derramado en las superficies de

plastico puede dafiar la superficie y debe

ser limpiado inmediatamente con agua ti-
bia.

Revise esta lista antes de contactar con el
servicio técnico. Si lo hace, le ahorrara
tiempo y dinero. Esta lista incluye quejas
frecuentes que no estan relacionados con
la mano de obra ni materiales defectuosos.
Algunas funciones mencionadas en este
documento pueden no ser aplicables a su
aparato.

El frigorifico no esta funcionando.

+ El enchufe no esté totalmente en la to-
ma. >>> Conéctelo para asentarlo por
completo en la toma.

« El fusible conectado a la toma de corrien-
te del aparato o el fusible principal esté
fundido. >>>Compruebe el fusible.

Condensacion en la pared lateral del
compartimento frigorifico (MULTI ZONE,
COOL CONTROL y FLEXI ZONE).

+ La puerta se abre con demasiada fre-
cuencia. >>> Tenga cuidado de no abrir la
puerta del aparato con demasiada fre-
cuencia.

+ El medio ambiente es demasiado hime-
do. >>> No instale el aparato en ambien-
tes hiumedos.

+ Los alimentos que contienen liquidos se
mantienen en sus envases sin sellar. >>>
Mantenga los alimentos que contengan
liquidos en envases sellados.

+ La puerta del aparato se deja abierta. >>>
No mantenga la puerta del aparato abier-
ta durante largos periodos.

+ El termostato esta ajustado a una tempe-
ratura muy fria. >>>Ajuste el termostato a
un nivel apropiado.

El compresor no esta funcionando.

+ En caso de fallo de corriente repentino o
tirando del enchufe de corriente y ponién-
dolo de nuevo, la presién del gas en el
sistema de refrigeracion del aparato no
sera equilibrada, lo que desencadena la
salvaguardia térmica del compresor. El
aparato se reiniciara después de aproxi-
madamente 6 minutos. Si el aparato no
se reinicia después de este periodo, pén-
gase en contacto con el servicio.

+ La descongelacioén esta activa. >>> Esto
es normal para un aparato de desconge-
lacion completamente automatico. La
descongelacién se realiza periédicamen-
te.
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« El aparato no estd enchufado. >>> Asegu-
rese de que el cable de corriente esté en-
chufado.

+ El ajuste de la temperatura es incorrecto.
>>> Seleccione el ajuste adecuado de la
temperatura.

+ No hay energia eléctrica. >>> El aparato
continuard funcionando con normalidad
una vez que se restablezca la corriente.

El ruido de funcionamiento del frigorifi-

co aumenta mientras esta en uso.

+ El desempeifio operativo del aparato pue-
de variar en funcién de las variaciones de
la temperatura ambiente. Esto es normal
y no indica mal funcionamiento.

El frigorifico funciona demasiado a me-

nudo o por demasiado tiempo.

+ El nuevo aparato puede ser mas grande
que el anterior. Los aparatos de mayor
tamanio se ejecutaran por periodos mas
largos.

+ La temperatura ambiente puede ser alta.
>>> El aparato normalmente funciona du-
rante largos periodos a mayor temperatu-
ra de la habitacion.

+ El aparato puede haber sido conectado
recientemente o un nuevo alimento fue
colocado en su interior. >>> El aparato
tardara mas en alcanzar la temperatura
fijada cuando es enchufado recientemen-
te o si un nuevo alimento se coloca en el
interior. Esto es normal.

+ Grandes cantidades de alimentos calien-
tes pueden haber sido colocados recien-
temente en el aparato. >>> No coloque
alimentos calientes dentro del aparato.

+ Las puertas se abren frecuentemente o
se mantienen abiertas durante largos pe-
riodos. >>> El aire caliente que se mueve
adentro hara que el aparato funcione
mas tiempo. No abra las puertas con de-
masiada frecuencia.

+ La puerta del congelador o del frigorifico
puede estar abierta. >>> Compruebe que
las puertas estén completamente cerra-
das.

+ Es posible que el aparato esté configura-
do a una temperatura demasiado baja.
>>> Ajuste la temperatura a un grado
mas alto y espere a que el aparato alcan-
ce la temperatura ajustada.

+ La arandela de la puerta del frigorifico o
el congelador puede estar sucia, desgas-
tada, rota o mal instalada. >>> Limpie o
cambie el sello. Una arandela de la puer-
ta dafiada / agrietada hara que el aparato
funcione durante periodos mds largos
para preservar la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy
baja, pero la temperatura del frigorifico
es adecuada.

+ Latemperatura del compartimento con-
gelador se establece a un grado muy ba-
jo. >>> Ajuste la temperatura del compar-
timento del congelador a un grado mas
alto y vuelva a intentarlo.

La temperatura del enfriador es muy ba-
ja, pero la temperatura del congelador
es adecuada.

+ Latemperatura del compartimento con-
gelador se establece a un grado muy ba-
jo. >>> Ajuste la temperatura del compar-
timento frigorifico a un grado mas altoy
verifique nuevamente.

Los alimentos guardados en los cajones
del compartimento de refrigeracion se
congelan.

+ Latemperatura del compartimento con-
gelador se establece a un grado muy ba-
jo. >>> Ajuste la temperatura del compar-
timento frigorifico a un grado mas altoy
verifigue nuevamente.

La temperatura en el frigorifico o el con-

gelador es demasiado alta.

+ Latemperatura del compartimento del
congelador se establece a un grado muy
bajo. >>> El valor de la temperatura del
compartimento de refrigeracion tiene un
efecto sobre la temperatura en el com-
partimento congelador. Espere hasta que
la temperatura de las partes pertinentes
alcancen el nivel suficiente cambiando la
temperatura del frigorifico o del congela-
dor.
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+ Las puertas se abren frecuentemente o
se mantienen abiertas durante largos pe-
riodos. >>> No abra las puertas con de-
masiada frecuencia.

+ La puerta puede estar abierta. >>> Cierre
la puerta por completo.

+ El aparato puede haber sido conectado
recientemente o un nuevo alimento fue
colocado en su interior. >>> Esto es nor-
mal. El aparato tardara mas en alcanzar
la temperatura fijada fue enchufado re-
cientemente o si un nuevo alimento se
coloca en el interior.

+ Grandes cantidades de alimentos calien-
tes pueden haber sido colocados recien-
temente en el aparato. >>> No coloque
alimentos calientes dentro del aparato.

Ruido o agitacion.

+ La superficie no es plana ni duradera >>>
Si el aparato tiembla cuando se mueve
lentamente, ajuste los soportes para
equilibrar el producto. También asegure-
se de que el suelo sea lo suficientemente
resistente para soportar el aparato.

+ Cualquier articulo colocado sobre el apa-
rato pueden causar ruido. >>> Retire to-
dos los objetos colocados sobre el apa-
rato.

+ El aparato estd haciendo ruido de flujo de

liquido, rociado, etc.

+ Los principios de funcionamiento del
aparato implican flujos de liquido y gas.
>>> Esto es normal y no indica mal fun-
cionamiento.

Hay sonido del viento que sopla proce-

dente del aparato.

+ El aparato utiliza un ventilador para el
proceso de enfriamiento. Esto es normal
y no indica mal funcionamiento.

Hay condensacion en las paredes inter-

nas del aparato.

+ El clima caliente o humedo aumentaran
la formacion de hielo y de condensacion.
Esto es normal y no indica mal funciona-
miento.

+ Las puertas se abren frecuentemente o
se mantienen abiertas durante largos pe-
riodos. >>> No abra las puertas con de-
masiada frecuencia, si estan abiertas,
ciérrelas.

+ La puerta puede estar abierta. >>> Cierre
la puerta por completo.

Hay condensacion en el exterior del

aparato o entre las puertas.

+ Puede ser por que el clima ambiental sea
himedo, esto es bastante normal en am-
bientes humedos. >>> La condensacion
se disipara cuando se reduzca la hume-
dad.

El interior huele mal.

+ El aparato es limpiado regularmente. >>>
Limpie el interior con regularidad utilizan-
do una esponja, agua caliente y agua car-
bonatada.

+ Ciertos envases y materiales de embalaje
pueden causar olor. >>> Utilice envases y
materiales de embalaje que sean exentos
de olores.

+ Los alimentos se colocan en envases no
sellado. >>> Mantenga los alimentos en
envases sellados. Los microorganismos
pueden propagarse fuera de los alimen-
tos sin sellar y causar mal olor.

+ Retire todos los alimentos caducados o
en mal estado del aparato.

La puerta no se cierra.

+ Los paquetes de alimentos pueden estar
bloqueando la puerta. >>> Cambie de lu-
gar los elementos que bloquean las puer-
tas.

+ El aparato no estd en posicion vertical
sobre la base. >>> Ajuste los soportes
para equilibrar el aparato.

+ La superficie no es plana ni duradera >>>
Asegurese de que la superficie sea plana
y lo suficientemente duradera para so-
portar el producto.

El cajon de verduras esta atascado.

+ Los alimentos pueden estar en contacto
con la parte superior del cajon. >>> Reor-
ganice los alimentos en el cajon.
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Temperatura en la superficie del produc-

to.

+ Se pueden observar altas temperaturas
entre las dos puertas, en los paneles late-
rales y en la parrilla trasera mientras el
aparato estda en funcionamiento. Esto es
normal y no requiere servicio.

El ventilador sigue funcionando cuando

la puerta esta abierta.

+ El ventilador puede seguir funcionando
cuando la puerta del congelador esta
abierta.

ADVERTENCIA: Si el problema
persiste después de seguir las ins-
trucciones de esta secciodn, pénga-
se en contacto con su vendedor o
un Servicio Autorizado. No trate de
reparar el aparato. Esto es normal.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD / ADVERTENCIA

Algunas averias (simples) pueden ser ma-
nejadas adecuadamente por el usuario fi-
nal sin que surja ningun problema de segu-
ridad o uso inseguro, siempre que se reali-
cen dentro de los limites y de acuerdo con
las siguientes instrucciones (véase la sec-
cién "Autorreparacion”).

Por lo tanto, a menos que se autorice lo
contrario en la seccién "Autorreparacion”,
las reparaciones deberdn dirigirse a repara-
dores profesionales registrados para evitar
problemas de seguridad. Un reparador pro-
fesional registrado es aquel al que el fabri-
cante ha concedido acceso a las instruc-
cionesy la lista de piezas de repuesto de
este aparato de acuerdo con los métodos
descritos en los actos legislativos de con-
formidad con la Directiva 2009/125/CE.
Sin embargo, solo el agente de servicio
(es decir, reparadores profesionales au-
torizados) al que pueda comunicarse a
través del numero de teléfono propor-
cionado en el manual del usuario/tarjeta
de garantia oa través de su distribuidor
autorizado puede brindarle servicio bajo
los términos de la garantia. Por lo tanto,
tenga en cuenta que las reparaciones
realizadas por reparadores profesiona-
les (que no estan autorizados por Beko)
anularan la garantia.

Auto-reparacion

El usuario final puede realizar la reparacién
por si mismo con respecto a las siguientes
piezas de repuesto: manijas de las puertas,
bisagras de las puertas, bandejas, cestas y

juntas de las puertas (también esta dispo-
nible una lista actualizada support.be-
ko.com a partir del 1 de marzo de 2021).
Ademas, para garantizar la seguridad del
aparato y evitar el riesgo de lesiones gra-
ves, la autorreparacion mencionada debe
realizarse siguiendo las instrucciones del
manual de usuario para autorreparacién o
que estan disponibles en support.be-
ko.com . Por su seguridad, desenchufe el
aparato antes de intentar cualquier autore-
paracion.

Los intentos de reparacion por parte de los
usuarios finales de piezas no incluidas en
dicha lista y/o que no sigan las instruccio-
nes de los manuales de usuario para la au-
to-reparacién o que estan disponibles en
support.beko.com, podrian dar lugar a pro-
blemas de seguridad no imputables a Beko,
y anularan la garantia del aparato.

Por lo tanto, se recomienda encarecida-
mente a los usuarios finales que se absten-
gan de intentar llevar a cabo reparaciones
que queden fuera de la mencionada lista de
piezas de repuesto, poniéndose en contac-
to en tales casos con reparadores profesio-
nales autorizados o con reparadores profe-
sionales registrados. Por el contrario, tales
intentos por parte de los usuarios finales
pueden causar problemas de seguridad y
dafar el aparato y, posteriormente, provo-
car un incendio, una inundacién, una elec-
trocucion y lesiones personales graves.
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A modo de ejemplo, pero no limitado a, las La disponibilidad de repuestos del frigorifi-

siguientes reparaciones deben dirigirse a co que compro es de 10 afios. Durante este
reparadores profesionales autorizados o periodo, los repuestos originales estaran
reparadores profesionales registrados: disponibles para operar el frigorifico co-
compresor, circuito de refrigeracion, placa rrectamente.

principal, placa inverter, placa de visualiza- La duracién minima de la garantia del refri-
cion, etc. gerador que ha comprado es de 24 meses.
El fabricante/vendedor no se hace respon- Este aparato esta equipado con una fuente
sable en ningln caso en el que los usuarios  de iluminacién de clase energética "G".
finales no cumplan con lo anterior. La fuente de iluminacion de este aparato

solo debe ser reemplazada por un repara-
dor profesional.
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